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Uma Viagem 20 Etado de Santa Caiharina

RApreciagéo Critiea

Causou-me a mais lisongeira impressfo a leitura do trabalhe
Uma viagem ao Estado de Santa Catharina. Em estylo sobrio,
claro, fluente, encontra-se ahi interessante descripcfio de paysa-
gens e scenas de costumes, entremeiada de muito criteriosas pon-
deragoes. . :

O Snr. Pe Vicenzi sabe observar, e transmittir aos outros de
modo agradavel e impressionante, o resultado dc que observou.

Ha duas notas relevantes. no livro, sufficientes por si s0s
para lhe darem valor. A do patriotismo e primeiro logar. Vé-se
& cada passo, que o autor é verdadeiro amigo do Brasil, zelose
de seus brios, desejoso de o achar sempre prospero e diguo.

A segunda nota é a da fé religiosa. Revelfo tambem todas
as paginas ura bonus miles Domini, um intemerato defensor das
verdades religiosas, disposto por ellas a quaesquer sacrificios.
N’essas condigOes, este livro importa uma boa ac¢fo. Queira o
Snr. Pe Vicenzi acolher os meus applausos e felicitagtes.

Villa Petiote — Petropolis, 20 de Fevereiro de 1905.

DR. ArroNso CBLSO

V251271
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E' « primeira vez que, em forma de livro, apresento
ao publico um pequeno trabalho, simples descrip¢lo de uma
viagem. Bmbora habituado na imprensa, nflo & sem receio
que a tanto me atrevo. 8ei que pullulllo por toda parte pu-
blicagdes inuteis é perniciosas, e ndo queria augmentar-lhes
0 aumero. )

Se pois atiro 4 publicidade esta brochura é por ter
sido encorajado por pessoas que me convencerlo de que ella
ndo serd de todo inutil. H aqui pego permissdo de offerecer
estas paginas, em primeiro logar dquelle que me offereceu
ensejo de as escrever, unico sobrevivente dos que me derdo
a vida. B’ dever de um bom filho offerecer a seu velho pae,
que felizmente ainda possie, as primicias de seu trabalho.
Em segundo logar dedicarei estas linhas a alguns bons
amigos que sempre 3¢ inleressdrdo pela minha humilde
pessoa, assim ocomo pelos meus emprehendimentos, embora
nem sempre fossem coroados com exite feliz. Oitarei em
partioular o8 nomes bem conhecidos dos Doctores: Oarlos de
Laet, Affonso Oelso 6 Qommendador Aureliano Pimentel,
08 quaes, sempre que 08 consultet, mostrardo a melhor boa
vontade para commigo, ¢ muito contribuirdo para que eu
ndo recuasse, estimulando-me com a competencia e sinceri-
dade de sua palavra. Acceitlem pois, este offerecimento como
prova de affectuosa gratiddo.

Hspero que o leitor saberd relevar os defeitos do livro
Que ouso apresentar lhe.

PADPRE JAcoMo VICENZI.






CAPITULO I

O Tmbarque

Erao tres horas da tarde do dia 256 de Outubro, e eu
estava prestes a partir. Uma grave enfermidade de meu
pae chamava-me urgentemente para junto d’elle no Es-
tado de Santa Catharina. Tinha de embarcar no Jtaperuna,
pertencente & Costeira, em que predomina o regimen in-
glez. Imagine o leitor com que solicitude procurei n’esse
dia ser pontual. Sabia com quem tinha de me haver. Re-
commendarao-me, na agencia, fosse a bordo uma hora an-
tes, cuidado este muito natural em quem com tanto em-
penho procura bem servir ao publico na mais rigorosa
observancia do horario. A’s 4 horas da tarde devia ser a
partida.

Pelas 2 horas, o mais tardar, o Itaperune devia ter
desatracado do trapiche, e por este motivo mandei prepa-
rar uma embarcagio para ir a bordo na hora aprasada.
Tive uma verdadeira decepgdo. Ao aproximarmo-nos do
Itaperuna, (acompanhavdo-me algumas pessoas) encon-
tramol-o ainda atracado, e em condigoes de quasi ndo
poder receber passageiros. Ladeavao-no algumas lanchas
carregadas, sendo-nos mister trepar 4 primeira, passando
depois de uma a outra, para, a muito custo, chegar ao
convez do alludido vapor. Chegdmos esfalfados; a tarde
era quente e asphyxiante. Quasi todos os passageiros ja
se achavdo a bordo. N’esse dia, como geralmente acon-
tece no comego das viagens, vi que 08 meus compa-



nhairos erio gente estranha, e por isso, juntamente com
a8 pessoas que até 14 me tinhdo acompanhado, assentei-
me n’uma parte do convez completamente desempedida.
Vendo que os bancos ndo erdio bastantes para que todos
se pudessem accommodar, aproveitei duas cadeiras pro-
ximas, assentando-me em uma d’ellas, offerecendo a outra
a uma moga que ainda ficava de pé. Mal tinhdo decorrido
uns tres minutos, e eis que um illustre cavalheiro desconhe-
cido approxima-se de mim acceleradamente, pedindo-me
todo insofrego lhe cedesse a cadeira. Levantei-me promp-
tamente e obedeci. Comprehendi logo ter commettido a
falta de utilizar-me, por alguns momentos, de uma ca-
deira desoccupada. Mas por fim tranquillizei-me. O ho-
mem bé&o se deu por satisfeito. Quasi ndo teve tempo de
transportar a cadeira & distancia de alguns metros, que,
sem eu esperal-o, ougo-o intimar a se levantar sem de-
mora a moga que com & maior seguranga se ficara na
outra cadeira. Todos os que assistirdo a este requinte
de amabdilidade e cavolherismo pretenderdo que o tal ci-
daddo ndo podia ser brasileiro. E tinhao sua razio de
assim pensar. Faz-me isto lembrar as palavras proferidas
por um jovem argentino na minha volta para o Rio de
Janeiro. Disse-me elle que ficara encantado pela meiguice
¢ modos delicados do povo brasileiro. Esta fora sua pri-
meira impressdo. Com effeito a polidez é um dom natural,
caracterisco do povo brasileiro, e que se encontra nas
classes mais altas, como nas medias e infimas. A prudencia
de seu fallar, o respeito sem igual no tratamento, a lhaneza
de suas maneiras, mesmo para com as pessoas desconhe-
cidas, todos esses modos captivantes distinguem incontes-
taveimente o brasileiro de qualquer outra nacionalidade.
Néo deixarei de mencionar a consideragdo inexcedi-
vel dos homens para com a mulher, 4 qual, em todos os
actos, por espirito de cavalherismo, cedem sempre o pri-
meiro logar. Foi pois recebido com sentimento de franca
reprovacio o acto de indelicadeza que acabo de relatar. O
seu autor, que disserdo-me residir nos Estados do Sul, e que
¢ conhecido pela alcunha de poeta, espero que muito se
aproveitard d’esta singela narrativa, e que, d’ora avante,
se esforgaré por merecer do publico as sympathias que aos
delicados @ amaveis cultores das Musas sio tributadas,
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A hora da partida se approximava, ou melhor, ja tinha
passado ; o calor continuava insupportavel e ji era tempo
que cada qual se encaminhasse para os seus lares. Cum-
pria pois um duro dever, convidando as pessoas que até
ahi me tinhdo acompanhado com grave encommodo, a nao
mais prolongarem o sacrificio que estavao fazendo, levadas
a isto pela grande dedicagdo e sincera amizade. N'esse
momento convenci-me de que ir ao bota-féra de um
amigo ndo € folia, & antes uma prova de estimagdo ex-
cepcional.

A despedida nao devia ser por muito tempo, mas
ndo deixou comtudo de ser penosa.

Chegou a hora do jantar, findou a refeicdo e nem si-
quer um signal de partida. Tres annos antes, embarcando -
el no mesmo vapor, notira entre os passageiros grande
impaciencia porque 86 4s 5 horas, e ndo 4s 4, levantava
ferro em demanda da barra! Queixardo-se entdo fortemente
da falta da proverbial pontnalidade ingleza! Tao mal a-
Companhia tinha habitnado aos que vierdo antes de nds !
Mas voltemos ao assumpto. S6 4s 9 horas da neite terminou
a carga do Itaperuna. N’esse momento deveriamos j& contar
5 horas de viagem. A’s 9 1/2 horas retirou-se a lancha
da Companhia: pensei que afinal iamos partir. Era tarde
ndo havia duvida, disse c4 commigo mesmo, mas emfim,
antes assim ! Pois bem, ndo passou de uma simples illuséo.
O Itaperuna nao se mecheu. A’s 10 horas e 25 minutos, a
lancha reapparece, mas quasi logo some-se na escuriddo
da noite, sem que as machinas dessem o menor signal de
vida,

A essas horas quasi todos os passageiros tinhdo-se re-
colhido aos seus camarotes, emquanto no convez silencioso
86 se vido tres homens : dois dormiao tranquillamente, o
terceiro vigiava. Fora talvel inutil acrescentar que o ter-
ceiro era justamente quem agora vae tragando estas linhas.
L4 estava portanto eu sosinho contemplando os dois compa-
nheiros a dormirem socegados, completamente alheios aos
cunidados da vida. Um era o Commissario de bordo; o
outro um negociante d’esta praga chamado Augusto de
Oliveira. Foi este o melhor companheiro que tive em mi-
nha viagem até Blumenau. Elles dormiéo e eu, com passo
algum tanto concitado, passeava por sobre ¢ €0OBYez :
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passeava e acismava. Erdo dez e quarenta, quando tirei
do bolso o meu tergo, rezando-o, a par de ountras preces,
sem suspender o encetado movimento. A Nossa Senhora
encommendei entio a minha viagem e o futuro incerto '
que me esperava. N’essa occasiio o meu companheiro Oli-
veira se levantou e, sem proferir palavra, foi procurar no
beliche melhor descango. Erdao 11 1/4 e mal tinhdo
passado 15 minutos, quando o ultimo dos companheiros, se-
guindo o mesmo caminho, desappareceu silenciosamente.
Estava portanto a sé6s, firme no meu posto, mas como j&
me sentisse fatigado, assentei-me em um banco, e, re-
costando-me um pouco, continuei a scismar. J& ndo havia
que duvidar: as esperangas estavao perdidas. Havia
cerca de duas horas que estavamos no meio da bahia,
e 0 vapor parecia-nos andar vagarosamente. Q movi-
mento da machina electrica muito concorreu para produzir
esta illusdo. Mais uma vez vi uma lancha avizinhar-se &
escada de bordo que se conservava arreada ; immediata-
mente reconheci n’ella a lancha da Companhia. Um leve
sopro de esperanga levantou de novo o meu espirito aca-
brunhado. Quem sabe, disse eu, se dentro em pouco ndo
seguiremos? A’s 11 horas e 54 minutos a launcha
atracava ao Itaperuna e, apenas dois minutos depois, des-
tacava-se d’elle, ouvindo en entdo uma voz que & nossa
equipagem desejava uma boa viagem. Minha esperanca
tornara-se uma realidade: esta era a verdadeira despedida.
A embarcagdo da Agencia ia nao muito longe, quando de
repente a luz se apagou. Olho instinctamente para o relo-
gio: erdo 12 horas ! E ahi tem o publico um exemplo fri-
zante da pontualidade da Costeira: 8 horas de atrazo!
Atrazo nao devido a causas externas mas, segundo ouvi
affirmar cathegoricamente, devido exclusivamente & pro-
pria Agencia da Companhia. Qual seria o motivo d’esta
anormalidade? Entre outros commentarios pouco lisongei-
ros para a Companhia, affirmava-se que esses atrazos erao
ultimamente muito communs na Costeira, por ella tambem
andar atrazada de mezes e mezes, no pagamento da feria
de seus empregados. Ser4 verdade ? Nao sei. O certo é
que taes commentarios pouco favorecem a Companhia, na
qual parece introduzir-se, pouco & pouco, o mal que des-
abona o pessoal de quasi todas as nossas repartigoes. Este
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mal, como todos sabem, consiste no relaxamento, nas arbi-
trariedades e no quasi abandono em que muitos emprega-
dos publicos deixao o seu posto ou emprego.

Era meia noite! Hora esta que, segundo as sin-
gelas e indeleveis narrativas de nossos avés, as almas de
alem tumulo escolhem de preferencia. para fazer suas
apparigdes aos parentes e amigos sobreviventes. O Itape-
runa, 14 no meio da nossa bahia, jazia no silencio e na es-
curidéo.

S6 ouvi, pelo lado da poupa, e por poucos instantes,
um desusado e surdo movimento nas agunas, que me fez
suppor néo longe a existencia de algum monstro desco-
nhecido. N’isso estava ainda a pensar, quando por fim
ouvi distinctamente o estrepito das machinas; o ferro
foi-se levantando, e o navio, volteando preguigosamente
sobre si mesmo, ia tomar o rumo que lhe cabia
seguir. .

Muitas vezes, de dia como de noite, contemplara e as
bellezas indescriptiveis da nossa bahia, mas nunca achei
n’ella tantos encantos como n’essa noite inolvidavel.
Vi&o-se de uma e outra banda milhares e milhares de lu-
zes, que parecido dispostas artisticamente para adorna-
rem o8 morros e as collinas de Nictheroy e d’esta Capital,
communicando, especialmente a esta unltima, uma varie-
dade de vistas que successivamente mudavio e se trans-
formavao. No entretanto seguiamos para a sahida da
barra. .
A vista ia tornando-se de mais a mais deslumbrante.

Sosinho, e de pé no alto do convez, contemplava ex-
tatico o magnifico quadro que me circumdava. Apés
mim deixava a cidade que, de quando em quando, eu me
voltava para admirar; de um e outro lado erguido-se, nfio
muito longe, magestosas montanhas, emquanto em minha
frente approximava-se sempre mais a fortaleza de Ville-
gaignon, illuminada por seis poderosos phocos de luz
electrica. A marcha era regular e, ao passo que o Jtape-
runa progredia em sua derrota, uma especie de edificios
phantasticamente illuminados me ferido a vista, pare-
-cendo-me, na primeira impressio, mysteriosos palacios,



emquanto, ao approximar-me d’elles, verificava serem na-
vios mercantes ou n4os de gnerra. A’s 12 horas e 20 mi-
nutos tinhamos ao nosso lado direito a ilha e fortaleza de
Villegaignon cujo consentimento deviamos solicitar. O
Itaperuna fez a primeira chamada com apitos, queimando
em seguida um lindo fogo de Bengala.

Mal se tinha estd apagado, da proxima fortaleza
retumbou um tiro de pega, acompanhado pelo resplendor
vivissimo e fulgurante de um fogo artificial semelhante ao
primeiro. J& estavamos com a licenga de transpor a barra
e, com effeito, o Itaperuna accelerando sua marcha, leva-
va-nos rapidamente para o seio do vasto Oceano.

Erao 12 1/2 horas quando, satisfeito pelas rapidas
impressdes, que muito imperfeitamente acabo de registrar,
desci para o meu camarote, que ja me sentia fatigado.

Deitei-me contente : e néo estava s6. Muitos com-
panheiros e amigos ja reponsavio tranquillos, pessoas cu-
jas relagdes de amizade acabava de contrahir n’esse dia.

Continuamos a navegar o resto da noite, todo o do-
mingo e a noite seguinte, chegando a Paranagu& na se-
gunda-feira, 4s 11 horas da manha. D’entre os conheci-
mentos feitos n’essa travessia, farei a0 menos mengao dos
principaes. Occupa o primeiro logar o senhor Augusto de
Oliveira e Silva, negociante d’esta praga na Praga do Mer-
cado 171 e 172. Ainda no dia do embarque, a hora do
jantar, fomos vizinhos na mesa. Elle em primeiro lo-
gar, dirigiu-me a palavra, dizendo que me conhecia de
longa data pelos meus escriptos no Jornal do Brazil. Acres-
centou que teria o prazer de ter-me por companheiro até
o ultimo desembarque na cidade de Blumenau. Foi para
mim de immenso jubilo encontrar, sem esperal-o, um bom
companheiro até o termo da viagem. De todos os conheci-
mentos este foi 0 mais intimo, e muito contribuio o se-
nhor com seu genio expansivo e folgazdo para quebrar a
monotonia Go tempo. Foi, como se costuma dizer, um
companheirdo.

Logo no primeiro dia, me despertou a attengédo um vi-
zinho de beliche : era alumno da Escola Militar. Pelas con-
versas que lthe ouvira, notei que era um jovem affavel e
amante do saber. Bem logo travamos relagdes. Disse-me
que era muito sujeito ao enjoo e que receiava nado resis-
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tir a este terrivel e importuno mcommodo. Esforcei-me
por convencel-o que esse mal é, e grande parte, devido &
imaginagdo, e, para prova, a.llegava Q que commigo mesmo
succedera. Muitas vezes eu tinha viajado, acomnpanhado
sempre do mesmo incommodo, que desappareceu de todo
desde o prmcnplo de minha ultima v1a.gem feita a bordo
do mesmo navio em que agora seguiamos.

O que eu dizia era, com effeito, a pura verdade; mas
jushamente quando pensava ter convencido o meun compa-
nheiro, vi-o descorar rapidamente, retirando-se quam logo
para o camarote com o estomago revolto.

Eun comtudo estava convencido de ter toda ‘a razao.
Na ultima viagem que fizera para Santa Catharina, erao
horas de jantar exactamente ao transpor da nossa barra,
que, como é sabido, costuma ser sempre mais agitada, do
que o alto mar. Contra o meu habito de todas as viagens
precedentes, resolvi ir & mesa, e, com grande surpresa,
~ jantei satistactoriamente, e, ao voltar para o convez, j&
estava firmemente convencido de que o tal enjéo nunca
mais me havia de importunar. Para confirmar o poder da
imaginagdo nas pessoas embarcadigas citarei wmais um
exemplo.

o testemunho irrefragavel de um outro companheiro
da viagem que vou descrevendo. Era um engenheiro fran-
cez, empregado na Sorocabana que, com alguns dias de
licenga, ia visitar a familia residente em Curytiba. O Dr.
H. Schewing (assim se chamava) durante o largo decurso
de uns trinta annos de officio, fez sete viagens & Europa e
Africa, e nada menos de umas quarenta viagens pelas cos-
tas do Brazil. Apesar de tdo longo navegar, nunca deixou
de sentir em suas viagens as consequencias do terrivel in-
commodo do mar. Asseverou-me que quando determina fa-
zer uma viagem d’essas, oito ou quinze dias antes da par-
tida apparecem-lhe vomitos violentos, como si j& estivesse
entregue 4 mercé de encapelladas ondas. K’ alids o que
acontece a varias pessoas quando permittem que sua phan-
tasia se detenha a considerar certos remedios que, quando
tomados, em outros tempos, lhes causirio a maxima re-
pugnancia. O mencionado engenheiro contaria approxima-
damente os seus sessenta annos. No que se pode ajuizar
dos homens pelo sen exterior, elle era homem recto,
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amante da verdade e escrupuloso conservador de sna digni-
dade. Muito fiquei edificado deprehendendo que eraum bom
esposo e bom pae: amava sua familia, se assim é permittido
dizer, até o excesso. E’ raro ver um esposo atirado pela
propria sorte de uma para outra parte, ¢ que conserve inal-
teravel em seu eoragdo este amor sagrado & familia.

i
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* CAPITULO II

Yaranagua

Disse, ainda ha pouco, que chegémos a Paranagud no
dia 27 de Outubro, 4s 11 horas da manhi. Da bocca da
barra até o porto ha cerca de trinta milhas de caminho,
que correspondem, mais ou menos, a duas horas de viagem.
N’esse porto os vapores nio podem approximar-se da terra,
por ser 0 mar muito raso, baixando ferro uma boa meia
hora de Paranagué,

Dos passageiros que ido no Itaperuna parece-me que
86 dois desembarcardo, com o fim de dar um passeio em
terra. Antes o néo tivessem feito. Eu e o senhor Augusto
de Oliveira fomos os unicos a desembarcar. Antes de tudo
fomos ao hotel tomar um café. Ahi encontrimos o enge-
nheiro francez almog¢ando em companhia de sua familia,
que viera de Curytiba ao seu encontro. Parece-me que
erdo dois filhos, nma filha e a esposa. Antes ainda do
desembarque, aproveitando sua boa vontade, entreguei-
lhe dois grossos volumes da obra interessantissima intitu-
lada Nel Faese dei Bramini. Esses dois volumes erao of-
fertados por mim a duas associagdes catholicas de Curi-
tyba que, até hoje, nada infelizmente me communicério a
respeito. Entregara-lhe tambem um requerimento para o
senhor Bispo que promptamente me attendeu. Na nova
despedida o Dr. Schewing prometteu-me que, na mesma
tarde, o proprio filho levaria as encommendas aos seus
destinatarios,
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Eu e o meu companheiro Oliveira quizemos entdo
percorrer a cidade de Paranagua. D’esse passeio guardei
a mais desagradavel impressao.

O sol conservava-se occulto, mas bavia mormago
e sentia-se calor suffocante. A cidade sem movimento,
completamente morta, parecia-se com um cemiterio.
Nao sei devido a que, apoderou-se de mim um cansago
intoleravel. Fomos & estagdo da Estrada de Ferro e
néo havia um banco ; chegamos a um grande largo, ou
melhor, a um vasto campo, em cujo centro avistimos um
elegante caramanchao ; para 14 nos dirigimos, mas bal-
dados esforgos de encontrar um assento qualquer ! Diri-
gimo-nos finalmente ao cemiterio para vel-o de perto, e
ahi tambem teria sido inutil procurar nm logar para um
breve descango. D’ahi deprehende-se que a populagdo de
Paranagud, ou nunca sae de casa, ou é pouco amante
das commodidades da vida, e nao mais solicita de as offe-
recer aos seus hospedes e visitantes.

Depois de duas horas de penosissimo andar, volta-
mos para o ja citado hotel. Ahi pedimos uma bebida que
nao prejudicasse a saude, e 0 empregado de casa nos fez
um punch (agua e assucar com agunardente) recusando-se
depois a receber qualquer pagamento. E ndo s6 nos fez
esta generosidade inesperada, mas offereceu-nos uma gar-
rafa da mesma aguardente, que era superior, e de doze an-
nos. Agradecemos-lhe penliorados tanta gentileza. E’
agora escusado dizer que com isso elle ganhou mais dois
freguezes, quando por ahi tiverem de passar. Antes
que nos retirassemos, foi-nos apresentado pelo gerente (o
mesmo que nos acabava de servir tdo bem) o dono da casa,
que é o cosinheiro mér. E’ um velho baixo e de cor, jo-
vial e barulhento, que, de avental e mangas arregacadas,
veio comprimentar os novos hospedes, como se de longa
data fordao conhecidos da casa. Chama-se, creio, Tristao,
nome que passou para o mesmo hotel, o qual, se encarado
debaixo de certos pontos de vista deixa talvez alguma
cousa a desejar, sempre ha de ser procurade pelo bom sa-
bor dos pratos que offerece 4 sua freguezia. Despedi-
mo-nos, e pelas 3 horas da tarde, estavamos a bordo ; as
4, deviamos partir em demanda da cidade do Desterro,
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8e ao chegar a bordo, me senti bem disposto e des-
cangado, attribui tudo ao refresco tomado em terra e ao
agradavel passeio de bote. Ahi encontrei os companheiros
de viagem anciosos de seguir para o sul.

Entre os passageiros (j& conhecidos velhos de 48
horas) havia uma pequena familia que reside no Rio de
Janeiro. Erdo quatro -pessoas: pae, mée, um menino de
oito annos, e nma menina de sete. As criangas erdo engra-
cadas, interessantes e de um desenvolvimento precoce. A
menina, chamada Elsa, tinha feito commigo grande cama-
radagem.

Ao chegar de terra, encontrei-a com o irméaosinho jo-
gando malhas, no qual divertimento, por ser de minha pre-
ferencia, entrei como parceiro, divertindo-me devéras até
4 hora da partida. D’esse passatempo innocente guardei
uma lembranga; causamos 4 Companhia um prejuizo, ¢1hin-
do-nos ao mar nma das malhas de couro. Mas considera-
mo-nos sem culpa por as grades nao serem mais fechadas.

Erao 4 horas mathematicas quando o Ituperuma vi-
rava a proa para a barra, com grande satisfagao de todos
os passageiros. Até ahi acompanhira-nos um vento
nord’este, favoravel, portanto, 4 nossa viagem. Agora, po-
rem, mal acabavamos de transpor a barra, encontramo-
nos com am vento svl frio e furioso, a que era quasi im-
possivel resistir. Para ndo atrazar a viagem com a co-
berta do navio, a marinhagem poz todo o convez a desco-
berto. Todos os passageiros descerdo, sem detenga, para a
sala ou para 0s camarotes ; apenas tres ou quatro ficAmos
em cima até 4s 7 horas da noite. Para mim, como para
muitos, o camarote nido € logar de repouso, & antes nma
prisao ou peior ainda. Essa noite entdo foi um martyrio.
O horrivel calor soffrido em Paranagui, e o vento gelado
supportado 4 noitinha, por uma boa hora, produziriv em
meu organismo um estado febril que me durou toda a
noite. Pela madrugada, estava com a garganta bastante
atacada, e figuei bemn receioso de que os incommodos se
aggravassem. Ao amanhecer avistamos, ndo longe, a barra
de Santa Catharina.



CAPITULO III

Santa Catharina

Erdo, mais ou menos, 7 1/2 horas da manhd quando
passamos em frente & fortaleza de Santa Cruz. A bahia ou
entrada norte de Santa Catharina (ndo conhego a do sul)
formada pelo continente e pela grande ilha em que estd
edificada Desterro, Capital do Estado, creio ser uma das
mais lindas do Brasil. Para quem vae de norte a sul, ao
lado direito fica-lhe a terra firme, ao esquerdo, a .ilha
tambem chamada de Santa Catharina. A prespectiva, de
uma e outra banda é magnifica. Ilhas, collinas e monta-
nhas espalhio-se e se levantdo por toda a parte matizadas
de verde, cobertas de bosques, ou sombreadas de den-
sas mattas, notando-se aqui e acol4, nas alturas menos
ingremes, e ndo as mais elevadas, bonitos pedagos de
terra, cunidadosamente cultivada. A Capital fica na ilha e
n’uma posi¢do extremamente pittoresca. Antes de se avis-
tar a parte principal da cidade, passa-se pelo estreito, em
que a ilha e o continente mais se approximao. Na ilha, bem
perto do estreito, ergue-se um morro bastante elevado no
qual, pela sombria arborizagao e pela originalidade dos mo-
numentos, logo se reconhece o cemiterio. Na extremidade
opposta da cidade, a pouca distancia do mar, avista-se,
tambem no alto de um morro, o Hospital da Misericordia,
um dos mais importantes edificios do Desterro, e que ulti-
mamente passou por uma reforma geral. Entre esses dois
pontos extremos, o primeiro do norte e o segundo do sul,
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acha-se a parte principal e mais antiga da Capital. Atraz
da cidade, ergue-se uma cadeia de montanhas, que commu-
nicéo & Capital um encanto e belleza toda peculiar. Sobre
o cume mais alto d’essas montanhas descobre-se de longe
uma alta cruz, ahi collocada pela piedade do povo cathari-
nense consagrada, na passagem do seculo, ao Santissimo
Salvador. :

A’s 9 horas da manhd, estavamos no ancoradouro.
Ainda ndo chegéra a visita de saude, quando vi approxi-
mar-se, em um bote, 0 meu velho amigo Trajano Leite
que vinha receber-me. Feito o desembarque, seguimos
para a residencia d’elle, cuja esposa nos preparara um bom
almogo. Esse amigo, em cuja casa costumo hospedar-me,
é empregado da companhia ingleza do telegrapho subma-
rino e fora meu condiscipulo, em 1885 no Collegio de
Blumenau. E’ inutil acrescentar que d’elle recebo sem-
pre agazalho, ndo s6 como amigo, mas como se fora
uma pessoa de casa. Nao sei como agradecer tanta dedi-
cacgdo, carinho e amizade. Como o0 almogo estivesse
prompto fomos para a mesa. -

Néao pude infelizmente corresponder 4s muitas ama-
bilidades e gentilezas ; continuava em estado febril, nio
podendo quasi tomar alimento algum. A’ noite tratei de
cortar o mal com um bom suadouro, no que muito me va-
leu uma dose da aguardente trazida do Hotel Tristio de
Paranagué.

Passei a noite melhor e ja no dia terceiro estava
completamente restabelecido. Dei gragas a Deus, e de
coragdo, por mais este beneficio. Como ia visitar a meun
pae gravemente enfermo e talvez morto (pois tudo en igno-
rava) esperava anciosamente o momento da partida para
o porto de Itajahy. Um pequeno vapor do Lloyd, cuja car-
reira é entre Laguna, Desterro, Itajahy e S. Francisco,
devia-nos levar ao desejado porto. No dia 28, tinha de se-
guir para Itajahy, mas erdo ja 29 do mez, e elle, nada de
apparecer. Quando chegaria? Eis abi um profundo myste-
rio ! Laguna, onde o Itapemerim se achava, é um porto de
difficil entrada, e, o que é peior, de mais difficil sahida.
Acontece muito a miudo que, mal ahi entra um vapor ou
um pequeno barco, as aguas calao, ficando elle encurra-
lado dois ou tres dias, 4 espera do vento sul, o unico que
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das aguas dispe a seu talante. Occasides houve de uma
embarcagdo ficar ahi apresada quinze longos dias e até
um mez. Laguna é pois um porto que muitos detestdo
por transtornar de continuo os planos de tantos passagei-
ros e causar ao commercio immensos prejnizos. Devia
portanto armur-me de paciencia, e esperar pelo momento
suspirado que me parecia distanciar-se sempre mais em
vez de se me approximar.

No dia 30 de Outubro, 4s 8 1/2 horas da noite, assis-
tia a uma reuniao das conferencias de S. Vicente de Paulo,
na Matriz, quando-ouvi distinctamente um apito que me
garantirao ser do ltapemerim, o que me causou im-
menso contentamento. No dia seguinte fui, sem demora, &
agencia do Lloyd, & qual o Itapemerim pertence, para
comprar a passagem. Ahi recommendirdo-me de embar-
car no mesmo dia, antes das 9 horas da noite. Fiquei
ainda mais satisfeito por saber que os vapores d’essa
carreira, costumavao levantar ferro a meia noite e che-
gar &s 6 horas em Itajahy, onde sempre se encontra um
vaporzinho prompto para levar os passageiros até Blu-
menau, E assim, no mesmo dia primeiro de (Novembro,
chegaria ao ponto final de minha navegagao.

Erao 8 1/2 horas da noite de 31 de Outubro, quando
cheguei, em companhia de alguns amigos, & pequena
ponte provisoria que une o trapiche do Lloyd ao mencio-
nado vapor. Aqui nos esperava uma surpresa muito desa-
gradavel. Um empregado de bordo communicou-nos do
convez que ninguem podia embarcar aquella hora, e que
08 passageiros devido apresentar-se no dia seguinte, 4s 6
horas da manha. Havia, entre outros, junto de nés, uma
familia com dunas ou tres criangas, que ja tinha a bordo
tudo que lhe pertencia, roupa, malas e as proprias camas.
Pois de nada tambem lhe valerdo as justas observagoes e
0s rogos para poder passar a noite ahi. O empregado, que
cumpria ordens, foi inflexivel, impedindo o embarque a
quem quer que fosse. Disse-nos serem essas as ordens ter-
minantes do immediato do vapor.

Esse facto inaudito provocou um clamor de indigna-
¢do. Com effeito, mesmo que os passageiros néo tivessem
direito, nenhum prejuizo causariao & Companhia, pas-
gsando ahi uma noite. Mas elles tinhdo direito & dor-




dormida, em virtude das ordens expressas da agencia de
se acharem a bordo antes das 9 horas da noite. Pelo que
ouvi dizer, a culpa nao foi da Agencia, nem do Comman-
dante Souza, homem pontual e correcto, que, n’essa occa-
sido, estava em gozo de licen¢a, por enfermidade. Affir-
marao que isso ndo passou de uma rnde e habitual arbi-
trariedade do immediato, que todos conhecem pela alcunha
exquisita de Badejo.

Fiquei triste ao presenciar com meus olhos taes irre-
gularidades e desmandos nas barbas da agencia, sem que
. ella tomasse providencias para castigar os culpados, dando
assim uma satisfagdo ao publico e aos passageiros. Isso
deu-me ensejo a que aprendesse cousas que completamente
ignorava. Até esse dia eu pensava que todas as Compa-
nhias de vapores fossem dirigidas por suas respectivas
directorias e pelas agencias dos diversos portos. Estava
completamente illudido ! Soube entdo que os commandan-
tes manddo e desmanddo a despeito das agencias. Eis
um exemplo bem moderno, pois deu-se por aguelles mes-
mos dias, na cidade do Desterro :

Chegou um navio do Lloyd ; eu estava na agencia.
Esta, por agglomeragao de servigo, marcara para o meio
dia, a partida do vapor. O commandante nao esteve de
accordv, marcou a8 10 horas e a sua palavra se . cumpriu.
Isso me escandalizou muito, mas os amigos disserdo-me
que 6 o que se d4 diariamente.

Veja-se a que ponto chegémos! Sobre isto remetti
immediatamente um protesto para o &ornal do Brasil,
chamando a atten¢do da Directoria. Ksse protesto en-
viei-o, com mais umas quatro ou cinco cartas, para um
amigo do Rio, tudo em nm pacote registrado. Pois bem,
depois de dois annos e tanto, o tal pacote ainda nao che-
gou a0 seu destino! Cousa analoga succedera-me tres
annos antes. Pelo telegrapho nacional, mandei do Desterro
um telegramma para outro amigo do Rio. Cinco annos ja
se passardo, e o pobre do telegramma ainda esta em via-
gem ! E’ o caso de se dizer, uma e muitas vezes: Para
quem appellar ?

O Itapemerim, que s 6 horas devia sahir do porto, s6
as 7 horas e 40 minutos comecou a se mecher, e isto,
segundo ouvi dizer, por culpa do immediato. Tudo estava



— 18 -

prompto ; e perguntei entdo a um marinheiro : Porque nédo
partimos ja ? Respondeun-me : o immediato ainda estd em
terra. E d’esta forma foi elle mais uma vez cansa de um
grave incommcdo dos passageiros, que tiverio de madru-
gar e fazer tudo precipitadamente, para depois ficarem
duas longas horas esperando resignadamente pela sahida.




CAPITULO IV

De viadem para ltajahy

A’s 8 horas, por fim, o Iteapemerim comegava a andar,
e nés davamos o ultimo adeus & pacata cidade de Santa
Catharina.

Tomamos rumo para o Norte, em direcgdo ao porto de
Itajahy. Essa viagem, que um vapor de marcha regular
faz no espaco maximo de cinco a seis horas, dura ndo
menos de 9 horas no Itapemerim que, como 6 costume
dizer-se, é uma verdadeira carroga.

Erdo quasi 4 1/2 horas quando transpunhamos a
estreita e difficil barra do Itajahy, barra cuja vista des-
pertava em minh’alma tantas saudades.

A’s 5 horas, estavamos promptos para o desembarque.
A primeira pessoa conhecida que vi em terra foi o bom
amigo-Joca Brandao, filho do meu velho amigo Manoel
Marques Brandao, proprietario n’aquella cidade. Final-
mente, ja estava desembarcado, quando avistei com
grande contentamento o dedicado e grande amigo Angelo
Rodi que, apesar do rheumatismo que o acabrunhava, vi-
nha ao meu encontro para me levar, como de costume, 4
sua residencia. E’ excusado fallar no affectuoso agazalho
que we é sempre prodigalizado por essa familia genuina-
mente christd. A esposa do senhor Angelo Rodi é uma
senhora mui piedosa, a qual com o seu exemplo insinua,
nos que a conhecem e se lhe approximéao, o amor 4 virtude
e os mais elevados sentimentos de fé. Poucos momentos
depois de minha chegada soube que no dia seguinte (2 de
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Novembro) seguia para Blumenau o pequeno Jakhn um dos
tres vaporezinhos dessa pequena companhia de navegacio
fluvial.

Erao 7 horas da manhd, quando o Jahn dava ul-
timo signal de partida. A viagem entre Itajally e Blume-
nau é uma das mais encantadoras e amenas que eu conhego.
A navegacio é'feita pelo rio Itajahy que até Blumenau
tem a distancia de 53 kilometros. N’esse dia, suas aguas
erdo amarellas, signal certo de enchente, ou, como muito
bem dizem os marinheiros e habitantes de Ttajahy, o rio
trazia agua do monte. A viagem, por conseguinte, devia ser
mais vagarosa, por causa da maior violencia do movi-
mento das aguas. O rio nao é muito largo, e por isso tor-
na-se mais attrahente, ostentando de perto aos passageiros
suas ribanceiras eternamente verdes. Nos lados direitos e
esquerdo, & altura de poucos metros, estendem-se ferteis
planicies, cultivadas por lavradores, ou reduzidas a pastos,
cuidadosamente tratados pelos criadores de gado. Na
distancia de cem ou poucas centenas de metros, erguem-se
outeiros e montanhas, vestidas até os cumes de densas
florestas. N’esse longo percurso de mais de cincoenta ki-
lometros succedem-se as vistas de mil formas differentes.
Desce o rio, com marcha mais ou menos regular, tortnoso
e lento, abrindo caminho pelas planicies, serpeando em
derredor dos morros, apertando-se mais ao passar entre
angustas gargantas, deixando por fim, apos si mattus, ca-
poeiras, pastagens, habitagdoes e choupanas, para, de ins-
tante em instante, tornar a ver os mesmos quadros, mas
com differentes aspectos. Passio assim rapidamente os
momentos e as horas d’esse passeio cheio de encantos.

E’ costume munirem-se os passageiros, antes do em-
barque, de algum alimento, como no Rio costumamos
fazer, quando vamosx a um pic-nic. Julguei prudente
seguir o exemplo dos mais experimentados e praticos. O
meu bom Basilio, que costuma acompanhar-me de Santa
Catharina até a colonia de Blumenau, preparou uma boa
gallinha com farofa, offerecida generosamente pela gene-
rosa D. Anna Rodi. A bordo me encontrei com o vetho
camarada Augusto de Oliveira, que desejava anciosamente
ver pela primeira vez a cidade de Blumenau. O vapor em
gue seguiamos, era uma embarca¢ao winuscula. Mediria




— 2] ~—

uns dez metros de comprimento, ¢ ndo mais de tres ou
tres e meio em sua largura maxima. Eramos uns doze ou
quinze passageiros, e ja estava litteralmente cheio! Nun-
ca, talvez, em seus quinze ou mais annos de existencia
andou tdo apinhado. A razao d’isso é que o Jahn foi cons-
truido exclusivamente para levar cargas, ou rebocar bar-
cos cheios de mercadorias. Erdo 9 1/2 horas, e j4 o ape-
tite, ou melhor, mna fome devoradora nos apertava. A
manha tinha estado fresca, e uma purissima viragdo ma-
tinal produzira o effeito do melhor dos aperitivos. Trata-
mos pois de apromptar o necessario para a refeicdo. O
difficil era encontrar um logar, que, apesar de o nao ser,
fizesse 4s vezes de mesa, Alguem teve a feliz idea de nos
levar para a proa do Jahn ; seguimol-o sem demora. Nem
havia perigo que algum dos companheiros do grupo impro-
visado puzesse a proposta em discussdo... A parte elevada
que servia de mesa tinha a superficie de qunasi um metro
quadrado, Ahicollocamos tudo que possuiamos para tal fim,
e, todos de pé, em roda da mese, puzemo-nos a comer.
Eramos cinco ou seis companheiros, de sorte que, o que
um ndo podia fornecer, o outro tinha em abundancia.
Havia pao com manteiga, bom queijo e carne assada
a fartar ; mas, inodestia a parte, a gallinha assada com
farofa foi um verdadeiro petisco. Porem nao foi tudo, que o
amigo Oliveira apresentou na mesa, para complemento do
banquete, tres garrafas de vinho de uva superior que
acabava de receber de presente do conceituado e muito
estimado negociante de Itajahy, o senhor Asseburgo. Em
poucas palavras, esse almogo, ao ar livre, consumado ad-
miravelmente, nao com talheres bem areados, mas sim-
plesmente, como ci dizemos em linguagem de casa, a
unhas e dentes, foi nm verdadeiro banquete principesco.
Havia longo tempo que eu nio comia com tanta satisfacgéo.
Era 2 de Novembro de 1902, anno esse que nos ul-
timos ndo teve egunal na intensidade e duragio do calor,
pois sentiu-se de um modo extraordinario em todos os
pontos do Brasil. A’ medida que o sol caminhava para o
seu zenith, de tal forma inflammava de mais 4 mais a at-
mosphera, que, por volta das 11 horas para o meio dia, o
calor era tdo forte que aqui no Rio de Janeiro, raras
vezes e tavez nunca, o senti tao asphyxiante e afflictivo.




A despeito do continuo movimento do navio e da maijor
velocidade das ondas contra que navegavamos, a menor
aragem nao dava signal de vida: em vao se procurava,
onde quer que fosse, o minimo refrigerio. Os entendidos
annunciardo-nos proxima tempestade. A’s 2 horas da
tarde chegdmos 4 cidade de Gaspar, principal portoen-
tre Itajahy e Blumenau. Disse principal, porquanto néo
é o unico. . Esses diversos portos sdo comtudo mui curiosos
e originaes.

Surprehende-nos, muito de frequente, o apito do pe-
queno vapor que, sem mais nem menos, se encaimninha para
uma das margens, dirigindo-se para um ponto qualquer,
unido por um trilho a uma proxima casa ou palhoga. Um
dos empregados de bordo atira para terra um pequeno
cabo, que immediatamente é apanhado por um homem ou
rapaz, que estd & espera, e entdo, com a maior presteza, os
empregados collocdo uma taboa, que serve de ponte para
desembarque de um sacco ou de outro volume e mesmo de
algum passageiro. O mais engragado é quando o porto im-
provisado serve apenas de correio particular : ouve-se um
apito, o navio se approxima uns dois metros da terra, sem
parar, emquanto um empregado, ou mesmo o chefe, arre-
messa a encommenda para junto de seu destinatario. O pe-
queno embrulho consiste em uma ou duas ecartas amarra-
das n’um pedago de péo do tamanho de um palmo. Foi-me
dito que todos esses privilegiados sao accionistas da pe-
quena Companhia, que tem tres pequenos vapores e alguns
barcos ; e quando néo sejéo, contribuem com um tanto an-
nualmente em troca de taes favores. Essas pequenas pa-
radas nao aborrecem a ninguem por serem rapidas, e tor-
narem a viajem mais divertida. Em Gaspar, demoramo-nos
uns 15 minutos. Em quanto uns foréo ver a proxima cidade,
outros ficAmos sobre a relva da margem direita do rio.
Ahi comega uma encosta bastante ingreme, a qual se le-
vanta acima do leito do Itajahy talvez uns cincoenta
metros. No alto d’essa elevagdo comecgdo as casas da ci-
dadesinha, plan4, mas, como se vé, bastante elevada, e
fora de qualquer perigo de inundagdes.

O céo comegou a escurecer, emquanto do lado de
Blumenau, nos ferido de vez em quando a vista rares e
longiquos coriscos. Dado mesmo o caso que alguma tem-




pestade tenha de desabar, n&o é, dizia c4 com os meus
botdes, tao cedo que nos ha de incommodar. Os distancia-
dos relampagos parecido tel-a atastado para bem longe.
Enganei-me redondamente. Mal nos tinhamos destacado de
terra em demanda de Blumenau que nos accommetten uma
tempestade subita e violenta de aguaceiros, enchotados de
continao pelo impeto de caprichosas ventanias, que nos
mortificavdo, ora pela frente, ora pelos lados, nao permit-
tindo aos marinheiros que, com toldos lateraes apropria-

_ dos viessem defender-nos a tempo de tdo furibundas raja-
das. O Jahn estava coberto & moda dos nossos bonds do
Rio, mas de nada lhe valeu a coberta. Fomos atacados com
maior vehemencia do lado esquerdo (vem o ser o lado di-
reito do rio) pelo que nos recolhemos todos do lado opposto
abrindo os gnarda-chuvas, para em parte nos defendermos
da tormenta.

- Quando os elementos serendrao, o envez estava todo
alagado, nem se sabia onde collocar os pés, ou descangar
um pounco, E assim, nesse estado, que comtudo nio era dos
mais deploraveis, chegamos 4s 4 horas da “tarde, a Blu-
menau.

Blumenau é uma cidade pequena, moderna e é sede
d’esse fiorescente municipio que, ha pouco mais de 50
annos, foi fundado por um velho prussiano o qual lhe deixou
0 proprio nome. Parece incrivel que, no curto espago de
meio seculo aquellas mattas virgens se transformassem
no mais prospero municipio de Santa Catharina. Nao pre-
tendo fazer o historico d’aquella colonia, hoje municipio
de Blumenaun ; desejo tdo somente offerecer aos meus lei-
tores uma pallida idea da sua transformmagao. '

—2@. X9



CAPITULO V

Blumgnau

Quando no anno de 1850 o senhor Blumenau chegou
aquellas paragens, pouco ou nada encontroz, a nao Ser
talvez (faltdo-me os dados necessarios para affirmar com
certeza) um certo numero de brazileiros que habitavdo as
margens do mesnio rio Itajahy. De passagem, farei obser-
var que esses moradores dao uma fraquissima idea, sendo -
errada, do povo brasileiro em geral. Pouco elles se incom-
modao geralmente fallando com a industria e menos com o
commercio ; vivem uma vida quasi nomada, alimentdo-se
de pesca e de caga afastando-se periodicamente do lar em
busca de cagas mais abundantes.

Emquanto ao solo fertilissimo que occupio, tirando-se
uma ou outra plantagido de canna, pouco on nada se vé de
cultivado, a ndo ser em torno dé¢ suas pobres choupanas,
onde todos costumao plantar um pedacinho de milho, cujas
espigas, em tempo opportuno, antes de maduras, sdo co-
lhidas, assadas sobre as brasas e comidas como raro e
precioso manjar. No mais possuem elles qualidades com-
muns ao resto dos brasileiros, nao devendo omittir a affa-
bilidade e delicadeza, qualidades que incontestavelmente
distinguem este povo de qualquer outro. A disposigio to-
pographica d’esses vastos territorios era a melhor possivel
para a colonizag¢do. Sdo bacias mais ou menos parallelas
formadas por diversos rios de maior ou menor grandeza,
sendo que os menores desembocio nos maiores, e estes




—_ 25 —

lancdo suas aguas no maior do municipio que € o proprio
Ttajahy. Essas bacias sao planicies da largura media de
um a dois kilometros. Kssas planicies sdo ladeadas por
cadeias de altas serras, cobertas até os cimos de soberbas
florestas. O systema de colonizagao foi, como a pouco
acabei de dizer, favorecido pelo solo. Cada colono recebia
do governo um lote de terra (matta virgem) com duzentos
metros de frente e mil de fundo.

O engenheiro encarregado de dividir as terras, exa-
minava antes de tudo o que lhe cabia fazer. O rio era de
ordinario seu guia predilecto. Se do leito de um rio até o
pé da serra, s6 houvesse umas centenas, ou mesmo mil
metros pouco mais ou menos de distancia, abria uma pi-
cada por entre aquellas selvas sombrias, nunca se afas-
tando do leito do rio. D’esta forma, ficava uma serie sim-
ples de lotes ou colonias, e isto pode ser comparadv a uma
rua junto & praia do mar, ficando de um lado as casas, do
outro o Oceano. Se pelo contrario a extensio era notavel-
mente maior, n'este caso o engenheiro abria a picada a uns
mil metros mais ou menos de distancia do rio. E’ facil de
ver-se que essa distancia era muito relativa, descendo
muitas vezes abaixo de quinhentos metros, outras subindo
até cerca de dois mil. Os lotes que ficavio do lado da
serra ndo podido ultrapassar os mil metros.

Os colonos fordo durante alguns annos favorecidos
pela imigracido completamente gratuita. Logo que chega-
vio a Blumenau erdo auxiliados nos primeiros mezes, em-
bora com quantias mui reduzidas. Recebido, alem d’isso,
cincoenta mil reis para construcgio de uma cabana no
proprio terreno. Cada qual procurava tomar posse, quanto
antes de sua bella propriedade. Todos erdo animados pelo
mesmo pensamento : amor ao trabalho.

As familias permanecido por alguns mezes na séde
da colonia, hoje cidade de Blumenau. Os paes de familias
e os filhos ji homens partido, em pequenos grupos, todos
munidos de foices e machados, encaminhando-se para seus
respectivos terrenos, que a principio ficavio na vizi-
nhanca e mais tarde fordo-se afastando vinte, trinta e
mesmo acima de cincoenta ou sessenta kilometros. Che-
gando os differentes grupos ao seu destino, escolhido um
ponto commodo para todos, ahi levantavdo de improviso
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am barracfio, e em cada lote, junto & picada, j& se sabe,
fazido uma pequena derrubada. A seu tempo fazido a
queimada, semeavio os cereaes mais indispensaveis para
sua propria subsistencia, e, depois de vencidas as difficnl-
dades dos primeiros mezes e de se approximar o tempo da
colheita, tratava cada qual de trazer para junto de si, na
propria choupana, (que a este tempo jA ndo convivido
mais no barracio, como a principio erdo obrigados pela
necessidade) sva familia. Todos entdo, de commum ac-
cordo, cuidavdo nao s6 na lavoura, mas em ter tambem
sua criacdo, trabalhando todos satisfeitissimos, como ho-
mens livres que erdo, n’aquellas paragens solitarias que
iao tomar vida apoz tantos seculos de mudez e inalteravel
silencio. E’ difficil aquilatar a vehemencia dos sentimentos
que entdo experimentéra esse povo laborioso que, depois
de ter deixado para sempre a terra natal, com um doloroso
adeus, e depois dos inevitaveis soffrimentos e privagdes de
uma longa viagem, via-se em um novo paiz, nova patria
adoptiva que o agasalhava com carinho, e que lhe offere-
cia generosamente terras fertilissimas e abundantes, cujas
brenhas escuras o extasiavio e lhe promettifo proximo
futuro cheio de esperancas. O preco d’essas terras era
quasi nullo e s6 uns vinte e mais annos depois & que co-
mecou a cobranga.

Voltemos agora ao assumpto. Reconhego ter-me afas-
tado d’elle, o que fiz com a intengdo de dar ao leitor uma
idea do processo que 14 seguirdo para a colonizagio das
terras devolutas.

Os effeitos ndo se fizerdo esperar: fordo rapidos e
maravilhosos. Muito as cousas mudardo de entdo para ca.
Outro é agora o aspecto d’aquellas paragens as quaes o que
perderio em poesia, ganhardo em commodidades e no de-
senvolvimento commercial e industrial. Erfo cerca de 4
horas da tarde, como disse a pouco, quando o Jakn deu o
signal da chegada. Devido a uma rapida curva do rio, o
passageiro encontra-se, sem o esperar, em frente da cidade,
na distancia de poucas centenas de metros.

O primeiro edificio que - depara 4 vista é a torre da
egreja matriz, pequena, mas elegante e de estylo gothico.

O apito do vapor espalha habitualmente no coragao
dos habitantes de Blumenau um alvorogo de intima ale-
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gria. Uns esperfio cartas, outros encommendas ou vi-
sita de pessoas amigas, de mauneira que, n’um abrir e fe-
char d’olhos, vem descendo de todos os pontos pessoas de
differentes edades e condigdes, o que muitos fazem por
simples curiosidade e distraccao. Este movimento ex-
traordinario e a presenca agradavel dos habitantes de
Blumenau, tudo concorre efficazmente para produzir no
passageiro, a melhor impressdao. De Itajahy tinha telegra-
‘phado a um amigo, pedindo-lhe viesse receber-me, nio por
luxo, sendo para que me apresentasse aos Revmos. Padres
Franciscanos, em cujo convento costumo hospedar-me.
Sabia que j& ndo erdo os mesmos que encontrara em mi-
nha ultima viagem, e por isso uado lhes ticha mandado
aviso algum.

Desembarquei, examinei de relance os pics.entes e
tive a decepgdo de nao encontrar entre elles o amigo es-
perado, 0 que me pcz em certo embarago. Assim mesmo
segni para 14, onde fui recebido de modo que mais uma
vez captivardo neu coragao esses bons filhos de Francisco
de Assis. A essas horas j4 tinha tido noticia de que
meu pae se achava em franca convalescenca, o que me ti-
rou do coragdo um peso qne me opprimia.

As sandades comtudo, quanto mais proximo de casa,
mais me apertavao : havis mais de tres annos que néo
via minha familia e os bons amigos que estimo de coragao
desde a infancia. '

O meun primeiro cuidado, na hora do desembarque, foi
ajustar um carro, para que, 48 5 horas do dia seguinte, es-
tivesse 4 porta do convento 4 minha espera. A noite pa-
receu-me mais comprida do que nunca ; mas afinal passou.

A’s 4 e pouco da madrugada levantei-me. Era uma
segunda-feira, tres de Novembro, dia, n‘esse anno, consa-
grado &s almas, pelo que, 4s 4 3/4 celebrei a missa de
finados. A’s 5 1/2 ja estava no carro, prompto a partir.
Foi nessa occasido que vi approximar-se do carro o amigo,
4 quem na vespera esperira encontrar ao meu desem-
barque. Desculpou-se, attribuindo a incommodos a falta
commettida, e, para prova, pediu-me que na volta lhe expe-
disse do Indayal (256 kilometros acima de Blumenau) um
telegramma. Vi nesse -pedido um excesso de gentileza,
agradeci penhoradissimo e prometti satisfazer-lhe o desejo.
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Acabada a conversa, que duraria talvez meio minuto,
fiz signal ao cocheiro para partir, transmittindo-o elle im-
mediatamente aos quatro cavallos que promptamente obe-
decerdo. .

A viagem ndo era pequena. Cincoenta kilometros
de caminho separavao-me da residencia de meu velho pae,
o qual ficava em um logar denominado : Caminho dos Fome-
ranos, em Allemao ; Pomersirasse. Esse caminho, ou rua,
se quizerem, é habitado de ambos os lados, devendo
notar-se que os moradores da esquerda tem, de certo ponto
em diante, o rio Cedro fazendo frente com os seus terrenos.
Chama-se Pomeranos, porque seus primeiros moradores
fordo allemies vindos do Pomerania. A essas ruas, que
mais propriamente se chamao caminhos, os seus habitantes,
de origem italiana,lhes applicio o nome significativo de
valles, e isso tem sua razdo de ser, se attendermos & li-
geira descripcio que ainda ha pouco fiz a respeito da posi-
¢do topographica d’esses territorios. Os caminhos sdo
ordinariamente bons. Carros e especialmente carrogas
os percorrem diariamente em todas as direccdes.

A conservagdo dos caminhos corre por conta dos co-
lonos, obrigados, duas vezes por anno, a limparem e con-
certarem a frente de seus terrenos, sob pena de serem
multados pela camara.

Muitas pessoas conhego que, em am dia, vao a pé, de
Pomeranos a Blumenau em dez e mesmo em oito horas. Um
carro, sendo bom tempo, pode vencer esses cincoenta
kilometros em quatro ou cinco horas. Eu porem nao
fui tdo feliz: tinha chovido bastante, de sorte que a
lama, pisada pela continua passagem dos cavallos e car-
rocas, nos atrazou extraordinariamente a marcha. Na
pequena povoacdo do Indayal, ultima agencia do Correio,
como tambem ultima esta¢do telegraphica, descan¢amos
umx hora e meia para almogar. O viajar por aquellas partes
¢ differente do que acontece viajando, por exemplo, pelo
Estado do Rio ou Minas.

No municipio de Blumenau, por onde yuer que se
ande, encontrao-se habitantes, de ordinario, de ambos os la-
dos do caminho. Isso torna a viagem muito divertida, pois
a cada instante, se encontra: ora um viajante, ora uma
carroga carregada de generos ; emquanto, por toda parte,
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se avistdo no campo familias inteiras occupadas no cul-
tivo da terra. Os allemies, bons lavradores, sdo comtudo,
mais propensos & criagao de gado ; os italianos dedicdo-se
com preferencia & lavoura. Todos elles obtém, com .seus
suores, das entranhas da terra, os generos alimenticios
necessarios para a propria subsistencia. Entretanto en
continuava o meu caminho, enlevado de continuo por
esses quadros singelos e attrahentes. Cada passo que
dava trazia-me ao coragdo novas e doces recordagdes.

A populacdo do municipio de Blumenau é, em sua
quasi totalidade, ou allema ou italiana, pelo menos na ori-
gem. Pode-se comtudo dizer que as pessoas de vinte e
cinco ou trinta annos para baixo, todas nascerao no Brasil.
Os que vierdo da Allemanha creio que quasi todos séo
prussianos ; os chamados italianos ndo sao italianos senio
na lingua, sendo quasi todos elles naturaes da Austria isto
¢, do Tyrol. Na dista:ia de cerca de hora e meia de casa,
comecei a passar por entre moradores italianos, em cujo
numero conto as mais intimas e sinceras relagoes. Sempre
que, de visita, passo por la os que me vém, ndo podem
deixar-me passar, sem se approximarem do meu catro,
cumprimentando-me e tomando-me respeitosamente a
bengdo. Que intima alegria experimento, toda a vez que
chego aquelles magicos logares! Apesar dos caminhos
ruins e das diversas paradas, cheguei ao fim da viagem as
2 1/2 horas da tarde. Era esperado, mas alguns dias mais
tarde. Encontrei, gracas a Deus, todos bons, e meu pae,
que tinha estado em perigo de vida, j& andava e comia
com certa regularidade ; emfim, acheio-o enfraquecido, é
verdade, mas quasi bom. Descrever agora o regosijo in-
descriptivel de meu pae, irméaos, irmas, sobrinhos, parentes
e amigos, € cousa impossivel de fazer. Ser-me-hia muito
mais difficil descrevel-o do que ao leitor imaginal-o.



CAPITULO VI

Q Mestre=L seola

No percurso de Blumenan a Pomeranos encontrei
diversos conhecidos e amigos que me puzerao em dia sobre
as principaes novidades e acontecimentos que me interes-
savdo. O principal de todos foi-me narrado no momento
em que desembarquei do pequeno Jahn.

Fiel ao meu programma, que consiste em registrar
n’estas poucas paginas as impressdes recebidas n’essa ul-
tima viagem, nao deixarei de transmittir aos meus leitores
esse facto que ndo deixa de ter um qué de curioso e ex-
travagante.

kxiste em Pomeranos um mestre-escola, vindo do
norte da Italia ha cérca de 26 annos. Desde que ahi che-
gou, apesar de lavrador, nunca deixou de dedicar ao me-
nos uma parcella de seu tempo ao ensino das criancgas e
da mocidade.

A principio dava aulas nocturnas que en mesmo por
algum tempo frequentei. Pelo voto geral dos paes de fa-
milia, aceitou por fim a escola primaria particular, a qual,
a despeito dos muitos contratempos e contrariedades, tem
consagrado, até hoje, dezesete annos de sma vida. Das
doze ou quinze escolas parochiaes pertencentes aos catho-
licos de lingna italiana, ndo ha em todo o municipio
exemplo de tanta perseveran¢a e dedicagdo n’este magis-
terio tdo ingrato e tdo mal recompensado n’aquelles loga-
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res. A esse mestre-escola, que por bastante tempo foi
tambem meu mestre dedico amizade profundamente sin-
cera, admirando n’elle predicados verdadeiramente espe-
ciaes. Como professor tem um dom inexcedivel. Para
com as criangas é de bondade imperdoavel em qualquer
outro, porquanto, nao obstante as insistentes recommen-
dagoes de muitos paes de familia, nunca foi capaz de
applicar a um de seus pequenos alumnos o menor castigo
physico. Qual serd o resultado d’esse systema? A res-
posta ha de, com certeza, saprehender os meus leitores.
N#o conhego outro exemplo em que as criangas progridao
tdo rapidamente, como os discipulos d’esse humilde e
modestissimo mestre-escola.

Um predicado que n’elle admiro immensamente, é o
amor de pae extremoso com que trata as criangas e a fé
viva que lhe domina a alma e sabe infundir de modo ad-
miravel n’aquelles coragdes ternos e innocentes. As maes
christas tdo zelosas por la no formarem o coragao de seus
filhinhos, 1h’0s confido com a plena certeza de que elle
completara a obra por ellas encetada.

Estou vendo agora que ainda ndo entrei no assumpto
de que prometti occupar-me. Em todo caso, antes tarde
. do que nunca, diz o dictado.

Elle, como todos nés, tem tambem suas scismas ou
manias. Viera da Italia viavo, trazendo comsigo uma fi-
lhinha que, com os annos, ficon moga, desapparecendo po-
rem do numero dos viventes, com immensa dor de seu pae
angustiado ! Contava apenas 20 annos de idade.

Era proprietario, professor e lavrador ; vivia tra-
balhando, mas completamente independente, e gosava,
como se costuma dizer, de uma saude de ferro, Qualquer
outro em identicas condig¢des, teria pensado em casar-se.
Elle nao foi d’este parecer. O que mais o atemorizava
era sem duvida a responsabilidade de nova familia. Longe
de ser viciosu, era antes piedosissimo e recebia com
frequencia os sacramentos. Aposto comtudo que, si ndo
tosse um lutador, o ponto n’elle mais vulneravel seria o
proprio coragdo. Para norma de sua vida tinha escripto
tres sentencas, ou antes tres resolugoes que o publico, ja
bavia muitos annos, sabia de cér. O que elle queria dizer
com as taes sentengas era que nunca mais havia de casar,



nem ter empregadas em casa, nem deixar a propria casi-
nha que lhe era tdo cara. Eis aqui, como elle resumira em
palavras laconicas o seu pensamento inabalavel: Casar
ndo ; criada, ndo ; féra de casa, ndo.

Era pois sen firme proposito nao casar. Sabido-no os
alumnos, e todos os paes lhe tinhéo ouvido dizer o mesmo
algumas dezenas, ou centenas de vezes. Mas quem so-
mos nds para (independentemente de um voto eterno
cuja violacdo nos enche (e um temor sobrenatural) po-
dermos contar com o mais completo dominio do nosso co-
ragdo, especialmente nas cousas licitas ?

Fronteira ao sitio ou fazendola do alludido professor,
morava uma familia com quem, desde o primeiro anno,
contrahira as mais intimas relacdes. Alli costumava fre-
quentemente passar as horas de tedio, nas mais animadas
e agradaveis palestras,

Ha poucos annos morreu o pae de familia, deixando a
vinva com um filhinho e quatro filhas. Esse novo estado
de cousas veio sarprehender pouco a pouco a paz inalte-
ravel do nosso quasi anachoreta. Até essa data sua vida
fora muito parecida com a de um cenobita.

Findas as aulas pelo meio dia, consagrava o resto do
tempo no caltivo da terra, e mais especialmente no trato
de um vinhedo, que fazia, para assim dizer, suas delicias.

No alto de um monte, que ficava em seus terrenos,
construira uma capella, consagrando-a a N. S. de Lour-
des. A’ noitinha, para 14 se encaminhava so6sinho, le-
vando na mao direita um bastéo, e na esquerda uma lan-
terna, e, prostrado aos pés da Virgem Imwmaculada, desa-
fogava sua alma piedosa e profandamente christa.

A antiga amizade de que acima fallei, foi tomando,
sem que o percebesse, outra fei¢do ; nao era como d’antes;
inquietava-lhe agora o coragdo. A amizade successiva-
mente se foi transformando em sympathia, amor, e mesmo
em paixdo que lhe nao era mais possivel occultar. O ponto
engragado foi que ainda tentou, por algum tempo, resistir
a si mesmo,ndo querendo dar-se por vencido, e sustentando
anota que ndo pretendia nem queria casar-se. Ultimo mas
inutil esfor¢o de uma vontade abalada. Quanto mais pro-
curava apparentar indifferen¢a no caso, tanto mais lhe ia
o publico descobrindo o fraco. Deu-se o que erd inevitavel




e succede a todos os namorados cautelosos e prudentes :
elle pensava piamente que, do pouco que havia, o publico
nido conhecia a centesima parte ; este, pelo contrario lhe
attribuia impiedosamente cem vezes mais que a propria
realidade. E’ difficil imaginar o vivo interesse e o alvo-
roto do povo por esse caso em que 86 os dois interessados
devido occupar-se. O allodido mestre era homem de bem,
e pode-se affirmar que elle s, tinha instruido e educado
a mocidade dos ultimos 25 annos. Todos portanto o esti-
mavio e tomavdo o maior interesse por tudo que lhe
acontecia. Apesar de suas affirmag¢des em contrario, o
publico tinha como certo que brevemente assistiria s se-
gundas napcias do querido mestre.

J4 ninguem se lembrava, nem fazia caso de sua tri-
plice resolugio que até ahi parecia inexpugnavel. Como
continuasse a insistir em suas negativas, o publico pre-
sentiu n’elle a intengao de os illudir a todos, por isso re-
dobrardo de vigilancia, pois ndo podido admittir que se
desse com um homem t&o popular um tal acontecimento
sem que fosse devndamente festejado. Ficardo, pms, todos
de sobre aviso.

Existe um costume entre os moradores d’aquelles lo-
gares, oriundos de italianos, e mesmo, creio, de allemdes,
de festejarem de um modo muito original o casamento de
um viuvo, embora uma das partes nunca se tivesse casado.
Eis ahi por certo a principal causa do empenho que havia
de occultar o casamento em questao.

U casamento de viuvos é, para a mocidade, e até
para muitos casados, um acontecimento e uma verdadeira
folia. Ajuntfio-se em grande numero na noite em que se
realiza o casamento, collocdo-se em frente da residencia
dos recem casados, e entdo comegdo a executar uma mu-
gica originalissima em que, para ser mestre e muito ap-
plaudido, ndo ha necessidade de ensaio. Cada qual leva o
instrumento que mais lhe agradar pois, por muito desafi-
nado que seja, no fim de contas sempre da certo. Os ins-
trumentos mais usados sdo : campainhas, chifres furados,
e panellas quebradas. O instrumento, comtudo que mais
concorre para animar o grandioso espetaculo, sendo o
preferido por uma boa parte dos musicos, talvez por sua
sonoridade doce e suave, s&0 as latas de kerozene. Caleu-
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le-se agora toda essa diversidade de instrumentos tocados
com todo o fervor, durante horas inteiras, por trinta, oun
quarenta e mais rapazes, que pandemonium hao de produ-
zir! Se o recem casado, depois de algumas horas de téo
penoso trabalho, em signal de gratiddo e recompensa, 0s
convidar amavelmente para sua casa, e lhes offerecer um
copo de vinho, uma chicara de café, on mesmo um simples
calix de aguardente, tudo termina depressa e com a 'maior
satisfagdo de todos, Se, pelo contrario, o festejado, por
teimoso, nao quizer praticar esta pequena delicadeza,
n’este caso as harmonias recomec¢ao e prolongao-se inde-
finidamente em dias subsequentes. Para provar, apresen-
tarei um facto que nao pertence a antiguidade.

Menos de um anno antes que eu la chegasse, um meun
vizinho viuvo casara-se com uma das filhus (sulteira) da
viava hoje em questao, mas eutendeun que era desaforo fa-
zer a vontade aos malucos, e ficou firme no proposito de
nada lhes offerecer. Na primeira noite, apreciou a musien
até madrugada ; na segunda, na terceira e quarta, da
mesma forma. Vendo que a cousa ndo acabava, quiz pre-
gar em todos uma pega, illudindo-os. Retirava-se 4 noiti-
nha pelos fundos da casa, e, por uma picada secreta, em
companhia da esposa, sahido da picada para o caminho
principal a uma distancia de cento e cincoenta ou duzentos
metros de casa, sem serem percebidos por ninguem. D’ahi
seguido para a casa da sogra, que ficava a poucos minutos
de distancia, e s0 voltavdo para a propria residencia
quando a musica tinha completamente cessado. Kssa as-
tucia valheu-lhes poucas noites de descango. Nao sei por
que meios, os tinorios descobrirdo a tramoia. Que fizerao
elles ? Comegavao todas as noites invariavelmente a exe-
cugao de snas pegas na citada residencia. Ahi trabalhavao
conscienciosamente por algum tempo ; encaminhavao-se
em seguida para a residencia da sogra, e alli, continu-
ando no seu traballio, esperavao com a maior paciencia
que 08 recem-casados voltassemn de novo para sua morada.
A rapaziada entdo punha-se respeitosamente em ordem,
deixava que 0 casal tosse na freute, ew seguida punha-se
em movimento, acompabhava-os, sem a menor injuria,
enchendo-ihes porem os ouvidos com o estridor de seus ins-
trumentos.
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O bom do men vizinho foi valente ; supportou essa
estrondosa manifestagfo de aprego durante um mez inteiro.
Afinal foi forgado a ceder. Offereceu-lhes amavelmente
uma chicara de café, e todos voltardo satisfeitissimos para
suas casas, para descangarem de vez de tantas fadigas.
Dito isto, tornemos ao mestre escola.

O tempo passava sem novidades, quando um pequeno
incidente veio precipitar os acontecimentos. Tres sacer-
dotes ou missionarios, que nao residiio no lugar, vierdo
para passar ahi uns dias, pregando uma missdo. No se-
gundo ou terceiro dia, correu voz entre 0 povo que o
mestre escola se tinha casado occnltamente, conseguindo
illudir os mais espertos interessados. Foi um alvoroto ge-
ral, e sem demora os manifestantes resolveram festejar
segundo os costumes tradicionaes tio grande aconteci-
mento. Puzerdo-se a pouca distancia da habitagdo dos
recem casados, dando immediatamente principio a um pan-
demonium indescriptivel, que durou tres noites consecuti-
vas, porquanto o festejado ndo se mostron disposto a
lhes agradecer a gentileza.

Creio que os manifestantes ficariio de cabellos bran-
cos 8e esperassem que espontaneamente os convidasse. O
meu bom mestre, que alids tem um coragio de ouro, néo
pode, parece-me, collocar-se em primeiro lugar na pratica
impeccavel da virtude da paciencia. Nem soube, a0 menos
disfargar o incommodo que aquillo lhe causava. Metteu-
-se-lhe na cabega, o que muito aggravou sea estado nervoso,
que o que se fazia néo era uma simples troga,” sendo um
insulto grave e proposital dos alumnos de outr’ora ao seu
antigo e bondoso mestre. Ainda hoje ndo ha quem lhe
possa persuadir o contrario.

Domina incessantemente n’aquella phantasia a im-
pressdo terrivel d’essas noites memoraveis. Elle niao é mais
aquelle espirito alegre e bem fallante que, durante horas
inteiras, entretinha a mais amena e apnimada conversa.
Néo é expansivo, eomo dantes: anda fugido, melancolico
e todo macambuzio. Mas ainda nfio acabou a historia.

O quarto dia era precisamente o estabelecido, em se-
gredo, para o tdo fallado casamento, que devia ter logar
na Capella da Immaculada Conceigio, afastada da casa
d’elle cerca de tres kilometros.
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Em conformidade ao preceito da Egreja, tio boa e
previdente em tudo que nos ordena, o casamento effec-
tuou-se de manhd, por occasido da missa. A essas horas,
0s musicos ja estavdo prevenidos. Da Capella para a
rua principal havia tres caminhos, e em cada um d’elles
postara-se um numeroso grupo de manifestantes, munidos
da mais variada e extravagante instrumentagdo, incanga-
veis no cumprimento de sua nobre missdo. Passado esse
primeiro perigo ou suplicio, os esposos fordo seguindo
caminho, quando souberdo que a meia distancia de casa,
no centro de uma encruzilhada, junto da qual se acha
construida a capella de Nossa Senhora das Dores, outro
grupo numeroso esperava por elles para recebel-os estron-
dosamente. Os conjuges achardao uma sahida d’esse novo
aperto, embrenhando-se em uma mata virgem, indo por
uma picada, até & propria residencia. Mal chegou a noite,
e ja uns quarenta .ou cincoenta, entre homens e rapazes,
estavao a postos rompendo de improviso n’uma imponente
manifestagao.

Esqueceu-me dizer que, nas noites precedentes, o
festejado noivo deixara escapar da bocca uma expressao
algum tanto pesada, cousa alids muito natural em seu es-
tado de summa excitagdo. Os rapazes resentirdo-se com
isso, ® nao deixavao de tambem ter sua razio, pois no que
fazido, ndo havia a menor intengao de o offender.

Na noite do casamento, mesmo sem espontaneidade,
foi-lhes ofterecido café, mas por causa do incidente havido,
recusarao-no categoricamente. Apds tres longas horas de
indizivel balburdia, destacou-se do numeroso grupo uma
commissao de tres, que forao apresentar-se com todas as
formalidades a0 mestre-escola a quem communicarao a se-
guinte resolugao tomada pelos companheiros : que elle de-
via ou pagar-lhes a cerveja, ou ter que apreciar aquella
manifestagao todas as noites durante tres mezes. Estava
na escolha d’elle. B’ facil advinhar a resposta. Entra-
rio em accordo, e a rapaziada generosa deu-se por satis-
feita com dez mil reis de cerveja superior, isto é, cer-
veja marca barbante!

E ahi temos o desfecho d’esse acontecimento original
com certeza para muitos, facto em si natural e insignifi-
cante, e s6 gravissimo na imaginag¢ao impressionada do
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men bom ex-mestre, 4« quem quero tanto bem como a uma
pessoa imtima de casa. i

Antes de fechar o presente capitulo relatarei mais um
incidente que vem muito a proposito.

Uma tardinha, ap6so jantar, sahi, como de costume,
para dar um passeio a pé. Encontrei meu ex-mestre, que
residia perto, na rua em frente aos seus terrenos. Trazia
nas méos uma grande foice, com que ia cortando um capim
crescido nos lados do caminho. Comegamos a conversar,
e a conversa cahin insensivelmente sobre os tristes factos
do dia 8 de setembro. Esse foi o dia de sen casamento. A
uns dois metros longe de noés, vi e chamei a attengao d’elle
para uma lata de kerozene em estado deploravel. Affir-
mou-me com profunda magoa que aquillo fora um dos tan-
tos instrumentos das noites da horrivel bacchanal. Contou-
me entfo, passando de conversa a conversa, que na noite do
dia 8, emquanto da rua uma barulhada infernal e ensurde-
cedora, apesar de muito paciente, lhe provocava impetos de
impaciencia e desespero, bateu-lne & porta um joven dos
seus vinte annos, o qual, poucos mezes antes tinha sido em
pregado d’elle. Declarou-lhe que se achava extenuado de
cansago ede fome. Nao era necessario pedir duas vezes.
Com o maior carinho foi acolhido e em cima de tudo offere-
ceu-se-lhe uma boa e lauta refeigéo. Qual porem ndo foi o
seu pasmo quando o hospede, tao bem tratado e alimentado,
despedin-se, e,em vez de continuar o seu caminho, met-
teu-se no meio do grupo manifestante, e, tomando uma pa-
nella rachada, comegou a tocar n’ella com um furor sem
egual ! .

No modo de pensar do meu bom mestre poucos fac-
tos na historia registrdo exemplos de mais negra ingra-
tidao.
~ Contou-me na mesma occasido um outro caso: este é
mais irritante. Um dos manifestantes foi e ndo foi cohe-
rente com os seus companheiros. Era um d’aquelles a quem-
bem cabe o honorifico titulo de Doutor Laranginha. Eis
como elle procedia. Trabalhava e tocava durante trinta e
até quarenta minutos consecutivos; vinha-lhe o cansago
e mais do quetudo vinha-lhe a séde. Tinha direito ao re-
pouso e repousava deveras. O instrumento que tocava era
um grande chifre de boi que fazia as vezes de trombone
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colossal. Produzia taes urros que se ouvifio perfeitamente
amais de meia legua de distancia. Deixava por alguns mo-
mentos o {rombone em um canto, ia resoluto bater & porta
do recem-casado, entrava, assentava-se a nma meza, Ino-
lhava a garganta com alguns goles de paraty superior, e
em seguida, mais animado de que nunca, voltava para
seu posto de honra, onde era recebido pelos collegas com
uma grande salva de palmas. Onde jamais se viu tanta ou-
sadia em um simples mortal !

. Ao terminar sua narrativa fremia de horror a victima
d’esses desatinos.

@R
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CAPITULO VII

Yomeranos

Nao sei qual o juizo que o publico possa fazer do ca-
pitulo precedente. Se é provavel que muitos o tenhdo
achado soffrivel, ndo duvido que outros tenhao-no julgado
severamente, como cheio de inanidades e mesmo de con-
sas ridiculas. Néo € meu intuito contradizer a este ou
aquelle, mas ndo deixarei passar o ensejo sem que me de-
fenda d’estas on de outras possiveis objec¢des. O meu unico
plano é transmittir ao leitor, com a maior fidelidade, as mi-
nhas impresses, sem a minima parcialidade para com
amigos ou inimigos, se os houver Ora, o curioso facto do
meslre escola foi o que mais me impressionou, e innumeras
vezes tem concorido, nos dois mezes que por 14 andei
para quebrar a monotonia. Do mestre escola sou amicis-
simo desde longa data mas nem por isso penso que minha
penna se deva deter vacillante ou embaragada em refe-
rencia a um homem que reputo alidAs homem de bem, cora-
¢ao nobre e figura extremamente sympathica

Muitas outras peripecias teria de narrar, intimamente
ligados a esse caso, mas tornar-me-hia muito extenso :
basta pois o que até aqui deixo exposto.

Desde o dia 3 de Novembro achava-me em Pomeranos,
no seio de minha familia, a quem sempre tenho estreme-
cido. Minha méae ha ja 11 annos nao existe ! Tenho porem
p ae, irmdos e irmas solteiras e casadas. D’esta vez fiz,
¢ omo sempre costumava fazer em minhas visitas pre-
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cedentes. E’ pois conveniente que diga alguma cousa sobre
0 modo de passar o tempo n’aquelles logares.

Antes de chegar 4 residencia do meu pae cerca de
um quarto de hora, encontra-se n’uma encruzilhada uma
capella & qual conservo, desde a infancia, a mais sincera
affeicdo. Havera uns vinte annos que est4 acabada. Foi
construida a expensas e com o trabalho pessoal de umas
quarenta familias da redondeza. Amo com predilecg¢ao essa

capella, pela simples razio de n’ella haver tambem o fructo
dos meus suores. :

Eu era ainda menino quando, em dias determinados,
me ajuntava a muitos outros companheiros, e entdo, acom-
panhados por muitos’ paes, iamos trabalhar no preparo
dos materiaes, carregando com elles até o ponto da al-
mejada construcgdo. Esse trabalho espontaneo era para
n6s um divertimento, uma folia, um verdadeiro delirio.
Conservo d’essas horas sandosas uma indelevel recorda-
¢do. Eis porque a capella de N. S. das Dores, (que assim
é chamada) é a da minha preferencia para todos os actos,

godzlis as vezes que von até 14, para matar as saudades
o lar:

N’essa capella, pobresinha como as demais, ha uma
linda imagem em vulto de cartdo pierre de Nossa Senhora
da Piedade ; é a mais bella que possue o vasto municipio de
Blumenau. Um unico e simples colono, que vive de seus
suores e dosdesua propria familia, foi quem fez tio generoso
donativo. Chama-se elle Jacintho Dalmonico, e bem me-
rece que seu nome fique registrado, pois parece até in-
crivel que um homem de condigdo tao humilde despen-
desse para aquisi¢do d’esse objecto precioso quantia supe-
rior a um conto de reis !

N’essa capella pois celebrava eu ndo s6 aos domin-
gos, mas tambem nas quartas e sabbados. Nos dias uteis
celebrava as 7 horas, confessando as pessoas que se apre-
sentassem. A missa dos domingos era 4s 9 1/2 horas,
havendo sermao ao Evangelho.

Sempre que vou a Pomeranos, costumo formar um
coro de cantoras que consta de meninas, mogas, senhoras
casadas e mesmo alguns paes de familias mais amantes da
musica.
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Os rapazes (por toda a parte sio 0s mesmos) parecem-
se um pouco com os de c4: o respeito humano é o tyranno
cruel que immola sobre seus altares jovens dotados das
melhores qualidades ! Na missa conventual sdo entoados
diversos hymnos que, pela suave naturalidade das vozes,
enlevdo a alma dos assistentes para cima das miserias da
terra.

Jé fiz observar em outra parte que a mocidade do
municipio de Blumenau é toda brasileira de nascimento.
Deve-se comtudo dizer que, conforme a origem dos paes,
conservao aquelles jovens as mesmas inclinagdes e os
mesmos dotes naturaes. Assim os filhos de italiano -ou de
origem italiana manifestam, mas de modo irresistivel,
grande tendencia e verdadeiro amor & arte musical. Para
prova, direi que mais de uma vez tenho ouvido criangas
de dois ou tres annos de edade cantarem com a maior pre-
cisdo bellissimas melodias e, o que é quaal inacreditavel,
formarem lindos duetos.

Os domingos e dias santos erdo para mim os mais
occupados e a0 mesmo tempo divertidos. Depois do meio
dia, havia sempre um ensaio geral em minha residencia,
ensaio que durava até &s quatro horas da tarde. Ensaiar,
especialmente sem harmonium, é trabalho ingrato e pe-
noso. Sentia comtudo n’esses trabalhos grande prazer, nao
s6 pelo muito que sempre amei a musica, como tambem
pela boa vontade e sacrificio que aquellas pessoas fazido
para aprender. Ao ensaio assistiio em grande numero pes-
soas de todas edades, especialmente os paes e parentes
dos que vinhdo cantar,

Guardei, e sei que todos guardao, as mais vivas sau-
dades d’essas horas de trabalho e doce entretenimento.

Ja estavamos em fins de Novembro e a festa da Im-
maculada Conceigao se approximava. Para que tio grande
dia fosse dignamente commemorado por minhas cantoras,
ensinei-lhes um hymno & Virgem Immaculada. Isso deu
occasido a um facto que nao deixarei de relatar aos meus
leitores. J& disse ha pouco que a capella de N. S. das Dores
se acha n’uma encruzilhada.

N’esse ponto, com effeito, de Pomeranos, ao lado es-
querdo de quem vae para la, destaca-se um caminho que
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une a capella das Dores 4 da Immaculada Conceigio, na
distancia de um quarto de legua.

A Capella da Conceigéio acha-se collocada no outro
lado do rio Cedro, em cima de mn outeiro. Melhor posigdo
ndo poderia haver. E’ inutil dizer que ella toi edificada a
expensas dos moradores do valle rio Oedro, que para levar
a effeito esse emprehendimento ndo hesitardo em submet-
ter-se a enormes sacrificios. No mesmo dia do anno prece-
dente, depois de fechada e coberta, tinha sido inaugurada
com uma concurrencia sem exemplo. Essa capella, quando
estiver de todo acabada, serd a primeira de todo o muni-
cipio.

Em tamanho é, maior que a matriz de Blumenau.
Quem vé fica assombrado de como um grupo reduzido de
trinta ou quarenta lavradores, sem fortuna, ousassem
erguer aquelle templo, penhor incontestavel de sua fé 4
Virgem Immaculada. Em compensagéo de tio grandes sa-
crificios, recebem todos os domingos e dias santificados a
visita de um sacerdote que vem aos sabbados e parte nas
segundas-feiras de manha, fazendo uma viagem de 30 e
mais kilometros, haja o tempo que houver, e isto sem o
minimo interesse | Costuma-se dizer que, para ser apre-
ciado, ndo ha como vender-se caro. E’ o caso que muitas
vezes chega o pobre do padre, sosinho e cangado da viagem,
sem encontrar de prompto quem lhe tome o animal e lhe
offereca com a major solicitude um refresco ou a alimenta-
¢lo precisa para que recupere as forgas perdidas.

Porque motivo em cada sabbado de tarde néo se des-
tina mma pessoa unicamente para este fim? Para quem
trabalha de graca um pequeno descuido torna-se falta grave
digna da mais severa reprehensio. E’ 0 que ndo sabem
fazer esses bons padres Franciscanos, encarregados da
administra¢ao da freguezia. Na capella, pois, da Immacu-
lada, estava-se preparando uma grande solemnidade. E’
certo que, se en nio estivesse presente, teriam da mesma
férma sua missa cantada. Mas encontrando-me eu a pouca
distancia, e gozando, desde a infancia, no meio d’aquellas
povoacdes, muitas sympathias, que tém suas origens quasi
no bergo, combinarao todos de me convidar para cantar a
missa solemne e prégar o sermao da festa. N’esse dia a
capella das Dores ficaria sem missa, e dessa forma toda
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a populagio aquem do rio iria engrossar a concurrencia
que j& ndo era pequena. B’ o que se deu. De ante-méo
avisei as cantoras que durante a procissio a realizar-se no
rio Cedro, deviio cantar uma vez o hymno da Imma-
culada.

Com grande surpreza notei n’ellas pela primeira vez
uma certa reluctancia. Soube entdo que, de longa data
existido rivalidades entre ellas e as do rio Cedro e que
estas (cujo cdro era bastante inferior ao d’ellas) de férma
.algnma tolerarido que abrissem a bocca para cantar no
dia da solemnidade que lhes pertencia. Custou-me acredi-
tar em affirmacdes tdo categoricas, em todo o caso garan-
ti-lhes tomar a peito para que um acto tio digno de en-
comios ndo soffresse embarago algum. Animadas pela
minha firmeza, prometterdo cumprir minhas ordens. Veio
o dia da festa, e, na hora aprazada, cheguei ao local da
festividade. Combinei com o director do canto, que &
tambem o principal fabriqueiro da egreja, sobre a hora
em que o coro de Pomeranos devia cantar o hymno pre-
parado, o que transmitti inmediatamente & senhora encar-
regada da direcgdo do coro. D’ahi a pouco desfilava, no
meio do maior recolhimento e respeito, a grandiosa procis-
sdo que precede a missa solemne. E eu como celebrante,
seguia acolytado por dois filhos de Francisco de Assis.
Chegou 0 momento em que o coro da capella das Dores
devia fazer-se ouvir ; mas nada se ouviu; tudo ficou mudo !

Chamei um dos principaes, a quem pedi fosse avisar
as cantoras que era ja tempo de fazer o que fora conbinado.
Voltou o portador e disse-me ter cumprido minhas ordens,
mas eu nada absolutamente ouvi. Que teria acontecido ?
depois de um momento de perplexidade, resolvi dar tempo
ao tempo, na certeza de que, no mesmo dia, chegaria ao
conhecimento de tudo. Acabada a procissio, entrou a missa
solemne, e ao Evangelho subi ao pulpito para discorrer
sobre o dogma da Immaculada Conceigao. O tempo, apezar
de uma chuvinha impertinente da vespera, estava muito
bom, a festa em seu todo foi grandiosa e brilhante e reac-
cendeu n’aquellas multidoes um sagrado enthusiasmo que
nao podido occultar.

Apés o santo sacrificio da missa veio o almogo, e,
este acabado, passei algum tempo em couversa com os
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collegas e amigos. Pelas 4 horas havia vesperas ; esperei
por ellas.

Devo dizer que o serméo e a missa cantada, tudo fiz
espontaneamente de graca, e, ao concluir, tinha intengéo
de offerecer um pequeno donativo. Antes porém de realizar
isto quiz verificar e conhecer a verdade sobre o que suc-
cedera por occasido da procissio. Chamei de parte os fabri-
queiros da egreja e ao director do canto e pedi informagdes.
explicou-se e convenceu-me que estava completamente
innocente no caso.

Visto isso, além do que acabava de fazer, fiz um do-
nativo & capella de vinte mil reis.

Poucos momentos depois deixava o valle do rio
Cedro, de volta para Pomeranos. Poucos dias apés soube
com certeza de ter sido enganado pelo director do canto.
Se procedeu d’esta forma, ndo fez propriamente para illu-
dir-me, e sim para desculpar a propria fraqueza. Kora
combinado que no principio da procisséo, logo que o coro
dos cantores acabasse de cantar os primeiros versos do
seu hymno, entrassem com o hymno da Immaculada as
cantoras da capella das Dores.

Assim, com effeito fizeram ; mas as do rio Cedro que
estavam perto e que se achavdo resolutas a impedir de
todos os modos que as outras cantassem, entraram imme-
diatamente com o seu hymno, com o que as de Pomeranos
se sentirdo offendidas, e nao mais quizéran cantar. Devo
comtudo dizer, para bem da verdade, que antes d’ellas
desistirem pediram ao director do canto que impuzesse 4&s
outras um gilencio de poucos minutos ; elle, no emtanto,
nada fez, por muita fraqueza, receiando melindrar algu-
ma das meninas ou a seus paes.

Esse facto escandalison ndo so6 aos de Pomeranos,
mas aos estranhos, e mesmo aos' do rio Cedro. Soube
depois que algumas mulheres maes de tamilia foram as cau-
sadoras d’esse caso desagradavel. Duas ou tres d’ellas
mies de algumas das cantoras, instigardo nas de todos os
modos para que resistissem tenazmente 4s suas concuren-
tes. Eis ahi até onde podem levar as paixdes ndo dominadas!
No que me dizia respeito, o facto tinha circunstancias
muito mais aggravantes.
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Além dos meus trabalhos que acabava de prestar, e
da esmola offerecida, em diversas outras occasides tinha
feito alguma cousa em beneficio d’aquella capella. Sabia-se
além disso que eu era especialmente o offendido por ter
ensinado o hymno e ter manifestado claramente o desgjo
que fosse cantado na procissio. Devia portanto exigir
uma reparacio. Escrevi aos fabriqueiros declarando que
a unica reparagido que pedia e admittia era a seguinte :
depois que eu partisse para o Rio de Janeiro, o corpo das
cantoras de Pomeranos devia ser convidado pelos fabri-
queiros a cantar, na missa conventual, na capella da Im-
maculada, durante um ez inteiro. Se por qualquer forma
ellas fossem perturbadas uma so vez, a reparac¢do seria
nulla para sempre. Note-se bem que eu nao fazia questdo
d’essa satisfag¢do, continunaria, pelo contrario, a ficar amigo
como dantes, com a unica differenga que jamais poderido
contar com oS meus auxilios. Quando tomei esta delibera-
¢io, estava plenamente convencido de que a reparagdo néo
seria feita. Os fabriqueiros, poucos dias antes de minha
partida, vieram em commissdo 4 minha casa para pedir-me
desculpa, promettendo-me que minhas vontades seriam
executadas & risca. Foi para mim uma sarpresa agradabi-
lissima quando, dous ou tres mezes depois, recebi uma
carta da directora do coro de Pomeranos, communicando-
me que realmente a reparagao foi completa, ndo faltando
nenhuma das cantoras, apezar da repugnancia que sentiam.

Os fabriqueiros empenharam sua palavra e souberam
apesar de muitas difficuldades, cumpril-a, com um brio
deveras edificante. Muito talvez demasiado me alonguei na
descripgao do presente facto, que é um exemplo eloquente
do quanto péde uma bos correc¢do mesmo em beneficio
dos proprios culpados. Passemos a outro assumpto.

R

N



CAPITULO VIII
s eleigoes

O dia 9 do mez de Novembro, se ndo estou enganado,
era o da eleigdo do presidente e mesarios da camara mu-
nicipal de Blumenau. A secg¢do do rio Cedro devia ter
logar na casa de um conceituado negociante, estabelecido
proximo & capella da Immaculada Conceigio. Essa secgéo
abrangia todos os moradores do rio Cedro Pomeranos e
outros valles adjacentes. N’esse ponto, os eleitores erdo
exclusivamente italianos-austriacos ; em outras secgdes
erao exclusivamente allemaes. Sabe o publico, que me co-
nhece, que nunca pretendi nem occupar-me, nem met-
ter-me em politica ; ndo deixarei por isso passar o ensejo
sem fazer algumas observagoes imparciaes. Considerarei
primeiro o assumpto sob o aspecto religioso. Os habi-
tantes estrangeiros de Blumenan, creio que em sua
maioria, forao naturalisados. Os italianos sdo quasi todos
naturaes do Tyrol, na Austria. O tyrolez, como é sabido,
é um povo eminentemente catholico, afferrado e fiel as
crencas de seus antepassados.

Haja embora, entre elles os seus sendes, todos sio
eguaes sob o ponto de vista de fé. Para assistir as eleigdes
do rio Cedro, veio, em caracter particular, da cidade de
Blumenau um cidaddo, tambem natural do Tyrol, cha-
mado Aleandro Lenzi. Apesar d’elle ndo ser influencia
politica, foi av rio Cedro com o fim de auxiliar a com-
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posi¢io da mesa e de trabalhar em favor do partido a que
pertencia. Até aqui nada de mal. O peior é que em
materia de religido elle pensa de um modo bem differente
d’aquelle povo, motiv, sufficiente para que fosse tratado
com certo retrahimruto. Essa indisposicio aggravou-se
quando se soube que a eleicdo teria logar 4s 9 horas, jus-
tamente na hora em que comec¢ava a missa, na proxima
capella da Concei¢do, e meia hora antes de comecar a
missa na capella das Dores. Era um domingo, e por isso
os homens sensatos reputdrdo essa deliberagio como um
acto accintoso & quasi totalidade dos eleitores, conside-
rando-se, sobretudo, que as eleicdes nunca comeg¢do antes
das dez horas da manhda. E, admittido o caso da hora
fixa, era indubitavelmente um acto de boa educagao e boa
politica, mandar uma commissdo de alguns mesarios, para
combinarem com o Revmo. Vigario ou seu representante,
sobre uma hora mais conveniente para a celebracio do
santo sacrificio da missa.

Esse facto, cuja responsabilidade foi attribuida, ou
com razao ou sem ella, aos sentimentos pouco religiosos do
senhor Aleandro Lenzi, desagradou, como era natural, a
toda a populagdo. Néo se pense que pretenda com isso in-
nocentar a outros culpadoes. O facto das eleigdes offere-
ceu-me occasiao de verificar a ingenuidade d’aguelles bons
catholicos. Apesar de sua grande fé, nem ao menos se
lembraram de protestar. Com certeza pareceu-lhes que
era humanamente impossivel adiar um pouco a hora das
elei¢oes. O bonito era vel-os, esses bons eleitores, compe-
netrados profundamente do importantissimo papel (ue ido
desempenhar, como cidaddos brasileiros. Na vespera das
eleigdes, 4 tardinha, passeiava eu vagarosamente pelo ca-
minho, quando de repente, avisto, ainda longe, um carro
que vinha & minha volta. Fiquei surprehendido, pergunto
a mim mesmo : quem nelle poderia vir ?

O apparecimento por aquellas bandas de uma car-
ruagem é verdadeiro acontecimento. Esse carro, assaz
espacoso, estava coberto mais ou inenos da mesma forma
dos nossos bonds ; prevengdo necessaria para cs dias de
chuva n’uma viagem de cincoenta, sessenta e mais kilo-
metros. O carro podia conter commolaniente seis pessoas.
Comtudo, além do cocheiro que vinha na boléa, sé trazia
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um passageiro. Era o ji citado Aleandro Lenzi, que vinha
de Blumenau para assistir 48 eleigdes do dia seguinte,
como uma das principaes figuras. E’ escusado dizer que,
apesar de alto e bem encorpado, ia no carro folgado e
bem & vontade. Prendeu-me a attencdo sua posicao auto-
ritaria e magestosa. Vinha entretido na leitura dos jornaes,
o que, como & sabido, entre os camponios, communica
uma importancia excepcional. Comprimentou-me correcta-
mente com urbanidade, mas tamhem sem se abalar de sua
magestatica e romantica posigao ; correspondi 4 saudacao,
e fomos seguindo o caminho, cada qual em sentido con-
trario. Erdo 8 1/2 horas do dia seguinte, e eu j& estava na
capella das Dores. Ndo decorrerdo muitos momentos e ja
o carro da vespera passava em frente da capella, em
demanda da respectiva sec¢do eleitoral do rio Cedro.
D’essa vez, a carruagem nio ia muda como na vespera;
alguns eleitores ( do mesmo partido ja se sabe ) rodeavam
o illustre Amphitrydo, formando um quadro de aspecto
guerreiro e vencedor.

Lancei para esse grupo um rapido olhar, exclamando,
sem quasi o notar: quantos felizes ainda ha n’este
mundo !... Quando quiz vel-os segunda vez, ja ido longe
pelo tortuoso caminho que os levava ao seu destino.
Entao puz-me a scismar: E a missa que esta para prin-
cipiar ? Ah ! n’esse faustoso dia muitos nem pensario em
cousa tao insignificante, ¢ houve fervorosos catholicos que,
no momento, nem sentido remorso de a perder ! Antes e
depois das 8 1/2, muitos e muitos vi eu, a pée a cavallo,
passando pela frente da egreja serios e ufanos, como quem
devéras partisse em defesa "da patria ameagada. Notem
* bem o8 meus leitores que se exceptuarmos talvez o j4 men-
cionado cidaddao, nao havia n’esses bons lavradores nem
descrenga, nem impiedade, nem mesmo esfriamento na fé.
Todos elles passavam jubilosos e com ares de triumpho,
mas nem de longe pensavam em insultar com isso os seus
correligionarios. Emquanto uns oravio iio elles a bater-se
em prol da causa commum, bem estar e liberdade de
todos !... Na capella do rio Cedro, houve tambem missa,
e 43 9 horas; mas nesse dia para muitos tado ficou es-
quecido. Esse facto que, para nés no Rio de Janeiro, nada
teria de novo, no meio d’aguelle povo religioso e pratico
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despertou attencio e produziu escandalo. E a cousa, con-
siderada com a maior imparcialidade, merece, ndo ha
duvida, ser criticada. Eu, sem preoccupacgdes politicas, e
abstrahindo de qualquer consideracio religiosa, ri-me &
vontade da ingenuidade e do papel importante que n’isso
aquelles bons eleitores representarao. Supponhamos
mesmo que elles nao fossem melhores que muitos catho-
licos com quem convivemos, 0s quaes, com egual piedade,
accendem uma vela a Deus e outra ao diabo, ou por outra:
pouco adordo a Deus, e menos temem ao diabo ; pois bem,
ainda assim, se nao fora por outra causa, s6 pelo respeito
exterior devido 4s crencas de seus avods, ndo devido su-
jeitar-se ao capricho provocador d’aquelle ou d’aguelles
em cujo favor elles fossem votar. Lembrei-me entéo do
nosso povo fluminense que &s elei¢des da a importancia
que merecem.

Em toda e qualquer parte, € praticamente admittido
nao ser o bem do povo que se procura, e sim ¢ bem indi-
vidual de quem pela reunido dos votos, espera subir, de
qualquer féorma, ao poder. Ora aquelle que para collocar
a um outro em logar eminente, sacrifica, nio s6 snas obri-
gacgdes domesticas; mas até a propria consciencia, se ndo é
um descrente, é pelo menos um mentecapto. Com razao,
pois, estranhei que a tantos eleitores nio passasse pela
mente a idéa de se apresentarem & eleicdo s6 depois de
assistirem ao santo sacrificio da missa, ou 4s 10 1/2 horas
em ponto. O verdadeiro responsavel dessa falta (se é que o
houve) mostrou-se pouco conhecedor de uma politicasa e su-
perior. Querendo talvez fazer alarde de ser um quasi livre
pensador, offenden d’esta arte aquelles bons catholicos,
incluidos n’este numero os que por leviandade ou inadver-
tencia olvidardo na occasido seus mais sagrados deveres.

Quando quizerdo protestar ja era tarde ; antesde-
vido-no fazer.

Por ahi mais uma vez convenci-me de que a politica é
entre os simples e os ingenuos que faz sempre suas me-
lhores colheitas.

Soube que os principaes mesarios erdo catholicos, o0s
quaes tao atordoados ficarao que nem ao menos fizerao nma
proposta para que em futuro as elei¢oes se effectuassem
de forma a ndo poder melindrar a populagio em peso.



Jamais teria acreditado que aquelles meus velhos
amigos se deixassem levar com tanta docilidade a re-
presentar um papel bem pouco honroso para suas crencas.
Estou bem certo que elles, d’ora avante, mudardo de rumo
e que os proprios sacerdotes encarregados do governo es-
piritnal d’aquelles territorios, saberdo despertar emn todos
a attencdo, frizando a parte odiosa do assumpto, com o
que tudo poderdo conseguir, seja do povo, seja das pro-
prias antoridades. Persuadam-se todos de que a verdadeira
politica consiste em estudar as inclinagées do povo, e,
sendo boas, favorecel-as e nao offendel-as.
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CAPITULO IX

Q Commereio

O municipio de Blumenau é, sem duvida, o primeiro
do Estado de Santa Catharina. E’ composto, como j& tive
occasido de dizer, de estrangeirog on descendentes de es-
trangeiros.

Foi seu fundador o Dr. Hermann Blumenau, vindo
da Allemanha em 1850, para onde voltou de vez, em 1884,
morrendo alli creio que no anno de 1899.

Nédo cabe nos estreitos limites d’este opusculo dizer
quem era esse homem cujo espirito superior e cuja tenaci-
dade tornaréo-no um benemerito do Brasil pela sua obra
immorredoura da colonisacdo de toda aquella vasta zona.
Se nos primeiros annos teve de vencer difficuldades quasi
insuperaveis, nunca soube o que era descango, porquanto,
considerando essa colonia como filha de seu coragéo, es-
forgava-se por vel-a progredir, ornando a povoagao, agora
cidade, e seus arredores, com alamedas de palmeiras, ar-
vores e plantas de toda a especie, vides mandadas vir de
alem mar, fazendo, emfim, tudo com que no correr de
poucos annos a tornasse uma cidade commercial, prospera
e industrial. O seu maior, o seu ultimo desejo era morrer
na terra que, pelos motivos expostos, ja devia amar e
mais talvez do que a maie patria ; motivos desconhecidos
obrigarao-no a procurar o tumulo na regiao que lhe serviu
de bergo. Ouvi dizer que o plano primitivo do Dr. Blu-
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menaun era de povoar os territorios, que o governo lhe
concedera para este fim, s6 de allemdes protestantes.

Mais tarde, ou por mudar de opinido, ou por cir-
cumstancias independentes de sua vontade, a immigragao
estendeu-se a catholicos allemaes, e a um grande nuinero
de italianos. Estes ultimos quasi todus pertencentes a
Austria, e anstriacos de cora¢do em sua totalidade, (digo
isto para que se ndo pense que sdo irredentistas) s6 25
annos mais tarde forao para aquella colonia. Que direi
agora da actual populagéo d’esse municipio ? Eu mesmo
ndo sei por nao possuir dado algum.

Sendo for¢ado a dizer alguma cousa, para satisfazer
a justa curiosidade do leitor, repetirei o que mais ou menos
ouvi dizer, sempre prompto a corrigir os erros que possam
existir n’estas affirmacoes.

O municipio de Blumenaun conta approximativamente
uns cincoenta mil habitantes, sendo a maior parte al-
lemdes. A cidade é pequena, e talvez conte com seus arre-
dores, umas tres ou quatro mil almas. Km seguida vem os
italianos, em numero de dez para quinze mil. Ha alguns
poucos milhares de polacos, como tambem ha brasileiros,
russos e belgas em menor numero. Em parte alguma, vi
populagdes tdao activas e laboriosas como essas. K’ pena
que suas fadigas ndo sejao devidamente compensadas.
Sado varias as causas a que esse mal deve ser attribuido.
Citarei as duas principaes.

A primeira ainda estd longe da esperanga de ser de-
bellada.

A segunda, gragas a Deus, dentro em breve, tende a
desapparecer completamente.

A falta de uma facil e pouco dispendiosa conducgao,
para exportar os proprios generos, eis o primeiro empe-
cilho ao iaior desenvolvimento n’esses pontos tao atas-
tadss do mar. Basta dizer que de Pomeranos a Itajahy
840 quinze leguar apenas; pois bem, os generos que se
exportdo causav uma despesa n’esse pequeno percurso duas
ou tres vezes maior do que a que fazem de Itajahy ao Rio
de Janeiro. De Pomeranos, ou de qualquer outro ponto, a
Blumenau tudo é transportado por terra, pelo que ndo
pode ficar barato. A outra causa de atrazo para o lavrador
¢ 0 monopolio pernicioso de tudo quanto se compra e vende,
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que alguns negociantes de Blumenaun conseguirio estabe-
lecer e conservar por annos e annos. Disse, ha pouco, que
isso tende a desapparecer.

A cidade de Blumenau é o ceutro commercial de todo
o extenso municipio. Ahi todo o commercio estd em méaos
de allemaes. Os allemaes pelo que tenho podido notar, tem
uma qualidade que lhes é caracteristica : a grande uniao
entre si. D’essa forma, era facillimo e até inevitavel que
os principaes homens de negocio fizessem entre si uma
liga formidavel, contra a qual fosse inutil qualquer tenta-
tiva de reacgdo. Assim em qualquer casa de negocio em
que o pobre colono, o lavrador ou o criador de gado se
apresentasse, 08 precos erao eguaes : de seus generos re-
cebia a paga minima, emquanto tudo que comprava era a
pregos exorbitantes. Até hoje todo e qualguer emprehen-
dimento generoso de negociantes brasileiros e italianos
para alliviarem aquellas populagdes d’essas imposigdes de
monopolio, tem sido sempre gorados. Para exemplo ci-
tarei um facto.

Em 1885 e 1886, achava-me no Collegio de S. Paulo
en Blumenau. Um negociante brasileiro vindo de Itajahy ,
cuja firma commercial, era se nio me falha a memoria,
Liberatos Filho, estabeleceu-se ahi com uma casa forte,
cujo lemma era o seguinte : vender barato para vender
muito. Mal o povo comegava a respirar por essa inespe-
rada felicidade, que o commercio allemao ou local unio-se
todo para fazer ao dito negociante a proposta de sé vender
d’ora avante por atacado, tornando-o d’esta forma o for-
necedor de suas casas de negocio. E ahi temos mais um’
esfor¢o generoso em beneficio do povo perdido para sem-
pre, devido, ou & fraqueza, ou a um interesse mal compre-
hendido. Vamos a provas mais recentes.

N’esta minha ultima viagem de que vou me occu-
pando, tive um companheiro cujas confissbes devem ser
insuspeitas aos allemaes. E’ elle um medico allemao que
residin algum tempo n’aquelle municipio. Perguntei-lhe
se nao gostara de Blumenau e se 14 ndo conseguia os meios
para uma honesta subsistencia. Respondeu-me textual-
mente : gostei muito e com minha clinica en ganhava re-
gularmente, mas fui forgado a sahir porque todos os meus
lucros erao absorvidos pelo commercio insaciavel.
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Vejamos o systema interno do commercio de Blu-
menau, em suas transacdes commerciaes com os parti-
culares e mesmo com 0s pequenos e fracos negociantes
que lhe cahem nas maos. Todos os generos que lhes
compra, se exceptuarmos o fumo, 6 com a condigdo de
pagar a dinheiro s6 a metade da importancia. Pela outra
metade devem comprar fazendas e outros artigos do proprio
negocio do comprador. Néo é tanto nas compras que faz
aos sens freguezes quanto nas vendas de seus artigos que
o commercio de Blumenaun tem se arranjado e mesmo locu-
pletado com uma rapidez de causar espanto.

Em outras partes, o commercio acha rasoavel vender
com o lucro de vinte, vinte e cinco ou trinta por cento.
Em Blumenau a cousa passa muito alem, pois vende-se
com guarenta e até com sessenta ou setenta por cento de
lucro. Isso foi-me garantido por homens bem ensinados
pela propria experiencia.

Dito isto, prepare-se o leitor para ouvir um facto de
todo singular. Digo singular e creio que poderia dizer
unico, porquanto ndo me consta que outro negociante
adoptasse um systema tao lesivo do sentimento de huma-
nidade e de honestidade.

Existe n’esse municipio um negociante que comegou
a negociar com bem pouca cousa, ha cerca de trinta annos.
Hoje € um dos mais fortes e considerados. Eis como pro-
cede para com seus freguezes. Vende caro como todos os
outros e a credito com a maior facilidade, por conhecer
desde os primeiros annos a honestidade provada de seus
compradores. O systema originalissimo de fazer dinheiro
é o seguinte : O devedor tem que pagar doze por cento de
juros, devendo accrescentar que de tres em tres mezes o
mencionado consciencioso negociante capitaliza esses juros,
sem a menor inquietagdo de espirito e sem a minima re-
clamagao de pudor ! Aposto que nenhum dos meus leitores
é capaz de me apontar no commercio um exemplo tdo re-
pugnante e deshumano. Consta-me porém que apesar
d’esse methodo deshonesto, o8 negocios peiorardo muito
ultimamente- para o mencionado negociante. K’ sempre o
mesmo epilogo: o que se faz a Deus paga-se ao diabo,
como se costuma dizer em linguagem popular,
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N’estes ultimos annos o Brasil tem passado por uma
phase de successivas calamidades. O dinheiro desappare-
ceu e os productos do pobre lavrador baratedrdo de um
modo desanimador. Houve assim mesmo aqui no Rio e por
toda parte uma compensagao : se os productos agricolas
baixardo, baixarao da mesma forma os prec¢os das fazen-
das e dos outros artigos de commercio. Em Blumenau,
garantem-me, tal facto ndo se deu. E’ uma verdadeira
calamidade! O negociante continia a vender com o0s
mesmos pregos exorbitantes! Como o commercio é com-
posto totalmente de allemdes, ndo vio elles pensar que
eston fallando animado de preconceitos e antipathia. Nada
d’isso. Aprendi desde a infancia a ter uma profunda ad-
miragdo para com esse povo, dotado de qualidades tao
bellas que enchem de enthusiasmo ao observador, calmo e
imparcial. N’isso que acabo de dizer, condemno do fundo
do coracdo o monopolio voraz que em proveito de meia
duzia ou uma duzia de negociantes sem coragdo, alimen-
ta-se, qual sangue-suga, dos suores das classes desprote-
gidas da fortuna. Sejao embora prejudicados alguns parti-
culares que até agora se enclierdo a custa do povo, mas
procure-se 0 bem geral d’aqueilas populagdes laboriosas. O
que desejo e deve desejar todo o homem de bem é o com-
mercio livre em todo o municipio.

Para que o leitor comprehenda bem o estado actual
da questio, devo dizer que esse monopolio ha muito tempo
comecou a perder pouco e pouco o seu absolutismo despo-
tico. Os primeiros a abrirem o caminho da independencia
forao os negociantes allemaes dos diversos pontos afas-
tados da cidade. Esses, nao é de hoje que exportio os seus
generos e negoceido directamente com o Rio de J aneiro e
mesmo, creio, coin a Europa.

Os 1talmnos tem-se mostrado menos persplcdzes e
menos unidos n’um assumpto tdo grave, que para elles é
uma questao vital. Nestes ultimos annos pode-se dizer que
erao os unicos que se achavam em peso entregues em
poder do commercio da cidade de Blumenau.

Em 1893, comegardo, por fim, a se mexer, a dar signal
de vida, fazendo as primeiras tentativas por se desvinci-
lharem de um juge tao pesado. Forao a Santos, vierdo ao
Rio de Janeiro, fordo pessoalmente & Allemanha ea
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Italia, mas parece que apés tantos sacrificios conseguirdo
o seu desideratum. Que difficuldades comtudo nao tiverdo
de vencer !

Como era de esperar, o commercio de Blumenau guer-
reou-os de um modo atroz. Queixdo-se mesmo de ter sido
victimas de um acto de feia deslealdade por parte de um
dos maiores negociantes, que procurou desacredital-os no
mercado da Allemanha. Nao sei o que haja de verdade, s6
posso dizer que elles me affirmarao terein sobre isso re-
cebido cartas particulares da Allemanha. Seja como for,
tudo, pouco a pouco, enfrentardo e souberdo vencer.

Os lavradores de origem italiana sdo muito descon-
fiados, impacientes pelo resultado e pouco propensos &
unido. Muitos d’elles j& sdo membros de Sociedade Coope-
rativa do rio Cedro. Outras sociedades vdo se formando.
No dia em que elles conseguirem fazer um corpo s0, for-
mardao n’aquelle municipio uma verdadeira potencia.
Muitos ainda néo entrarao a fazer parte da dita sociedade,
0 que paralysa um pouco seus innegaveis e crescentes
progressos.

Varias vezes tem a Sociedade exportado seus generos
para o Rio e para o estrangeiro. O que ainda faltava era
fazer suas compras por atacado onde encontrasse melhores
vantagens. E que meicado melhor havera do que o Rio de
Janeiro ? K’ o que nunca me cancei de aconselhar a todos,
promettendo de minha parte ajudal-os efficazmente com
o conseltho e com os meus conhecimentos. K note-se
bem que esta minha disposicdo de fazer o bem, vado €
exclusivamente em favor dox italianos, mas de todos
indistinctamente, sejio quaes forem suas origens e suas
crengas.

Toda a boa obra em beneficio do proximo, feita com
absoluto desinteresse, deixa-nos na alma uma satisfa¢io
que com poucas palavras é difficil exprimir. K’ o que
commigo se di n’este momento, depois de ter dito algumas
verdades, que com certeza hio de desagradar aos interes-
sados ; ninguem porém podera contestal-as no fundo e
espero que todos os homens sensatos estejao promptos a
profligar commigo todo e qualquer monopolio, procurando
omaior bem do proletariado de Blumenau, até hoje tdo
mal compensado em seus labores,
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*A questdo economica é que em nossos dias reclama
uma prompta solu¢édo. E porque ndo trabalharemos todos
para fim tdo nobre ? Haja concurrentes em todos os ramos
do commercio e da industria, estabelega-se por toda a
parte o commercio livre e independente, e bem depressa
veremos as populagées laboriosas respirarem um pouco de
suas labutagdes quotidianas, embora um ou outro explo-
rador de seus suores, haja de ser detido em seus desejos
insaciaveis de enriquecer. Isso desejo e espero para todos
os camponezes do vasto e prospero municipio de Blumenaa.

Parece-me ja tempo de conclnir o presente capitulo,
passando a fallar de um assumpto ainda mais relevante,
como seja a instrucgdo primaria.




CAPITULO X

Instrucgdo @ Ldueagao

Quem pela primeira vez for até Blumenau e observar
attentamente o modo e a solicitude com que se preparao
o espirito e o coracdo da crianga, ndo pode conservar-se
indifferente. Confessarei com imparcialidade (e fago-o gos-
tosamente) que os allemaes, no tocante & educagéo e ao
ensino de seus filhos, occupdo no municipio de Blumenau
o primeiro logar. KFstou mesmo firmemente convencido
gque a Allemanha, considerada sob este aspecto, é o pri-
meiro povo do mundo. Em parte alguma, as criangas e
particularmente os alumnos das escolas tem-me edificado
como o8 allemaes e oriundos de allemaes d’esse municipio.
Apesar de afastados dos centros civilizados, aquelles filhos
de modestos colonos podem dar ligoes de boa educagdo a
qualquer dos alumnos dos nossos melhores estabeleci-
mentos. Essas criangas protestantes distinguem sem custo
o sacerdote catholico de qualquer de seus ministros ; pois
bem, ndo ha uma s6 que o ndo comprimente com o maximo
acatamento. () mesmo praticdo para com todas as pessoas
de maior edade ou de melhor condigdo. E note-se bem :
esses meninos nao esperdo o comprimento das pessoas que
passdo, pelo contrario ou estejao na rua, ou achem-se tra-
balhando no campo, descobrem promptamente a cabega
dirigindo ao transeunte, em voz clara, a sandagao do cos-
fume,
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Lembra-me muito d’esses factos edificantes quando
encontro na rua algum empregado por exemplo de egreja,
que, apesar de ser ainda crianga, olha para mim, mas
nem tira o chapéo, nem faz um cumprimentn, sem que eu
o faga primeiro ! Facto incrivel talvez para muitos, mas
que ndo deixa de ser bastante commum !

Admittida a verdade do que acabo de expor, facil
cousa seré aos leitores aquilatarem o esinero, os esforgos e
os mil cuidados d’esses paes rusticos mas zelosos pela
educagdo de seus filhinhos.

Em todos os pontos, até os mais afastados da séde do
municipio, existem escolas particulares sustentadas pelo
esfor¢o individual de todo pae de famllia. o

Fiz observar em outra parte que, se exceptuarmos
dois ou tres agrupamentos de casas, acham-se todas espa-
lhadas, afastadas uma da outra pelo menos duzentos me-
tros.

Como é agradavel ver, todos os dias, esses bandos de
criangas, percorrendo um ou alguns kilometros de cami-
nho, tanto sob os raios de um sol abrazador, como nos
tempos de chuvas importunas e molestas, para irem re-
ceber da bocca do mestre os ensinamentos que 0S8 paes
estremecidos lhes ndo podem ministrar !

Até aqui fallei da educagao e do ensino dos brasilei-
ros, mas de origem allemd; o mesmo se poderia quasi
dizer dos de origem italiana a quem os primeiros servem
inquestionavelmente de grande estimulo.

Vamos agora considerar o mnesmo assumpto sobre um
outro aspecto.

Ha mais de vinte annos, se nao me falha a memoria,
o Governo estadoal auxiliava todas as escolas particulares
com a modicissima subvengdo de 15$000 mensaes, com a
condi¢gio porém, muito natural e muito justa, que nas
escolas allemas ou italianas se ensinasse tambem um pouco
de portuguez. Isto era util e agradavel, mas ndo darou.
Supprimirdo a subvencgio e tudo cahiu. Agora toda essa
mocidade, brasileira de nascimento e de coragdo, nem
que o queira, pdde, n’aquellas paragens, aprender um
pouco de portuguez. Mas minto. Anda por 14 algum sabi-
chdo a ensinar, com o maior desembarago, a lingua de
Camdes, sem ser d’aqui nem nunca ter estudado a lingua
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mée, conhecendo-a algum tanto s6 praticamente, e muito
pouco na tlieoria.

Mais que uma vez, fallando sobre este ponto, tenho
por 14 frizado a muita coragem dos taes professores. Os
meus ouvintes comtudo, pouco conhecedores da materia,
sustentavao convencidos a saben¢a linguistica dos mais
conceituados d’entre elles.

Um dia certo rapaz de bom senso, intelligente e es-
tudioso, disse-me que possuia um grande numero de com-
posi¢cdes portuguezas, todas corrigidas pelo respectivo
professor. Devo accrescentar que era um dos mais afa-
mados conhecedores da lingua do paiz o tal professor.
Mostron-me esse jovem uma das taes composi¢des corri-
gidas, pedindo-me indicasse os erros que n’ella encon-
trasse. Era um pequeno trabalho de oito ou dez linhas de
papel almasso. Querem saber quantos erros ahi encontrei ?
Nada menos de 40! Creio que ndo é preciso dizer mais
nada. Mas isto ndo é sendo um incidente ; voltemos ao fio
da historia.

Ha nos diversos pontes do municipio de Blumenau
numerosas escolas particulares, mantidas heroicamente
pelos sacrificios incalculaveis dos paes de familia. Essas
escolas tiverdo nos ultimos annos um grande bemfeitor na
pessoa do Dr. Bonifacio da Cunha, presidente da Camara
Municipal o qual nas ultimas elei¢oes foi infelizmente
derrotado. Apertados pois aquelles camponezes pela boa
vontade e pela escassez de recursos, tem recorrido a dif-
ferentes meios para garantir a estabilidade de suas es-
colas. Conseguirao afinal que as nagées de sua origem lhes
garantissem alguma subvengéo. Os allemédes recorrerdo a
Allemanha e os de lingua italiana, 4 Italia.

Actualmente tanto em Blumenau, como em outras
colonias ou municipios de Santa Catharina e creio que de
outros Estados do sul, muitas escolas siao auxiliadas effi-
cazmente por aquellas daas nagdes. A unica clausula que
esses paizes lhes impdem & que nas escolas se ensine a
lingua da mae patria. Para quem encarar com imparcia-
lidade estes factos, ndo ha duvida que esta exigencia é
mais do que justa. A Allemanha e a Italia sabem muito
bem que o ensino de suas linguas anugmenta-lhes immensa-
mente a influencia no Brasil. Penso comtudo que isto deve
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entristecer o coragdo de todo o bom brasileiro. Triste ne-
cessidade a de recorrer ao estrangeiro para ensinar as
primeiras lettras & mocidade brasileira !

E ndo é tudo. Soube que justamente por occasiao
d’esta minha ultima viagem, no Estado de Santa Catha-
rina fordo supprimidas de uma s6 pennada, as subvengdes
de umas noventa escolas espalhadas nas differentes cida-
des e villas do Estado.

Pobre instrucgao primaria! Os governos estadoaes,
deixando de auxiliar as populagdes em materia tao ne-
cessaria e delicada, produzem no meio d’ellas um mal estar
profundo, quando ndo implantio sentimentos de anti-
pathia. E como tantos paes de familia se ndo mostrarao
agradecidos, vendo seus filhos, brasileiros de nascimento,
instruoidos com o dinheiro da patria de origem ? Os des-
mandos e a deshonestidade de governos sem escrupulo
sio a causa d’este e de muitos outros males que tanto
nos deprimem perante o estrangeiro. O oligarchismo ou o
filhotismo, eis a chaga roedora de talvez todos os Estados
do Brasil.

Para um governo ser honesto, ndo basta que o seu
principal representante nao se apodere do erario publico
exclusivamente em beneficio proprio ; deve ter sobre
tudo uma consciencia limpa, procurando sempre o bem
geral, evitando de encher com cynismo inqualificavel
as algibeiras de seus afilhados ¢ amigos politicos.

Quando o governo dos Estados for entregue a homens
rijos e de honestidade comprovada, tudo mudara por en-
canto, e entao nao s6 as escolas primarias serdo contem-
pladas, mas tudo entrard em caminho de grande prosperi-
dade.

Antes de fechar o capitulo, direi algumas palavras
sobre as escolas catholicas. Do numero de escolas protes-
tantes nada absolutamente posso dizer : faltio-me os dados
precisos. Em todo o municipio de Blumenau, existe pelo
menos quinze escolas parochiaes, pertencendo em sua
maioria as populagées de origem italiana. O municipio
consta de uma parochia cuja séde é na cidade de Blumenau,
onde os Rev.mos P es Franciscanos construirao um grande
convento, no antigo logar do Collegio de S. Paulo. Os
mesmos ahi tem uma grande officina para aprendizes de
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diversos officios. A principio tinhdo tambem un inter-
nato, que faria um grande bem se de novo tornasse a exis-
tir. Além da parochia foi, ha cerca de tres annos, criado
um Curato cuja séde é o valle chamado Rodeio, acima de
Blumenau talvez uns cincoenta kilometros. No Rodeio os
P.es Franciscanos fizerdo outro convento, em que se acha
instalado o noviciado da Ordem Franciscana, existindo
tambem ahi um collegio frequentado por 120 meninos e
meninas.

Para mostrar ao publico a differenga profunda das
condigdes economicas, serd bastante dizer que cada pae
de familia, que manda & escola uma ou muitas criangas,
paga por cada anno a insignificante quantia de dez mil
réis. As outras escolas tem muito menor numero de alum-
nos; os mestres trabalhdo umas tres ou quatro horas por
dia percebendo de 40 até 60 mil réis por mez. O cura do
Rodeio é o Director de todas as escolas catholicas do
Curato, em cujo favor tem feito e ainda faz os maiores
sacrificios.
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CAPITULO XTI
Religiao

O assumpto do presente capitulo é de grande rele-
vancia e por isso da-me ensejo a que me afaste do plano
tracado e segunido fielmente até este ponto. Aqui encon-
trard o leitor nédo s6 as minhas impressdes, mas tambem
o8 diversos sentimentos que em mim produzirdo, e as
reminicencias de factos analogos que despertirao no
meu espirito. O velho fundador da Colonia de Blumenau,
cujo nome ainda conserva e conservar, conheci-o apenas
de vista pois n’esse tempo eu era ainda muito crianca.
Sempre ouvi dizer que era prussiano de nascimento e de
coracdo e protestante de cren¢a. Como fosse lutherano,
disserdao-me que era seu proposito de povoar aquella vasta
colonia exclusivamente de allemaes protestantes.

O plano falhou, de sorte que, a par de muitos pro-
testantes, entrou tambem um certo numero de allemées
catholicos e, mais tarde, um grande numero de italianos
e polacos. Hoje creio que cerca da metade da populagao é
catholica. Mas o que quero fazer notar é a admiravel e
inalteravel harmonia existente, entre protestantes e ca-
tholicos, e entre as diversas nacionalidades.

Nao va agora o leitor confundir essa harmonia com
o nefasto indifferentismo religioso ou com essa vida paga,
vida de egoismo e de prazer, em que cada qual procura sa-
tisfazer os desregramentos de seu coragdo. Nada disso!
KEssa harmonia funda-se na boa educa¢io e no respeito
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sincero das creancas alheias. O catholico é geralmente
sincero e fervoroso e o protestante ama a religido em
que nasceu,

Pois bem, tenho vistv, néo raras vezes, mettido no
meio de um nucleo de familias protestantes uma s6 familia
catholica (e vice-versa) vivendo ahi na maior paz, em
continuo contacto com as outras familias, sem todavia
jamais entrar, nem de longe, em questdes religiosas.

Que bem-estar indizivel comparado com o viver e
procedimento d’esses nossos maniacos que s6 conhecem 0
doesto e o insulto, unicos instrumentos de que se servem
para espezinhar e vituperar as crengas alheias.

Se considerarmos o homem unicamente pelo procedi-
mentd cego e fanatico dos nossos biblias ( catholicos que
renegardo a propria religido ou missionarios que talvez
nem tenhdo mais f&) espiritas ou feiticeiros, materialistas,
livres pensadores, etc. etc. mui triste espectaculo e muito
desolador nos offereceria a humanidade.

Ha bem poucos mezes ainda ia eu dar um passeio de
bond. Encontramo-nos no centro da cidade com uma ex-
tensa procissfo, e fomos obrigados parar, deixando-a pas-
sar. Quando os primeiros guides comegardo a desfilar em
nossa frente, todos os passageiros, seguindo o costume,
independentemente de qualquer crenga, descobrirdo a ca-
beg¢a. Houve um porem, um velhote portuguez, mal enca-
rado e por cima de tudo apostata, pertencente a uma seita
de protestantes que aqui se chamao biblias, o qual fez
alarde de néo curvar a cabega nem tdo pouco de a desco-
brir. A garotada do Rio de Janeiro tem um santo e lou-
vavel eostume que consiste em obrigar & for¢a os taes
espiritos fortes e independentes a se mostrarem civilisados
em taes occasides. O meu camarada quiz resistir aos garo-
tos, levantando-se entdo todos os que seguido no bond
contra elle. Nao houve remedio afinal sendo ceder.

Para maior seguranga, sentiu-se obrigado a agarrar
o chapéo com as duas maos e segural-o bem diante do
peito, d’outra forma nunca mais o teria encontrado. E eis
ahi um typo desprezivel e ignorante, que depois de ter
renegado a religido de sens maiores faz consistir sua
creng¢a n’um acto de provocagio e n’uma grosseira falta
de educagao.
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Oh como lembrei-me n’essa oecasiao dos bons protes-
tantes de Blumenau.que, sempre que assistem aos actos so-
lemnes do culto catholico, fazem-no com tanto respeito e
acatamento que nao podem deixar de edificar! O que acabo
de dizer dos protestantes de Blumenau pode-se affirmar
dos protestantes allemies do Estado de Santa Catharina
como de todas as colonias do sul.

Apresenta-se-nos aqui bem a .proposito o ensejo de
fallar na dupla questio do dia, a saber: questdo de reli-
gido e questdo de patriotismo em referencia aos estran-
geiros que residem entre nés. Chegfo-nos mui de fre-
quente telegrammas dos nossos umigos da America do
Norte, prevenindo e alarmando o nosso patrlotlsmo con-
tra a invasdo germanica.

Tém muita ingenuidade os que lhes ddo credito. O
unico perigo para o Brasil 6 a America do Norte. E se-
nao vejamos o processo de propaganda protestante entre
nés.

O fim immediato dos ministros ou pastores norte-ame-
ricanos, que sao continnamente arremessados sobre o
Brasil, é conseguirem a apostasia dos catholicos brasilei-
ros. A consequencia de tal apostasia é logica, e é aquillo
a que principalmente aspirdao. A apostasia occasiona: as
dissengoes religiosas, as lutas intestinas, d’onde provém
o enfraquecimento do paiz, seu desmembramento e a faci-
lidade de subjugal-o. Quer-se uma prova? Encontramol-a
no partido teutonico protestante da Allemanha que, como

lemma e palavra de ordem tomou a conhecida phrase Los
von Roma ! « separemo-nos de Roma » Esse partido anti-
catholico, eminentemente pratico, bate-se com prodigiosa
tenacidade, para conseguir o desmembramento da Austria
catholica, em favor da Allemanha protestante, traba-
lhando unicamente na baixa e odiosa missdo de fazer apos-
tatas. Se o fim d’esses protestantes da Allemanla fosse
exclusivamente o predominio de religiio de Luthero,
n’esta hypothese comegarido por casa, e ahi muito terido
que fazer, pois sabemos que na Allemanha ha vinte mi-
Ihoes de catholicos, é o partido catholico mais poderoso
do mundo. Que diremos agora dos norte-americanos ? Ks-
ta0 no mesmissimo caso. E, com effeito, qual sera o fito das
poderosas sociedades protestantes norte-americanas, gas-
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tando rios de dinheiro para comprar torpemente as consci-
encias de brasileiros sem escrupulo € sem fé ? Todos co-
nhecemos pelas estatisticas que, na prospera Republica
do Norte, a religido que conta maior numero de adeptos,
a mais florescente e poderosa é a catholica.

E o mais interessante é que ahi os catholicos ndo
880 incommodados, gozando antes da maior liberdade.

Ora, como comprehender tanto zelo em espalhar a
heresia nos paizes estrangeiros, deixando tranquillo den-
tro de casa 0 mais perigoso advérsario ? O norte-ameri-
canv, nao nos illudamos é muito conhecedor da vida pra-
tica.

Sabe que os verdadeiros catholicos sio honestos, pois
s6 elles possuem o tao temido e guerreado freio de todas
as paixdes ; a confissdo sacramental | Sabe tambem que
os gue vendem a propria consciencia em troco de algum
dollar, por muito menos do que isso vendem a propria
patria.

Admittinde, contra a realidade dos factos, a outra
hypothese, isto é : admittindo que os taes missionarivs nao
tew em vista a apostasia dos catholicos brasileiros, e sim
unicamente levar a fé christd a quem ainda a nao possue,
mesmo n’este caso, como patriotas que séo, ndo deverido,
parece-me, abandonar o proprio paiz.

kxiste na vasta Republica norte-americana, uma
chaga social tdo deleterea e atterradora que o nosso
espiritv nao sabe comprehender como tal cousa se possa
dar no se10 de uma na¢ado christd. Imagine-se que de 70
milhdes de almas (que tantos sdo os habitantes da America
do Norte) quarenta milhdes sao verdadeiros pagios; nio
820 baptisados, nem professao crenga alguma! )

k18 ahi os fructos naturaes do protestantismo. E o
que alias presenciamos na Allemanha e na Inglaterra:
08 que Dnaov voltao para o seio da KEgreja catholica, acei-
tando a fé em toda sua plenitude e pureza, lang¢ao-se
vertiginosamente no barathro medonho dos scepticismo,
racionalismo e materialismo.

Ora se é 0 zelo que persnade os mencionados mis-
sionarios a que deixem a propria patria, em demanda de
terras longiquas, que fructos abundantes ndo alcanga-
rido, se ficassem em sen paiz a derramarem & luz do Evag-
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gelho no meio de tantos infelizes completamente aban-

donados? Nao é, com effeito, um grande contraste que

abandonem ndo s6 a salvagdo de seus patricios, mas até

08 proprios templos, muitos dos quaes passio para os actos
- do culto catholico ?

Disse, ainda ha pouco, que o8 protestantes de quem
me occupo tém um meio muito curioso de fazer prosely-
tos : consiste em comprar as consiencias. Isso ndo é inven-
¢ido ; é a pura realidade. E para que inventar, se elles
mesmos, com suas proprias obras, 830 o8 mais eloquentes
apologistas da Igreja catholica ? .

. Ha talvez uma meia duzia de mezes que de uma loca-
lidade do vizinho Estado do Rio recebi um% carta em que
se fallava dos protestantes de Passa-trez. Vale a pena
que o leitor conhega o8 topicos principaes d’essa carta
para o que transcrevo-os fielmente.

Diz a carta : Quando adoece qualquer d’¢lles (pro-
testantes, biblias, ou melhor apostatas brasileiros) o pas-
tor vae wvisital-o, levando-lhe mantimentos, remedios etc.
Para as fazendas os ditos pastores mand@o levar livros
muito bem encadernados, 08 quaes, ora dflo gratuitamente,
ora vendem. 08 encarregados d’isso fazem n’essas occasides
reclame de sua religilo, dizendo horrores do catholicismo.
GratificBo com 503000 mensaes & quem altrahir ao protes-
tantismo cem pessoas /...

Na festa do Natal o pastor (que aclualmente é um
inglez) faz uma arvore para distribuir brinquedos 48 crian-
cas dando tambem esmolas aos adultos. Ha alli uma unica
escola publica, cuja professora é mulher do pastor.

0s alumnos, quasi que em sua totalidade, seguem o pro-
testantismo.

O protestantismo estd espalhado tambem em 8. Jodo
Marcos, e no Arrozal. Ahi houve, ha pouco tempo, um con-
Slicto, porque 08 protestantes reunirlo-se no largo para fazer
pregaglo. O povo, tendo G frente o delegado do logar, tenlou
espalhal-0s, do que resultdrdo muitas pauladas. O pastor foi
logo queizar-se ao Presidente do Estado, e ao ministro
inglez. Dias depois aquella autoridade era demittida.

Esta carta que, por amor & verdade, quiz transcre-
ver textualmente, tem em sua simplicidade uma eloquen-
cia irrefutavel.



Néo deixarei passar sem um reparo a tal gratifica-
¢do de 508000 mensaes a quem conseguir a apostasia de
cem catholicos ! Desafio qualquer protestante honesto a
ler este facto sem sentir-se revoltado e com pejo.

Um outro facto a lamentar é que se consinta que os
hereges estrangeiros venhao em publico espesinhar diaria-
mente as crengas do povo brasileiro, o qual sempre é o
sacrificado, quando protesta contra os insultos soezes de
seus hospedes ingratos. Que differen¢a entre a verdadeira
fé em Jesus Christo e a heresia ! Muitos méaos catholicos
renegao a propria religido on porque lhes repugna a san-
tidade de seus principios, ou attrahidos por interesses.in-
compativeis com uma alma de bem. Muitos protestantes
voltdo tambem diariamente para o seio da Egreja que
nada lhes promette, antes lhes assegura que de sua con-
versio s6 devem esperar privagdes, injusti¢as e persegui-
¢des ! No primeiro caso, o amor da terra sacrifica as espe-
ran¢as da eternidade ; no segundo,-da-se justamente o
contrario : tudo se enfrenta corajosamente em troca de um
paraizo que Deus promette aos que até o fim lhe forem
fieis.

Mas vamos adiante.

Se considerarmos o zelo dos mlmstros norte-america-
nos, posto de frente ao dos missionarios catholicos, € bem
facil descobrir onde esteja a missdo divina. Basta ama
simples comparacéo. Os nossos missionarios pertencem,
pode-se dizer em sua totalidade, a congregacdes e ordens
religiosas.

Nas congregacdes catholicas, todo e qualquer reli-
gioso tem o direito absoluto (notem bem) de nunca possuir
cousa alguma, nem de esperar a menor recompensa a
todos os seus sacrificios.

Para o ministro protestante ou norte-americano a
cousa muda de figura : tem familia, tendo, portanto o de-
ver de sustental a. Da-se com elle (digo isto sem inten-
¢éo de offender a quem quer que seja) o que se da com
muitos empregados publicos d’esta Capital. Sacrificdo
elles, por alguns annos, as commodidades da cidade pelas
privagdes do interior, levados para la pelo augmento do
ordenado, 4s vezes bem consideravel ¢ mesmo quasi do-
brado.
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Soube, por exemplo, n’esta minha viagem, que um
ministro norte-americano, residente na cidade do Des-
terro, percebe a modesta somma de cerca 800$000 men-
siaes. E ndo é so este ; todos elles recebem pingue rema-
nerac¢lo, em troea da triste tarefa de fazer alguns aposta-
tas, todos tirados do numero d’esses catholicos que de
ante-méo ja tinhao abragado a mui commoda doutrina
protestante que counsiste no seguinte : A fé pode salvar,
sem as boas obras, isto é : viva-se & vontade ; entregue se
cada qual 48 suas paixdes, e espere em recompensa a
eterna salvagdo !... Que cegueira ! Que loucura! De sorte
que, se de uma parte a remuneracio percebida pelos zelo-
sos missionarios 1hes é necessaria para seu sustento e de
suas familias, de outra parte reduz a zero sen tho decan-
tado zelo pela salvagdo das almas.

O clero catholico, quer em paizes catholicos quer em
paizes protestantes, ensina verdades, defendendo-as, quando
atacadas, e se, as vezes, parece aggredir, elle nao é agres-
sor, mas desmascara desassombradamente a hypocrisia
dos heresiarchas fundadores da reforma, cuja vida impu-
dica e escandalosa é mais do que conhecida de todos que
conhecem a historia.

Os ministros protestantes nada ensindo, e geralmente
fallando s6 abrem a bocca para vomitar improperios contra
o que elles chamédo, de romanismo ou papismo, isto é, con-
tra a unica e verdadeira Kgreja, fundada por Jesus
Christo sobre Pedro e governada ininterrompidamente por
seus successores. Os herejes filhos da reforma nao podido
encontrar um apelido melhor, que o de protestantes. E’ o
erro n’elles encarnado, que brada continuadamente contra
a Verdade eterna ! O modo com que elles se esfor¢io por
angariar proselytos é tambem d’esses que pouco edificio.
A0 mesmo tempo que em seL paiz natal todos se queixdo
do completo abandono de seus templos, no Brasil procurao
encher suas casas de oragdo, adoptando para isso meios ri-
diculos e indecentes, introduzindo n’elles, mesmo & forga,
individuos de toda a casta.

Kssus biblias 80 as vézes de uma coragem colossal.
Certo dia passava eu pela rua Gongalves Dias, de volta
do Circulo Catholico. Um rapazola offereceu-me (isto fazia
para todvs os traseuntes) uma folha avulsa impressa.
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Era um convite para uma das taes reunides de herejes
em uma casa de orag¢do.S6 o facto de se offerecer um con-
vite d’esses a um sacerdote é bastante eloquente para de-
monstrar o escrupulo e a civilidade d’esses zelosos propa-
gandistas da apostasia. Imprimir convites para entregar
indistinctamente aos que passio é mais uma prova de que
estdo pregando no deserto. Os poucos que entrdo n’essas
casas é sabido que o fazem por curiosidade. Todavia, ndo
negarei que ha infelizes que dest’arte, cahem na apostasia,
e isto é um justo castigo de Deus, pois quem se expde ao
perigo n’elle ha de cahir.

Assim ndo procede o missionario catholico, para
quem é deprimente ir mendigar nas ruas ouvintes para seus
sermdes. O transeunte a quem o convite § offerecido com
rogos, pode ser um catholico pratico. Ora pretender sedu-
‘zir um catholico sincero, e attrahil-o para a heresia, é o
mesmo que affrontal-o publicamente, sem ser autorizado
para isto. Entregar pelo contrario um tal convite ao des-
crente, ao debochado e ao homem todo material é o cu-
mulo do ridiculo e da insensatez. Grande cousa, pois, se
por este processo conseguem attrahir para suas reunides
meia duzia de pessoas !

E a taes pregadores prestdo ouvidos muitos catholicos
que ndo sabem distinguir o bem do mal e que perderéo
até o bom senso.

Nédo me occorre n’este momento ao espirito o nome,
creio que de um heresiarcha, o qual fallando da apostasia
de certos catholicos entrando no protestantismo dizia :
E’ o papa que varrendo sua casa, atira com o cisco em
logar apropriado.

O processo seguido pelos ministros protestantes para
converter almas, e o seu escrupulo em attrahil-as para
suas differentes seitas (s&o milhares e milhares de seitas
em que se subdivide o protestantismo) eis ainda dois pon-
tos dignos de ponderagdo. Com effeito, 0 methodo que
elles tem de ensinar & curioso e serve admiravelmente
para por em relevo a belleza inneffavel da institnigdo do
sacerdocio catholico.

A divulgagio da Biblia em lingua vernacula eis o
meio por excellencia adoptade pelo proselytismo protes-
tante. Entre os reformados (ha quem diga ser melhor
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dizer deformodos) a Biblia, o livro por excellencia que tom4-
rdo & Egreja catholica, tornou-se um objecto de lamentavel
supersticdo, Acreditio friamente que possuir uma biblia e
lel-a, amiudadas vezes é o cumulo da perfeigdo e a maior
garantia de salvacdo. Coitados ! Mas perdde-me.o leitor ;
j& estava eu a pensar que me referia a protestantes que
tem fé e que sdo de boa fé.

Deu-se um facto insignificante, n’esta winha ultima
viagem, que vem ao caso ficar aqui registrado.

Achava-me na cidade do Desterro. Fui um dia ao te-
legrapho inglez para fallar a um amigo. Na bocea da por-
tinhola, por onde se entregio os telegrammas, encontrei,
com grande surpresa, um Novo Testamento, novinho e bem
encadernado. Para quem era destinado ? Por certo para
o primeiro que o quizesse. Confesso que 4 tal vista provei
uma magua profunda. Um povo de tdo bons sentimentos
como o d’essa cidade nio deveria tolerar que em uma re-
partigéo de servigo publico se armem ciladas de apostasia
contra ds ingenuos ! Pois por ventura nio tém ahi os pro-
testantes centros de reunido ? .

Em wminha penultima viagem a Santa Catharina,
quando por 14 passei ha cerca de quatro annos, fallarao-me
de uma nova especie de proselytismo protestante o que
ndo posso deixar de tornar conhecido aos meus leitores.
Havia n'esse tempo no Desterro um ministro protestante
(norte-americano, ji se sabe) o qual vendo que, apesar de
todos os esforgos, a concurrencia em nada augmentava,
procurou dar as suas conferencias novos attractivos espi-
rituaes. As pregagdes se fazido & noite. Apenas terminada
a fallagéo, o bom do pastor distribuia entre seus piedosos
ouvintes o mannd espiritual que consistia em : café com
leite, pao com manteiga e chocolate !... E’ escusado dizer
que todos esses santos vardes ahi reunidds tinhao direito a
reclamar as mesmas gragas. Avaliar agera o gréo de
promptiddo e piedade com que se apressavdo a tomar
parte em taes conferencias, especialmente aquellas cujus
Deus venter est (cujo Deus é a barriga) segundo as palavras
textnaes do Apostolo S. Paulo, facil cousa deve ser aos
meus leitores intelligentes. O escrupulo d’esses piedosos
reformadores sobresahe ainda mais quando tratio de
aceitar ou ndo, no seio de suas egrejas, algum novo adepto.
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Quando a cousa chega a este ponto, redobrao elles de pru-
dencia. Tao delicada e meticulosa é a consciencia d’elles.
Que pureza de fé, que limpeza de costumes ndo exigem
dos recem-convertidos !

Para néo tornar-me prolixo 86 fallarei da converséio
de um sacerdote catholico, que para purificar mais sua
alma, abandona a Egreja sua maie, e atira-se no casto
scio da Reforma! Vamos, leitor benigno, edificar
nosso espirito na vida quasi angelica do alludido recem
convertido ! Fallemos sem figuras. O padre catholico nao é
differente dos outros homens no que toca &s inclinagdes da
natureza, devendo-se acrescentar que elle, mais do que
ninguem, é alvejado pelas setas impuras de Satan. E ahi
temos a razdo da superioridade incomparavel do sacer-
docio catholico que unico apresenta tantos martyres
da pureza virginal. Como, pois, o padre néo é impecca-
vel, quem podera estranhar que n’esta classe privile-
giada haja prevaricadores tambem ? Os que prevaricdo
muito contribuem para realce dos limpos e castos de co-
ragédo !

Assiste-se, de tempos em tempos, ao triste espectaculo
de um d’esses sacerdotes apostatando & sua fé. Qual é
geralmente a causa d’essas quedas ? Por pouco que se
indague, sempre se encontrari a mulher como causa ver-
dadeira. Note-se bem que uma queda tdo desastrada cos-
tuma ter sua origem sempre remota. O infeliz antes de
dar este passo extremo, de ordinario ja tinha escanda-
lizado os seus parochianos, convivendo até com a causa de
sua ruina. Corruptio optimi pessima, eis ahi uma sentenca
laconica e cheia de verdade para demonstrar que a queda
quanto mais é do alto mais torna-se desastrosa, e o Kspi-
rito Santo affirmg que « um abysmo chama outro abysmox:
Abyssus abyssum invocat. K’ o que succede ao sacerdote
infeliz que despenha das inaccessiveis alturas em que Deus
o collocara : entrega-se a todos os excessos do espirito e
do coragdo! Desgracado! Talvez jamais se levante ! A
alma verdadeiramente christd compadece-se de tdo grande
desgraca ; emquanto o herege tripudia, como se uma alma
santissima entrasse a fazer parte de sua egreja !

E’ facto innegavel que o sacerdote catholico, para
sel-0, fez diante de Deus voto de castidade perpetua.
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Deus aceita o voto de castidade de quem lh’o fizer, por-
que, como diz S. Paulo, este voto lhe é muito agradavel.

“O acto pois de apostasia em vez de diminuir, agrava a
culpa e a responsabilidade do deliquente. Esta é a ver-
dade dos factos. Por capciosos que sejéo os sophismas en-
gendrados pelo pae da mentira, nunca hdo de conseguir
apresentar como honesto a quem tdo gravemente zomba
do que promettera e jurara. Pois bem, que fardo os refor-
mados d’essa alma tdo candida e timorata ? Sabem-no
todos ; sem lhe exigir mais noviciado, recebem o sacerdote
apostata de’ bracos abertos, e fazem-no pastor de al-
mas !... E, para que noviciado, para quem com acgdes
tdo santas a si mesmo se apresenta e recommenda ? Esse
sacerdote torna-se assim, da noite para o dia, arauto da
heresia protestante, fazendo com isso jus a nédo modico or-
denado.

Os que conhecemos alguns d’esses infelizes, sabemos
tambem qual o ponto predilecto de suas piedosas prega-
coes. Desde o principio embirrdo solemnemente com a
pureza virginal de Maria!... Poudera ndo ! Aquella bel-
leza incomparavel da Mae de Deus inquieta-os, pertur-
ba-os de continuo com sobresaltos horrendos! Tal é em
resumo a doutrina e taes as obras d’esses missionarios
evangelicos que tdo duramente pagio a generosa hospita-
lidade de quem os acolhs.

Em sua quasi totalidade sdo hereges estrangeiros que,
com ousadia inaudita, vem ao Brasil para seduzir os in-
cautos, e, para tal conseguirem, ndo vacillio em nos
assacar doestos e calumnias, espesinhando grosseiramente
as crengas de um paiz inteiro, seja do meio de suas casas
de oragdo, seja pelas calumnias de seus pamphletos. K o
nosso povo, que deveria, independentemente de qualquer
crenga, repellir a insultuosa audacia d’esses passadores de
biblias, por uma bondade mal entendida cala-se, pare-
cendo assim consentir e mesmo agradecer as amabilidudes
dos falsos prophetas.

Abramos os olhos emquanto é tempo. A pertinaz pro-
paganda protestante norte-americana constitue o unico
verdadeiro perigo para a America do Sul. Emquanto ti-
vermos unidade de crenga néo correra perigo a unidade
da patria. Ai de nés se o norte-americano conseguir for-
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mar aqui um partido (mesmo em minoria) anti-catholico e
furiosamente fanatico pelos principios da Reforma! N’esse
dia, veriamos o Brasil tornar-se presa de guerras intesti-
nas, desphacelando se por si mesmo e abrindo franco ca-
minho 4 cubigosa aguia norte-americana. Oxald com-
prehenddo todos estas verdades innegaveis, e que nada
tdm de phantastico e imaginario.




CAPITULO XII

Um passeio a 5. Paulo

J4 narrei o incidente da capella da Immaculada Con-
ceicio. HEsse simples facto seria prova sufficiente para
demonstrar que no meio d’aquellas populagdes, profunda-
mente religiosas, as lutas de partido concentrdo-se nas
respectivas capellas locaes. Hssas lutas levdo aquella
gente aos ultimos exeessos. Vou agora narrar um facto
ainda mais frizante que o primeiro.

Poucos dias depois da festa da Immaculada Conceigéo,
emprehendi uma viagem de passeio, sendo o ponto termi-
nal cerca de 40 kilometros de distancia. Em um logar
chamado Rodeio foi a nossa primeira pousada. Ahi os
Padres Franciscanos possuem outro conyvento, desenvol-
vendo n’elle e na vizinhanga a actividade e o zelo de ver-
dadeiros missionarios. Sustentio um grande externato em
que 120 alumnos, filhos e filhas de proletarios, recebem
diariamente a instruc¢do primaria, pagando cada familis
a pequena somma de 10$000 cada anno. Para esse mesmo
convento foi ultimamente transferido o noviciado da Or-
dem franciscana do Brasil.

Antes de proseguir, nio deixarei de dizer algumas
palavras sobre a vida cheia de merecimentos d’esses
dignos filhos de S. Francisco de Assis.

No convento do Rodeio, existem sempre, alem dos
irméos leigos, uns quatro on cinco frades de missa. Foéra
os muitos trabalhos da localidade, tém a sen cargo mais
de trinta capellas filiaes, espalhadas n’uma immensa ex-
tenslio, ndo possuindo, para essas viagens penosas, para
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conducgio sendo animaes de sella. Oito d’essas capellas
estdo no alto Jaragua, longe do convento ndo menos de
80 kilometros. Até 14 vio elles de frequente, tendo de
passar por caminhos quasi impraticaveis. A maior diffi-
culdade a vencer é uma serra altissima, na qual ha pontos
de passagem-tdo altos e estreitos que aterrdo aos homens
mais corajosos. Se quizesse agora descrever, 86 pelo que
vi, o8 sacrificios e padecimentos inauditos d’esses po-
bres missionarios, os mais ardorosos inimigos dos frades
dar-se-ido por vencidos. Sobre isso nio posso estender-me:
andaria de encontro ao meu plano. Direi somente que
uma vida tdo cheia de privacgdes, de trabalhos sem fim,
de mé ou insufficiente alimdntagao, de chuvas torrenciaes
que os apanhdo em caminhos e logares completamente de-
sertos, emquanto quasi todos elles j& perderdo, para sem-
pre a saude, devido & differenca de clima e ao excesso dos
trabalhos ; tudo isso néo s6 convence aos mais incredulos,
mas desperta-lhes na alma sentimentos de compaixao.
Essas almas, ndo ha duvida, vao-se desprendendo a olhos
vistos da ierra e se avizinhando sempre mais do céo. Con-
templando eu algum d’esses quadros commovedores e elo-
quentes, sentia-me em taes occasides tdo desconcertado
(ue perguntava-me se Deus permittird ao homem taes ex-
cessos de penitencia.

A digressao ja se torna demasiado extensa ; é tempo
pois de terminal-a. Kspero ser desculpado se ainda nao
fallei do que acima prometti.

Erao 10 horas da manhd quando chegimos ao con-
vento. Fomos bem recebidos, e um bom almogo restituin-
nos as forgas j4 meio desfallecidas. Apds a refeigdo, entre-
tivemo-nos algum tempo com os religiosos em amavel
conversa, seguindo depois no mesmo carro para o valle
denominado S. Paulo, onde chegamos ds 2 horas da tarde,
tendo andado cerca de hora e meia. Existe ahi, ha mais
de 27 annos, uma familia que d’entre as muitas da locali-
dade tenho sempre estimado com preferencia ; é a familia
Buzzi em cuja casa costumo hospedar-me. Esta é uma das
familias mais conceituadas do logar, tendo sido outr’ora
a mais poderosa, destinguindo-se por uma numerosa e va-
lente prole, unida affectuosamente ao tronco por esse lago
estreito de amor que tio raras vezes se encontra em nossos
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dias. A familia Buazzi, com o andar dos tempos, muito de-
cahin da sua prosperidade, pois era impossivel que tantas
filhas e filhos casados pudessem continuar a residir na
mesma casa. :

Assim mesmo ao transpor mais uma vez aquelle sau-
doso limiar, ndo experimentei aquella dor pungente que
costuma ferir-nos o coragio, quando, de volta a um logar
querido, nada mais encontramos do que deixaramos, tendo
Jja desapparecido as pessoas queridas. Encontrei ainda, com
effeito, n’essa casa patriarchal a ultima filha (j4 noiva)
e dois filhos, sendo um d’elles casado. Mas o principal é
que ainda encontrei o primitivo casal, isto &, os paes d’essa
numerosa prole. Dizer o modo por que fui recebido e aga-
zalhado € inutil, fallando se de pessoas amigas, de coracao
lhano e generoso e de uma alma profandamente catholica.

O valle de 8. Paulo conta cerca de 120 familias es-
tabelecidas de uma e outra parte do caminho, conforme o
plano que deixei descripto no principio d’esta narrativa.

Farei notar que do lado direito, a mil metros da es-
trada, existe uma outra serie de colonias ou propriedades
‘de colonos.

Quasi logo no principio de S. Paulo, construiu-se
desde os primeiros annos, uma capella de madeira, que
era visitada de vez em quando pelo antigo Vigario. Perto
d’essa capella, que ainda existe, estdo actualmente cons-
truindo uma outra, cujas obras estdo bastante adiantadas.
Esta é toda de tijolos e vae ser uma das melhores e a maior
do municipio, sem excluir a da Immaculada Conceigdo.

No meio. mais ou menos do caminho de S. Paalo,
eerca de 45 minutos adiante da primeira, ha outra capella
de mui recente construcgao. lissas duas capellas sao dois
pontos da mais dolorosa ¢ aguda discordia entre as fami-
lias dessa tao bella localidade.

S. Paulo é um dos valles mais lindos e pitorescos que
eu conhec¢o n’aquelle municipio. Ao viageiro, que do Ro-
deio para la se encaminha, impressiona docemente aquella
longa e fertil planicie, inteiramente cultivada e ladeada
em suas extremidades por silvosas montanhas. A par
d’essa belleza natural ha um mal que talvez umaou mui-
tas dezenas de annos ndo consigdo extinguir. De todo o
vasto Curato do Rodeio é este o ponto mais dolorosamente
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ferido pela praga da discordia. O que mais contribue para
angmentar o mal é que mnitas familias, residentes alem
da segunda capella pertencem & primeira, e vice-versa.

Ha naquellas paragens am costume piedoso e poetico,
em virtnde do qual, aos domingos, por falta de padres,
ajunta-se o povo na capella, & hora da missa, emquanto um
dos mais conceituados 16 todos os actos do santo -sacrifi-
cio, acrescentando, antes de acabar, mais algamas preces.

Esquecen-me dizer que a primeira capella de S.
Paulo é consagrada a Santo Ambrosio, a segunda & Sa-
grada Familia. Acontece pois que, qunando algum padre
franciscano (a elles, como ja disse, pertence a cura de al-
mas do Curato de Rodeio e da Parochia de Blumenan vae
visitar a capella da Sagrada Familia, certos moradores,
que residem mais adiante, mas pertencentes 4 capella de
Santo Amhrosio, abaldo-se de saas proprias casas, passio
em frente & egreja ém que o sacerdote estd celebrando, e
vio até a de Santo Ambrosio, onde um d’elles reza os
actos do costume. E note-se que ha quem assim faga
mesmo sendo dia santificado. Parece até incrivel que ho-
mens de fé, como inegavelmente sdo, se deixem levar a
taes excessos pelas paixdes de partido !

De ambos os partidos tenho em S. Paulo bons e sin-
ceros amigos. Sempre animado da mais absoluta impar-
cialidade observarei que a capella da Sagrada Familia é
composta de catholicos obedientes e doceis &s ordens e
conselhos das respectivas autoridades eclesiasticas. A fa-
milia Buzzi, em cnja casa hospedei-me, pertence a esta
capella, e, como eu 86 pretendia demorar-me um dia, era
justo que celebrasse com preferencia n’esta e néo na pri-
meira. Se porem tivesse maior demora, ndo deixaria de
fazer o mesmo na de Santo Ambrosio, pois o Cuara
mostrara a maior condescendencia, dizendo-me que elle
mesmo, com fim de acalmar os animos, e chamal-os a
melhor partido, tinha recomegado a visital-a.

A’ tardinha, ap6s o jantar, fomos (eu e meu pae) dar
um passeio de carro, fazendo uma visita a uma familia
residente pouco mais de quinhentos metros para diante da
capella da Sagrada Familia. A recep¢io nao podia ser
melhor. Aquella familia, na simplicidade de seu coragéo,
mostreu a mais viva alegria, recebendo dentro de sua ¢a-
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sinha, pela primeira vez, um sacerdote, que fora conhecido
por todos, quando menino. A familia era namerosa. A
filha mais velha contaria, quando muito, uns desesseis
annos. Os outros fazido uma escada de mais oito ou nove
degrans. Mal tinha entrado n’essa casa que desabou me-
donha tempestade, sendo forgado a demorar-me até que
passasse.

Entretendo-me, em certa occasiio, em conversa com
os filhos mais velhos, deprehendi que ndo costumavéo
ir & missa na proxima egreja. Eu entdo insisti amigavel-
mente para que ao menos elles, ndo indo o8 paes, nio dei-
xassem de me apparecer, no dia seguinte. O meu convite
foi tao intimo e amigavel que ndo tive a menor duvida de
um trinmpho certo.

A’s 8 horas do dia seguinte, chegava eu 4 dita capella,
aonde encontrei muita gente que, na vespera, tinha sido
avisada. Confessei diversas pessoas e, ao Evangelho, fiz
uma allocugdo sobre a concordia, incitando a todos a se
amarem com caridade, perdoando reciprocamente as of-
fensas recebidas. Essas palavras forio muito bem aceitas,
mas para muitos tordio pregadas no deserto: das dis-
sidentes nem ao menos uma familia se achava presente,
Procurei depois no meio do povo, e nem uma pessoa
encontrei da familia visitada na vespera. Devo confessal-o
francamente : isto causou-me um grande pezar.

Tive magoa contemplando n’esse incidente a maior -
calamidade d’aquelle valle pitoresco. Quando tera fim esse
estado anormal das cousas, essa constante agitagdo dos
animos ? Oxal4 esteja proxiino o dia em que a paz volte a
habitar tantos lares perturbados !

Minha viagem a S. Paulo foi rapidissima : a data em
que devia seguir para o Rio vinha se approximande. No
mesmo dia, pois, apés 0 almogo e uma hora de agradavel
palestra, retirei-me agradecido e chefo de sandades
d’aquelle povo amigo e particularmente da familia que
generosamente e de bragos abertos me acolhera.



CAPITULO XIII

‘Reminiseencias

Existe em Blumenau um collegio fundado pelo falle-
cido Vigario da mesma Freguezia, P.¢ José Maria Jaeobs.
N’elle passei dois annos, 1885 e 1886.

- Uma das cousas que entdo mais me encherio de re-
ligioso enthusiasmo foi a bellissima obra da Santa In-
fancia. i

Sao incalculaveis os beneficios que n’aquellas para-
gens tém produzido. Muitas sommas d’ahi sahirdo para as
missées do Oriente. Esses dinheiros, como é sabido, sdo
destinados a resgatar ou comprar criangas pagas, que
d’outra forma morreriao abandonadas e sem baptismo. As
que morrem, ja resgatadas pelos missionarios, (sio annual-
mente muitas dezenas de milhares) sobem direitinho para
o céo a orar pelos seus bemfeitores.

Encontrei agora esta obra em bastante e quasi com-
pleta decadencia.

Mas é outra a instituigdo de que pretendo occupar-me.
E’ uma Devogédo especial do S. Coragao de Jesus que tem
sua séde em Roma. 4

Todo aquelle que der por uma s6 vez a somma cor-
respondente mais ou menos a 1$000 (uma lira italiana)
sdo considerados membros perpetuos da dita associagdo e,
como taes, tem direito a immensos favores espirituaes,
como sejdo diversas missas diarias etc. ete.
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O men velho e bom padrinho Jodo Trentini tem mdo,

" de muitos annos para c4 um verdadeiro apostolo d’esta
Devogao. Ultimamente tudo esfrlou, ¢, em poucas pala.vras,
direi o porque. '

Sendo aquellas locallda.des muito pobres, 08 recursos
dos seus habitantes sdo exiguos, e por isso.qualquer gasto -
indispensavel seria um prejuizo muito sensivel. :

Nas innumeras capellas erguidas e custeadas pelo
esforgo inaudito de seus aggregados, nota-se a falta dos ob-
jectos 43 vezes os mais insignificantes. D’ahi partiu o-racio-
cinio do piedoso e zelosissimo vigario d’aquellas paragens.
«Sendo, disse elle, tanta a pobresa de nossas capellas,
ndo convem que desviemos o nosso dinheiro para outros
fins. » E tinha sua razao, baseado n’aquelle dictado : primo
#ibi caritas ; a caridade sempre comega por casa. A
intengdo pois - do alludido sacerdote ndo podia ser
melhor.

Apesar d’isto, esse raciocinio, a meu ver, pecca pela
base. E, na verdade, quem conhece 0 coragao humano,
conhece outros1m, por experlencla que nem sempre elle se
governa pelo frio raciocinio.

O que damos de propria vontade, damol-o indepen-
dentemente de qualquer outro gasto, embora haja de ser
para instituicdes analogas. Se essa offerta (voltando ao
assumpto) tivesse de repetir-se periodicamente, niao duvido
fosse capaz de prejudicar a causa local ; mas ndo ¢é isto
que se dava: a unica esmola de uma lira dava o direito
de associado perpetuo d’aquella pia instituigao.

A consequencia portanto d’essa medida foi tirar &s
almas piedosas a occasido de fazer uma obra de piedade
que d’outra forma nunca fardo. Alem disso, aquelle que, de
tantos annos para cé, dedicava a tio santa empresa os
seus mais preciosos momentos, desenvolvendo n’ella o seu
zelo com grandes sacrificios, ficou para sempre paralysado,
obedecendo promptamente ao seu vigario, como bom ca-
tholico que é.

A isso alguem talvez responda que se elle trabalhava
por zelo poderia agora fazer o mesmo em instituigdes
analogas. Simples illusdes de quem nio conhece os segredos
de coragdo humano,
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Deixemos pois & caridade sua mais ampla liberdade,
¢ operaremos, sem duvida, em conformidade & vontade do
Senhor.

Mande o brasileiro, se lhe aprouver, suas esmolas
para as obras pias da Europa ou da China, e Deus lhe dara
o premio de seus sacrificios.

Offereca um allemdo ou um francez sua fortuna em
favor de institni¢des catholicas do Brasil ou da America
g Deus ndo lhe sers menos liberal em enchel-o de bene-

cios.

A caridade néo tem patria, pertencem-lhe todos os
infelizes e todos que soffrem necessidades. Porque motivo
ndo poderd cada qual estender sma mio livremente onde
quer que encontre almas sensiveis e virtnosas ?.

RO




CAPITULO XIV

Bairrismo allemao

Por bairrismo entende-se esse affecto ou apego exa-
gerado que consagramos ao nosso torrdo natal.

Se este amor, &, até certo ponto, a expressio do mais
puro patriotismo, passando alem de seus justos limites,
torna-se um exclusivismo parcial e mesmo odioso.

Os allemaes, digamol-o francamente, podem gloriar-
se de sua patria.

A Allemanha ¢ hoje um dos primeiros paizes do mundo.
E se essa nagdo chegou a occupar logar tdo proeminente,
é devido inquestionavelmente 4s bellas e raras qualidades
que o seu povo possue. Mas aqui é o caso de se dizer que
nem todas as verdades se dizem.

Se o povo brasileiro tem qualidades que lhes sdo cara-
cteristicas, tem tambem, como é natural, os seus defeitos,
que nunca deverido ser notados, nem atirados em rosto
pelos que apenas s&o hospedes na terra de Santa Cruz.

Vé-se no presente caso o que sunccede diariamente
em familia. Que uma pessoa de casa repare, mesmo com
aspereza, em faltas ahi commettidas, deixa-se facilmente
passar, nunca porem toleramos sem irritagio que essas
faltas sejéo criticadas por pessoas estranhas.

Nao se pode negar que em Santa Catharina o brasi-
leiro tem nma anthipathia bem pronunciada contra o alle-
méo. Qual serd a verdadeira camsa? N&o quero entrar
muito a dentro n’esta questdo, mas um dos motivos é, sem
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duvida, essa liberdade mal comprehendida e excessiva
que os allemaes tomao em levantar até as nuvens a propria
patria, deprimindo com a maxima facilidade o paiz que
adoptarao como segunda patria.

Vem muito a proposito, para confirmar o que digo, o
que se deu commigo mesmo quando estudante de prepara-
torios. Tive entre outros um professor francez, fanatico
pela sua patria, até o extremo. A Franga, para quem o

ouvisse, tinha todas as grandezas e nio conhecia defeitos ;
* esses erao atirados impiedosamente sobre o Brasil ou ou-
tras nagdes da Europa, especialmente as rivaes da Franga.
Ora, tanto o homem repetiu esses destemperos, essas in-
verdades patrioticas, que eu, que nada tinha com a Franga
em vez de aprender a amal-a e admiral-a, tomei-lhe uma
verdadeira aversiao.

Varias vezes n’esta minha ultima viagem assisti a con-
versas entre allemées e brasileiros, notando sempre nos pri-
meiros essa tendencia de intemperanga em dizer o que nao
deveriao dizer. Um outro motivo de falta de harmonia
creio ser a resistencia dos allemaes em nio aceitar certos
costumes do paiz.

Se nas colonias isto & natural, o mesmo niao se pode
dizer dos que morao nas cidades. Falta no allemao (por
ser de raga diversa) aquelle espirito de assimilagdo que
se nota tio bem em pessoas de outras nacionalidades.

Passemos agora para o campo religioso, pois ahi en-
contraremos, com pouca differencga, o mesmo phenomeno.

D. José Camargos de Barros, que merecidamente
acaba de ser transterido para a importante diocese de S.
Paulo, dirigiu-se creio que exclusivamente & Allemanha,
em busca de obreiros evangelicos : padres seculares, reli-
giosos e religiosas. Por este motivo, apesar de ser por to-
dos muito querido, tem sido por vezes alvo de criticas al-
gum tanto severas. Terao ellas seu fundamento? A isto
ndo sei que diga ; mas posso affirmar que elle é uma das
glorias mais fulgentes do Episcopado brasileiro. K’ uma
alma grande, um coragao apostolico de vistas largas e com-
pletamente desinteressado.

Nao deixarei comtudo de dizer que nas nagdes latinas
teria talvez encontrado bons elementos e, comn certeza
mais aceitos aos seus diocesanos. Mais uma vez direi que




os allemées no Brasil difficilmente se convencem de que ji
pertencem a nma segunda patria. Isto faz-me lembrar as
palavras do Apostolo quando, animado do Espirito de
. Deus, dizia : Omnia omnibus factus sum ; fiz-me tudo para
todos. Como elle se consumia pela salvagdo de seus proxi-
mos! Oxalé assim todos pensem os que, vindos do estran-
geiro, escolhem o Brasil por sua segunda patria.

Pelo que tenho notado em minha rapida excursdo
pelo Estado de Santa Catharina, os qune mais se acham
compenetrados do conselho de S. Paulo sio os filhos de S.
Francisco de Assis que na diocese de Curityba sio uma
verdadeira legido de apostolos que em tudo procurdo assi-
milar-se a0 nosso povo.

As religiosas allemds, por estarem mais afastadas
do mundo, amolddo-se mais difficilmente 4 nova ordem de
cousas. Assim contardo-me (e o facto tem seu fundamento
-de verdade) que na escolha de suas candidatas, quando néo
gejdo allemas ou oriundas de allemaes, é tal o escrupulo
que ellas tem, que muito se parece com a parcialidade. O
que deveria dar-se era justamente o contrario. Toda a
Congregacio estrangeira, para tornar-se sympathica é
bastante que tenha no seu seio um certo numero de mem-
bros indigenas. Basta esta consideragdo de ndo pequeno
alcance para que todas as Irmds, animadas do verda-
deiro Espirito de Deus, procurem de coragido que suas
companheiras sejio o mais possivel brasileiras. Agora,
para que alguem ndo pense que minha penna seja movida
por outro qualquer sentimento que ndo a verdade, ndo
deixarei de registrar a doce impressdo que recebi da ra-
pida passagem per essas casas da Visitagdo.

As Irmas, em sua quasi totalidade, sdo allemas,
vindas ultimamente da Europa, e todas ainda mogas.

8e a0 homem é humanamente impossivel deixar para
sempre o mundo e 0 que n’elle tem de mais caro; se ao
homem é um passo doloroso e sem a minima compensagéo
n’esta vida, deixar a propria patria e abandonar o pro-
prio lar, que dizer entdo d’essas donzellas que derdo o ul-
timo adeus, ndo s6 aos parentes, mas até ao socegado
remanso claustral, no qual votirdo a Jesus o seu coracgao,
@ receberdo as primeiras torrentes de gcagas e esta paz
celeste que 86 se encontra na ca3a do seahor? !



Basta vel-as, essas generosas servas de Deus, entre-
gues gostosamente aos mais humildes labores, nao 86 do
Collegio e do hospital, mas;da casa, da cozinha, do jar-
dim e da horta: fica-se profundamente commovido e edifi-
cado.

Voltando agora ao conselho do Apostolo das gentes,
penso que alguma cousa deverido fazer as congregacdes es-
trangeiras para mais assimilar-se ao povo brasileiro.

Uma cousa, por exemplo, que nunca approvei é que
para as refeigdes nos internatos se prefirio as d’aqui as
horas da Europa.

Em um instituto dirigido por estrangeiros, mas fre-
quentado em sua totalidade por brasileiros, nao poderia
tomar-se medida mais sympathica do qune dar as principaes
refeigdes 4s 10 horas da manha e 43 4 horas da tarde,
offerecendo com preferencia pratos brasileiros.

Em quanto 4s ceremonias da Egreja, os cantos sagra-
dos deverido ser o mais possivel de estylo brasileiro, isto
é, sempre deveridao preferir-se os hymnos mais conheci-
dos e queridos do povo. Transportar para o Brasil musicas
conhecidas exclusivamente na Allemanha, e ndo cuidar
em aproveitar antes de tudo o que por c4 temos de bom,
¢ desconhecer um dos mais poderosos meios de fallar ao
coragdo do povo.

E ja que estou com as maos na massa, descrevendo
summariamente as minhas impressdes, de maijs duas, an-
tes de levantar a penna, farei mengao,

~N’uma das principaes cidades de Santa Catharina,
assistia, certo domingo, ao santo sacrificio da missa. O
sacerdote trazia sobre os hombros uma casula, que de
casula, ouso quasi affirmar, tinha perdido a forma. Achei
n’isso tanta novidade que ndo deixei de ficar mesmo es-
candalizado. Ainda nio obtive explicagdes sobre essa ar-
bitraria jnpovagao.

A outra impressdo a que, ha pouco, me referi, é a se-
guinte : N’uma pequena e mui recente freguezia encontrei
um novo cathecismo feito exclusivamente para a popula-
¢do da mesma. )

Creio que poucos emprehendimentes ha tdo difficeis
como a confecgdo de um cathecismo. E a razdo é que o
cathecismo € o ensino dos mais profundos mysterios da



revelacdo, feito, porem, n’uma linguagem concisa, simples
e adaptada s criangas.

Ora, ndo podia dispensar-se um trabalho tio penoso ?
O ensino da doutrina christd é o mesmissimo em todo o
mundo catholico. Sendo assim, estejamos certos, tudo
que n’esta materia se podia fazer j& est4 feito.

O anctor d’esse livrinho de religidio ¢ um missionarie
alleméo o qual se animou a escrever n’uma lingua que
ndo é sua, 0 que é quasi 0 mesmo como querer emprehen-
der o impossivel. Ndo deixara por isso de ter diante de
Deus grande merecimento.

SEROP
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Lstacdo agronomica

Antes de despedir-me d’aquellas regides para mim
tao cheias de encantos, farei uma breve referencia & Es-
tacdo agronomica, sita na margem esquerda do rio Cedro,
fronteira 4 nova capella da Immaculada Conceigéo, que se
acha na outra margem do rio, e 4 qual j& referi-me.

Ha cerca de seis a sete annos, o governo estadoal de
Santa Catharina, animado da melhor intengdo, fundou
ahi uma estagio agronomica que sustentou e ainda sus-
tenta com os maiores sacrificios. No municipio de Blu-
menau € esse um dos pontos melhores para tal fim. Col-
locado no centro de uma grande populagéo italiana, de-
dicada de modo particular &4 lavoura, poderia a tal es-
tagéo produzir os mais promptos e efficazes resultados.

Eu néo pretendo ser 14 dos entendedores em materias
agronomicas, mas pelo que pude deprehender, o Dr. Rossi,
encarregado d’essa empresa, pareceu-me um homem dos
mais competentes. Consagra-se elle com afinco a esses es-
tudos, é incancgavel nas tentativas e experiencias, procu-
rando, por mil modos differentes, ser util aos lavradores
que consomem todas suas forgas nas labutages ingratas
de trabalhos mal compensados.

O que acabo de dizer é verdade. E’ comtudo egual-
nmente verdade (e o Sr. Dr. Rossi me ha de perdoar esta
franqueza desapaixonada) que nada obteve, até hoje, e nada




mui provavelmente ha de alcangar d’ora avante. Esta é a
voz unanime de todos aquelles lavradores que até o pre-
sente esperdrdo inutilmente pelo resultado das expe-
riencias.

Citarei um 86 exemplo : Fazem-se annualmente em
toda aquella redondeza grandes plantagdes de fumo. Nes-
tes ultimos annos tem acontecido muitissimo de frequente
que, mal esta delgada planta comega a crescer, morre de
um momento para outro, 43 centenas e aos milhares, ndo
86 uma vez, mas tantas quantas é novamente substituida.
Esse phenomeno é muito commum, embora as condigdes
do solo sejao completamente differentes. Apesar d’isso,
nao houve ainda quem lhe descobrisse a origem.

A mesma planta estd sujeita a uma outra praga nao
menos nociva que a primeira : sio as lagartas que a
devorao por completo.

Disserao que o Dr. Rossi doscobriu am remedio con-
tra este segundo mal, aconselhando ao lavrador que de-
fenda cada plantinha com uma especie de cano feito de
bambi. Imaginem agora como se arranjaria um lavrador
que cunltiva quinze e até vinte mil plantas de famo !

O que se diz do fumo, diga-se de todas as outras ten-
tativas analogas. Em conclusdo: é convicgao geral dos
colonos, sem distinc¢do de partido, que todos os sacrificios
feitos pelo governo estadoal, e a fazer pelo futuro, na tal
Estagdo agronomica, fordo e hdo de ser dinheiro completa-
mente perdido.

Quem conhece asituagéo precaria do Estado de Santa
Catharina ; e quem sobretudo conhecer tantas instituigdes
essencialmente boas e que exigem e reclamio o amparo do
governo, lastima de cora¢do um desperdicio tdo sensivel
ao thesouro.

Admittido que sejao verdadeiros os factos acima alle-
gados, o leitor ha de convir commigo, tirando das premis-
sas as mesmas conclusdes.

Quem desde o principio me acompanha n’esta narra-
tiva, ha de ter facilmente notado que, se vutras qualidades
néo possiio, tenho a0 menos a da mais fria imparcialidade.
As linhas que vou tragando ndo sio uma simples narragao
de factos ; ellas tém tambem um outro alvo : produzir al-
gum_bem.



Tanto como sacerdote catholico, quanto como excur-
sionista observador, néo seria completo no meu despreten-
cioso trabalho, se ao leitor ndo apresentasse o Dr. Rossi
tambem sob o ponto de vista religioso.

Tenho quasi certeza que esta minha proposigdo é
capaz de causar admira¢io em muitos dos que me lém.
Que tem de ver, poderao elles dizer, um cidadéo, agri-
cultor de officio, com a religido que professa ? Com duas
palavras responderei & objecgdo.

0 Dr. Rossi, que se deveria occupar exclusivamente
dos negocios de sen officio, 6 um homem ardentemente
religioso, ou, para dizer mesmo a cousa como ella é, é um
homem apaixonadamente irreligioso. Ndo entrarei a estudar
os motivos d’essa irreligiosidade que de ordinario tem sua
verdadeira base, ndo nas aberrac¢des de entendimento, mas
no orgulho ou nas paixdes occultas do coragéo.

Todos os méos tem horror, que fingem ser odio, &
religido immaculada do Cordeiro de Deus. N&o pretendo
porem penetrar nos arcanos do coragdo humano, quero
pelo contrario, respeitar a opinido do Dr. Rossi. O que néo
posso deixar de lamentar é que elle se tenha mettido no
meio d’aquelle povo bom e crente para ahi fazer uma pro-
paganda anti-religiosa e anti-social. Digo anti-social por-
que alem de ser irreligioso elle é um propagandista apai-
xonado das doutrinas subversivas do socialismo.

E’ na mocidade que elle pratica mais facilmente suas
proezas. Explica-se facilmente. Os rapazes d’aquelles
logares, todos dedicados & lavoura, mal aprendem um
pouco a ler e escrever, e ja deixdo por completo as duas
ou tres horas de collegio que antes tinhao, para se dedica-
rem a0s pesados labores de seu estado. Que poderao elles
responder a um homem que por ventura possiia melhores
conhecimentos ? E que poderao elles esperar de um homem
talvez bem instruido, mas com certeza adversario decla-
rado das mais sublimes e puras doutrinas do Evangelho ?

Costuma-se dizer com muita verdade que « presumnp-
¢do e agua benta cada um toma a que quer» K’ o que
as vezes se d4 por 14.

Sei de algums d’aquelles camponios que fazendo de si
jnesmos, em ponto de sabenga, o melhor juizo possivel,
mettem-se a discutir sobre religido com o citado doutor,
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N#o é por certo grande victoria para elle, se consegue
atrapalhal-os e confundil-vs. Soube ainda mais: sacerdotes
houve que souberéo ter elle externado o desejo de entrar
com elles em discussdes religiosas, e elles promptamente
satisfizerao-lhe a vontade, acreditando ingenuamente que
o chamarido para o bom caminho. Nao se lembrarao do
modo porque obrara o divino Mestre para com Herodes
que tinha mostrado o desejo de que Jesus praticasse, em
sua presen¢a, algum milagre. Nem téo pouco se lembrardo
ser vezo de muitos o arrogarem-se importancia, em sus-
tentando questdes com pessoas respeitaveis, fugindo sem-
pre de um para outro ponto, deixando-as todas a resolver,
e apresentando-se ao publico sempre victoriosos, particu-
larmente toda a vez que lhes é infligida tremenda derrota.
Convencao-se todos uma vez para sempre: o modo mais
pratico de tratar com taes cidaddos & ndo lhes dar a
menor importancia, abandonando-os a si mesmos. Entrar
a discutir com maniacos é proprio de um nescio.

Concluirei dando uma prova de que o nosso agricultor
acha-se possuido de mania anti-religiosa.

Uma tarde, em que eu por la passava de carro, quiz
ir apreciar pessoalmente todas suas experiencias, nas di-
versas plantacgdes por elle cultivadas. Quiz aproveitar a
passagem, apesar da muita pressa, pois uma forte tro-
voada vinha approximando-se. Demorei-me, percorrendo
o terreno cultivado, ndo mais de um quarto d’hora. E
quem o diria ? Quasi logo entrou em conversa, fazendo-me
manhosamente perguntas sobre questdes philophico-reli-
giosas. Ora, n’isto o Dr. Rossi mostron bastante defici-
encia do que os francezes chamao savoir vivre, isto é, de
boa politica. Com effeito, gabando-se elle de agricultor
consumado poderia por ventura faltar-lhe o assumpto para
sobre elle discorrer durante uns quinze minutos ?

Além d’isto, tenho privado com espiritos antagonicos,
magdes, protestantes e incredulos, fallando de tudo sem
jamais entrar no melindroso assumpto de opinides contra-
rias. Kis porque de ordinario quando alguem quer entrar
commigo em questdes delicadas e que nao vém ao caso,
costumo cortar tudo pela raiz, aconselhando simplesmente
a cada qual o seu officio,



E’ minha opinido que o sacerdote se consagre paiti-
cularmente & theologia, o philosopho & philosophia, todo
o artista 4 sua arte, e por conseguinte, o lavrador tam-
bem deveria cuidar com predilecgio de smas plantagdes.
Mais benignamente procedi com o Dr. Rossi, evitando fa-
zer-lhe essas observagdes por delicadeza e porque o tempo
ndo m-o permittia. Creia-me porem o Dr. Rossi, s6 por
este processo conseguird alcangar no meio d’aquellas po-
pulagdes melhor conceito.

Concluindo, farei observar que o modo de pensar dif-
ferente do Dr. Rossi de forma alguma inflniu n’estas
minhas apreciagdes sobre sua empresa e seus effeitos. No
rio Cedro nunca fara cousa alguma. Em ontras empresas
analogas, nao duvido possa o governo aproveitar este
homem com melhores fructos e menores sacrificios pecu-
niarios.

RS




CAPITULO XVI

Usos em Pomeranos

Esqueceu-me narrar, no principio, um facto bas-
tante contristador que occorren logo nos primeiros dias
de minha chegada a Pomeranos. Este facto pde em rele-
vo um costume semi-barbaro, cujas consequencias tem sido
mais que uma vez fataes. E’ este um mal exclusivo da
mocidade. :

Os italianos ou oriundos de italianos tém especial
predilecc¢do pelo jogo das bolas. Este jogo, em que 0 homem
exerce necessariamente suas forgas, é um dos mais uteis
e agradaveis yue conhego. Corresponde ao nosso jogo de
malhas, constando de nove bolas perfeitamente redondas.

Uma tarde divertiao-se nisso algnns rapazes, bem
proximo & capella de N. S. das Dores, quando, por uma
questao de partido, ou rivalidades, um menor de seus 17
annos, arrebatado de colera, arremesson uma das bolas
4 cabega de um outro com quem acabava de ter uma al-
tercagdo. O ferido cahiu sem sentidos, e por pouco ia
para outra vida. A causa d’esta briga & curiosa e merece
ser cophecida.

A mocidade d’aquellas paragens conserva um cos-
tume, herdado naturalmente de seus maiores, costume re-
provavel e que deveria ser eliminado para sempre do meio
de wma populagdo que se presa de civilizada. Existem
partidos oppostos formados por mogos pertencentes aos
diversos grupos de familias,
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Assim, 86 em Pomeranos, onde se contam pouco mais
de cem familias, ha tres facgdes ou partidos, em aberta
opposi¢do um ao outro. Acontece entre os rapazes d’essas
diversas localidades que os de um grupo nido admittemn
posséo os do outro terewm pretengdes de casamento com al-
guma filha de familia pertencente & localidade em que
elles mesmos residem. A sem-razdo deste procedimento
consiste em que a opposi¢ho ndo se origina de senti-
mentos de rivalidade, mas tdo somente de uma certa dose
de preconceitos e valentia de partido. Mais que uma vez
tem succedido que rapazes animosos foram corridos a pe-
dradas por frequentarem esta ou aquella familia, levados
por sympathias ou por simples amizade.

Os inconvenientes d’este antagonismo insubsistente
8o graves, porquantotolhe a liberdade pessoal e occasiona,
muitissimas vezes, odios encarni¢ados entre familias dis-
tinctas. Eis ahi qual foi a causa da briga que me offerece
o ensejo de escrever estas poucas linhas. Ao registrar de
passagem este facto, ndo deixarei de profligar desassom-
bradamente este costume anti-social, esperando que a-
quella mocidade, que muito estimo desde a infancia, se es-
force commigo para extirpar do meio d’elles o que tanto os
torna malquistos perante as pessoas sensatas e honestas.




CAPITULO XVII

/& Volta

-

Marcara minha partida para o dia 27 de Dezewmbro.
Os precedentes foram dois dias santos, por quanto aquelle
povo néo abandona o antigo costume de santificar tambem
o dia 26 de Dezembro. Nesses dois dias, todas as pessoas
de amizade tiverao a opportunidade de me trazer pessoal-
mente suas despedidas. Foréo 48 horas de continuo mo-
vimento em que nem de dia, nem de noite, tive um s6
momento de socego. Para prova direi que tinha pro-
mettido fazer, nos ultimos dias, uma ultima visita a uma
familia distante de casa uns trezentos metros.

Pois, bem, apesar do desejo sincero, ndo me foi pos-
sivel eumprir a palavra, e, no dia 26, &s 10 horas da
noite, fui forcado a despedir as ultimas pessoas : sentia-me
prostrado, e comtudo tive de trabalhar com os de casa até
meia noite, acabando de preparar as malas.

Entre os visitantes nio deixarei de citar, como nota
curiosa, uns tres ou quatro, ndo bebados, mas bastante
alegres.

Tenho para a embriaguez uma aversio desde crianga.
Imagine-se agora qual nao seria o meu vexame vendo-me
rodeado por tantas pessoas amigas, devendo tolerar a im-
prudente preseng¢a de individuos com a razao assaz offus-
cada. Mas o dia era excepcional e ndo houve remedio
sendo fazer ouvidos de mercador, e calar. E note-se que os
taes visitantes importunos, apesar de conhecidos velhos,



era a primeira vez que me visitavao. Porque antes o nao
terido feito ?

A razdo ndo deixa de ser curiosa : por acanhamento !
E nao foi sendo com a melhor intengdo que entrardo um
pouco na pinga. Sabiao que de outra forma nao terido co-
ragem de trazer-me suas sinceras e sentidas despedidas.

O acanhamento d’aquelle povo para com qualquer
pessoa de posigdo, e para commigo, embora me conhega
desde pequeno, é incomprehensivel e me entristece im-
mensamente. Eu conservei-lhe sempre a mais franca ami-
zade, e elle no fundo sente 0 mesmo a men respeito, mas
néo tem a coragem de o manifestar, achegando-se a mim
com menos temor e mais confianga, como acontece com 0
povo do Rio de Janeiro.

O acanhamento d’aquellas pessoas amigas em vir ter
commigo foi sempre para mim um objecto de estudo. Qual
a causa ? Na mulher, esse embarago é mais natural e por
isso se explica facilmente. O mesmo ndo se pode dizer do
homem. Elle, que é o rei da creagdo, deixa-se as mais das
vezes opprimir e vencer, nao pelo acanhamento, mas pelo
respeito humano. Eis ahi uma praga que se ndo pode
desculpar numa alma verdadeiramente crente. Esse mal,
se as apparencias nio me enganérdo, tem produzido seus
funestos effeitos no cora¢ido da mocidade daquelles loga-
res.

Muitos jovens de seus 16, 18 ou 20 annos, outr’ora
tdo simples e cheions de docilidade, e que em outras occa-
sides me deriio provas de seu bom corag¢do, conservavio-se
n’esta 1ninha ultima visita fugitivos, unico meio para nao
me tomarem a beng¢do. Tinhado, nio duvido, vontade de
cumprir com este dever de urbanidade, mas desistido com
a vergonha de o fazer.

Possiio em Pomeranos diversos amigos que fordo
meus companheiros de escola. Alguns d’elles (pouquissi-
mos, gracgas a Deus) nem uma unica vez me procurarao.
Qual a causa ? Seria descrenca, amor proprio, respeito
humano, ou simples acanhamento ? Ignoro-o por completo,
mas nao duvido que n’esses raros haja uma mistura de um
pouco de tudo. E’, porem, tempo de proseguirmos.

A’s 6 1/2 horas da manha do dia 27 de Dezembro,
estava prestes para a partida. Nao temho animo em de-
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ter-me descrevendo minuciosamente esse momento dolo-
roso.

Alem das pessoas de casa, 36 tres on quatro amigos
tiverdo coragem de me apparecer pela ultima vez ; mas
estes mesmos sentido-se tdo commovidos gue emmude-
cerdo de todo, como se tivessem perdido a falla.

O ultimo momento entdo foi tristemente solemne ; de
todos apoderou-se um silencio sepulchral. J4 eu estava as-
sentado no carro, quando minha ultima irma solteira, ap-
proximou-se-me ; parecia-lhe cousa impossivel separar-se
por mais alguns annos do irméo a quem muito estremece.
Fiz entdo um esforgo extremo, dando ao cocheiro a ordem
da partida, e partimos.

Acompanhavéo-me meu pae e o men fiel e dedicado
empregado Basilio. As primeiras horas fordo acabrunha-
doras : parecia-me nao poder fallar. Tudo passa, e assim
passou tambem aquelle abatimento pesade. Continuédmos a
viagem sem interrupgdes, até o Indayal, percorrendo 25
kilometros.

Ahi almogimos e descancimos até duas horas da
tarde. O calor era excessivo, intoleravel. Aproveitei a
occasido para fazer uma visita a um cidadao que j4 tinha
estado em minha casa, e a quem, segundo meu costume,
tratira com a maxima franqueza, como pessoa de familia.

Pedira-me n’essa occasido que nao passasse pelo
Indayal sem que o visitasse.

Prometti, e cumpri a palavra.

Mas depois vi que melhor fora a nao tivesse cum-
prido. Fui recebido (ignoro a razéo) muito friamente, e
dei-me ainda por feliz o ter-me attendido promptamente
quando lhe pedi um copo d’agua.

Qual seria a cansa de tao inexplicavel procedimento ?

Ignoro-a por completo. Elle unicamente a deve co- -

nhecer. Antes de proseguir a viagem, quiz cumprir com ou-
tro dever, no que néo me sahi melhor que no primeiro. O
leitor ha de lembrar-se de que eu promettera a nm amigo
de Blumenau expedir-lhe do Indayal um telegramma,
quando estivesse de volta. Eu via que era uma cousa
inutil, e que en nem merecia. nem podia pretender tantas
consideragdes, mas pensei que talvez assim elle desejasse
para emendar a primeira falta. Infelizmente foi peior a
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emenda do que o soneto : nem no mesmo dia, nem no se-
guinte o amigo appareceu-me no convento onde estava
hospedado. Nem por isso deixarei de ser-lhe amigo como
d’antes, com esta unica differen¢a : nunca mais lhe darei
incommodos, se assim Deus o permittir. Em Blumenau,
onde cheguei & tardinha, hospedei-me, como sempre, no
Convento de Santo Antonio dos Padres Franciscanos.

O dia seguinte era domingo, e fui convidado para
pregar ao Evangelho da missa parochial. Com muito pezar
ndo pude annuir ao amavel convite, pois estava com o es-
pirito preoccupadissimo, e justamente na hora do sermao
tinha que despedir-me de meu pae, que até ahi me havia
acompanhado. Notei nesse dia com grande prazer que a
religido vae produzindo salutares effeitos entre os brazi-
leiros d’aquella redondeza. Antigamente a Matriz era fre-
quentada quasi que exclusivamente por allemées e se ama
ou outra vez apparecia algum brasileiro, era, ji se sabe,
d’esses muitos que se prezao de catholicos mas que nada
cumprem do que a Egreja lhes ordena. Isto pelo menos &
o que tenho na lembranga do tempo do collegio. Agora
angmentou na cidade extraordinariamente o elemento na-
cional, havendo nao poucos brasileiros que se approximio
frequentemente dos santos sacrameutos, com grande edi-
ficagdo dos proprios allemaes.

Causou-me immenso contentamento, encontrar-me
n’aquella cidade allemd corn gente nossa, egual em usos e
sentimentos, e, em tudo, semelhante 4 boa populagao do
Rio de Janeiro.

Em questio de nacionalidade, sempre fui cosmo-
polita ; ndo conhego antipathias contra esta ou aquella
nagio e, por conhecel-as mais de perto, admiro e amo de
coragdo ao povo italiano e a0 povo allemao. Confessarei
comtudo que ninguem me agrada tanto como o povo brasi-
leiro, que possue realmente qualidades excepcionaes. Por
fallarmos na impressdo acima referida, lembra-me um
incidente insigniticante, mas engragado que se dera com o
meu empregado Basilio, no dia tres de Novembro. O
Basilio é branco e brasileiro de nascimento e de familia.
Seguiamos n’esse dia de Blumenau para Pomeranos,
quando, a0 passarmos pela casa do meu velho amigo Gui-
lherme Engelke (fallecido poucos mezes depois) avistou o
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bom do Basilio um negrinho junto 4 porta do citado ne-
gociante. Pelo que, vivamente emocionado, disse, com a
maior singeleza e naturalidade : « Ah ! gragas a Deus que
depois de tanto andar, sempre apparece um desses muitos
que se encontram em toda a casa brasileira! » Tal é a
forga da convivencia que até o que ndo é para que se diga
0 mais attrahente, tem sobre nés um grande ascendente.

Nao é, a dizer a verdade, o que se deu commigo.

Encontrei ali brasileiros como os ha aqui ; familias
distinctas, muito religiosas, boas de coragdo e meigas de
costumes. A muitas d’essas pessoas deixei gostosamente
uma pequena lembranca.

Sobre a tarde do mesmo domingo da despedida de
meu pae, entretive com algumas dellas uma conversa
summamente agradavel pela lhaneza das pessoas que me
fallavam. Mostrario-me antes de tudo um grande desejo
de me conhecer. Contardo-me em seguida como 86 de es-
paco em espacgo tinhdo a dita de ouvir um sermao em por-
tuguez, e isto mesmo pregado por allemides, que priméo
nao tanto pela linguagem quanto pelo zelo e boa vontade.

Manifestaréo-me o ardente desejo que tinhdo de que
en ficasse até o dia do A4nno Bom, para pregar n’essa 8o-
lemnidade. O pedido era feito com tanta confianca e sin-
ceridade, que, se o tempo nédo faltasse, teria annuido de
boa mente, sé para lhes fazer a vontade. As pessoas a
quem me refiro erdo todas meninas ou mogas piedosas.
D’essa palestra conservei, como recordagio, o pensamento
original de uma das meninas. Disse-me que achava muito
bonita a carreira de padre, e que, se fora homem, ndo
hesitaria em abragal-a. Objectei-lhe que bonita era tam-
bem (ainda que mais ardua) a carreira dos Padres Fran-
ciscanos, mas que para ella mais bonita praticamente era
a das religiosas ou freiras, podendo, quando o quizesse,
abragal-a e nella viver sem embaragos.

Ella retorquiu-me com a maior convicgdo que (se
houvesse possibilidade) s6 abragaria a vida sacerdotal ;
para outra carreira qualquer nfo sentia vocagio. Que
bella e ineffavel ingenuidade !

Eu entdo dei-me por satisfeito d’esta sublime aspi-
ragéo, embora um tanto original.

S



CAPITULO XVII1I

Yartida para ltajahy

No dia 29, &s 8 horas da manhd, embarquei no pe-
queno Blumenau, o maior dos tres vapores da Companhia,
em demanda de Itajahy. O rio, devido &s chuvas recentes,
enchera bastaute, e, por isso, as aguas corrido com maior
impetuosidade. Viagem mais rapida ndo podiamos ter.

A’ 12 1/2 horas da tarde ja estavamos em Itajahy.
Ahi fui recebido por varios amigos, com a maior satis-
fagdo.

Lembrario-se n’esta occasido de uma bonita festa que,
no dia 30 de Abril de 1895, eu fizera em Itajahy, de com-
mum accordo com o Vigario de entdo, constando de uma
missa cantada em que fui celebrante e de um serméo que
preguei sobre a solemnidade de Santa Catharina, padroeira
do Kstado.

Era pois natural que os velhos amigos de Itajahy,
solicitassem o men concurso, (gratuito, j4 se sabe) para
dar maior esplendor aos actos do culto catholico, na so-
lemne festividade do Anno bom.

Prometti fazer tndo o que dependesse de mim. Pen-
sei que a cousa mais agradavel, ndo s6 &s almas piedosas,
mas tambem a nosso Senhor, seria preparar alguns canti-
cos espirituaes, para serem entoados na missa conventual,
acompanhados a harmonium.

Ksta idea despertou enthusiasmo n’aquelles coragdes
animados da mais recta intengdo, promettendo-me essas
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pessoas arranjar um harmonium, que a Matriz ainda n#o
possuia, e algumas meninas para cantarem. Foi dito e
feito. O harmonium foi emprestado com o maior gosto e
cavalheirismo por um grupo de protestantes allemaes de
Itajahy. Em quanto as cantoras, foi-me promettido que se
arranjariao quatro ou cinco meninas, que, em outros tem-
pos, j& tinhdo cantado na Matriz, isso no caso que en as
quizesse ensaiar. Marquei o ensaio para as quatro horas
da tarde do dia 31 de Dezembro. Nao havia pois tempo a
perder. Com agradabilissima surpreza para mim, apresen-
taram-se-me, na hora aprazada, ndo cinco, mas nove me-
ninas e mocinhas, tao decididas como é bem difficil encon-
trarem-se eguaes.

Com pezar meu, deixo de aqui registrar os nomes d’el-
las, por ter perdido os apontamentos que possuia. Todos
0s canticos que apresentei para a solemnidade eréo com-
pletamente novos : nenhuma d’ellas os conhecia.

Fiquei devéras encantado pela prodigioss presteza
com que aprenderao os varios hymnos n'um sé ensaio, e
pelas vozes bonitas e claras que levantavao desembaragada-
mente, com a4 maior naturalidade.

Desde que sou sacerdote tenho ensinado canto aqui
no Rio de Janeiro, mas confesso francamente talvez nunca
presenciei egual phenomeno. O que admirei n’essas meni-
nas, foi, nao a excessiva desenvoltura das grandes cidades,
e sim um bonito desembarago, uns modos lhanos mas
modestos, filhos da simplicidade despretenciosa e hu-
milde.

Todos que aqui me conhecem sabem o muito que tenho
trabalhado para a fundagao e sustentagdo de coéros reli-
giosos, por conhecer, pela propria experiencia, que com-
tribuem poderosamente para avivar a fé amortecida nas
almas indifferentes.

Era, portanto, meu dever n&o conservar-me surdo 4s
instancias de velhos amigos, logo que algum sacrificio
meu pudesse contribuir para mais enaltecer o nome de
Deus, E s6 mesmo a gloria de Deus podia resolver-me a
tomar sobre mim um incommodo tdo grave, embora a al-
guem possa parecer o contrario. Se assim fallo é porque sei
que esta modestissima festa religiosa, como todos as obras
boas, encontroa quem a reprovasse.
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A mim nfo me cabe o direito de dar uma apreciagao
sobre a impresséo que esses canticos, em sua simplicidade,
produzirdo na numerosa assistencia da missa parochial

Consignarei comtudo, com 08 sentimentos da mais viva
gratidao, as felicitagbes recebidas da mocidade de Itajahy,
todos filhos das principaes familias d’essa cidade.

O meu velho e bom amigo Manoel Marques Brandao
mostrou-se commovidissimo, sobre tudo quando, apbs a
elevagdo, cantei o bellissimo ¢ tocante Ave Verum do Can-
to-Chdo.

E o senhor Gabriel H. catholico allemao, homem de
antiga tempera, e que nio conhece o baixo vezo da adu-
lagdo, affirmou publicamente com o maior enthusiasmo que
nunca assistira em Itajaby a uma festinha téo simples e
commovedora.

D’ahi pude deprehender que o meu trabalho nao foi
perdido, produzindo bons fructos no meio d’aquella boa
populagéo.

Antes de deixarmos Itajahy, quero que o leitor co-
nheca um incidente digno de nota.

Pretendendo telegraphar para Santa Catharina, fui
4 estagdo telegraphica, onde redigi o telegramma, cujo
enderego era o seguinte: Desterro. () telegraphista res-
pondeu-me que devia escrever Florianopolis, e nio Des-
terro, por ser aquelle o nome official. Achei muito origi-
nal essa observacgdo, e disse-lhe muito calmamente que
no Rio de Janeiro, onde ha republicanos tdo sinceros pelo
menos como os de Itajahy, podia-se escrever como melhor
agradasse, e que um nome official de forma alguma des-
troe o conhecimento de logares ou cidades que existido
quando nascemos.

Seria 0 mesmo se um carteiro se negasse a levar uma
earta 4 rua do Ouvidor, s6 por n’ella ndo se achar indi-
cado o nome official que nunca pegara, a saber: rua Mo-
reira Cesar.

As minhas ponderagdes de nada valerdao. O bom do ra-
paz mostrou-se inabalavel, intransigente, e mesmo jaco-
bino. Se o decantado apego a0 novo regimen néo fosse uma
boa mentira, e sim realidade, vel-v-iamos transformado no
partidarismo mais feroz e perigoso. Os que conhecemos
porem a realidade das cousas, sabemos que este republica-




— 108 —

nismo n#o passa de um carrancismo lastimavel em que
ainda jazem certas localidades de estados onde muitos
empregados publicos condescendem a fazer muitas vezes
um papel ridiculo, incensando de continuo as autoridades
superiores.

Para tal cidaddo telegraphista, tinha eu & médo um
bom remedio, mas d’elle ndo quiz utilizar-me. Poderia
assim mesmo alguem perguntar & digna Directoria dos
thelegraphos se € licito a qualquer de seus subalternos ar-
vorar-se em tyranete arbitrario, vexando o publico capri-
chosamente com leis hypotheticas que ndo existem, nem
podem existir. Para concluir permitta-me o referide cida-
dao lhe aconselhe que ndo saia nunca de suas attribui-
¢des, manifestando perante o publico qualquer preferencia
ou aversdio politica. Tenho mesmo idea que existem leis
positivas vedando aos telegraphistas o fazerem politica.
E néo &, creio, se ndo esta a razio porque vejo tantos tele-
graphistas d’aqui serem de tempos em tempos transferidos
de uma para outra cidade. Se tal acontecesse ao meu ca-
marada de [tajahy talvez em breve ficaria ensinado pela
propria experiencia.

No dia do embarque para o Desterro, ndo podia dei-
xar,alem de outras pessoas, de levar minhas despedidas a
um meu velho amigo e mestre.

Encontrara, no dia 1° de Novembro, em Itajahy o
Rev.mo P.e Joao Steiner, e muito com isso tinha ficado
satisfeito, porquanto esse encontro despertou-me saudades
dos annos de 1835 e 86, em que elle fora professor no Col-
legio de S. Panlo em Blumenau. Como voidrao esses quasi
dezoito annos: Por aquelle tempo, foi elle nomeado Vigario
da freguezia de S.Pedro de Alcantara, que parochiou cerca
de 15 annos; ultimamente seutindo-se’ ja cangado, pedio
sua exoneracdo, preferindo a coadjutoria da Freguezia de
Itajahy.

Apesar de seus sessenta annos, e livre de responsa-
bilidades, é elle um sacerdote incansavel e zeloso da sal-
vagdo das almas. Ahi a missa parochial tem logar &4s 9,
celebrando elle 43 8 horas da manha.

Aqui tomo a liberdade de fazer duas pequenas obser-
vagdes. A primeira fiz a elle pessoalmente. Pelo que
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ouvi e notei, seria mais conveniente para a populagdo de
Itajahy que a primeira missa fosse 48 7 horas em ponto.

Acontece que sendo a missa 4s 8 horas, e havendo
n’ella uma pratica, acaba quasi 4s nove horas, de modo
que 08 que assistem a ella, ndo chegfo & casa a tempo
das outras pessoas poderem assistir 4 segunda missa. Isto
ouvi da bocca de muitos d’aquelles bons catholicos de Ita-
jahy.

Como sdio bellas as crengas catholicas escrupulosa-
mente observadas !

Na missa das 8 o P. Steiner costuma sempre pregar,
e em allemdo, pelo embarago j& invencivel que sente na
lingua portugueza. E agora ouso emittir o meu segundo
parecer. Parece-me que na primeira missa seria melhor
nao pregar por ser de grande conveniencia que ella seja
0 mais breve possivel, e tambem porque o Vigario na
missa parochial nunca deixa de pregar. No caso, porem,
que elle ache mais conveniente pregar a palavra de Deus,
melhor seria se escrevesse um brevissimo trabalho em
portuguez, como creio ter elle feito mais de uma vez em
outras occasides. Nao ha talvez em Itajahy um sé allemio
que nao comprehenda sufficientemente o portuguez; pelo
contrario ndo hesito em affirmar que uma bos parte dos
que assistem 4 missa das » horas nao comprehendem o al-
lemdo. Este men modo de pensar nao é s6 em referencia a

Itajahy mas a qualquer outro logar, ou circumstancia
analoga.

g >N
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CAPITULO XIX

Lmbarque para o Desterro

No dia 3 de Janeiro, 4s 8 horas em ponto da manha,
levantava o ferro o Itapemirim, governado agora pelo res-
pectivo commandante, o senhor Souza.

Todos os homens habitnados 4s viagens de mar, fica-
ram devéras admirados ao ver tal pontualidade, sem
discrepancia de um minato. Isso deve attribuir-se exclusi-
vamente ao Commandante Souza que no tocante & regu-
laridade 6 o mais caprichoso e irreprehensivel que eu
conhego. Aprecio summamente um homem dessa tempera,
em tudo disciplmado

Sempre que viajo por mar, gésto conservar-me no
alto, isto 6, no convez, para gozar a pureza e frescura do
ar, embora torte e violento. N’essa manh& o mar era bas-
tante agitado, e, fora do costume, comecei quasi logo a
sentir um certo mal estar.

hora do almogo desci para a sala e comecei a co-
mer, mas ndo pude acabar. Revoltou-se me subitamente o
estomago, sendo obrigado a voltar para onde estava.

Foi tdo forte a rapida indisposi¢ao do estomago que,
& hora do jantar, deslizando o Itapemirim tranquillamente
barra a dentro, tdo manso como se féra sobre as aguas de
um rio, ndo pude, nem de longe, tratar de receber algum
alimento.

Convenci-me entdo, por propria experiencia, que quem
viaja por mar deve antes de. embarcar alimentar-se bem :
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6 este 0 primeiro preservativo contra o enjéo. En tinha
embarcado em jejum.

As 5 horas, achava-me de volta na cidade do Des-
terro, sobre a qual direi mais alguma cousa, para melhor
conhecimento do leitor. () diu 11 de Janeiro era do-
mingo, e fui convidado, como em outras occasides, pelo
Rev.mo Vigario P. Francisco Topp para pregar na missa
parochial. Annui com prazer ao amigavel convite. Termi-
nado o serméao, apresentou-se-nie um antigo conhecido que
tres annos antes, fora meu companheiro de viagem no Itape-
runa, tambem do Rio para o Desterro. Quando se viaja é
cousa muito agradavel ter occasiio de reatar antigas re-
lagdes.

Era cerca de meio dia quando 0 mesmo negociante
veio procurar-me no Hotel Brasil, onde me achava hospe-
dado, convidando-me para jantar no mesmo dia em com-
panhia d’elle e de sua familia. A tarde foi cheia e agra-
davel: fui bem recebido e melhor (se assim posso dizer)
tratado.

Apé6s o jantar, convidou-me para um bonito passeio,
com o 'que fiquei contentissimo. Penso ndo haver cousa
melhor para o corpo e para o espirito do que um bom pas-
seio vagaroso immediatamente depois do jantar.

O ponto mais ameno e attrahente da cidade do Des-
terro é sem duvida a Praia de Fora, que corresponde ao
nosso Bota-Fogo. Fomos antes de tudo, & Escola dos
aprendizes marinheiros, sendo recebidos pelo official de dia
com amabilidade. Km segunida, o0 mesmo official levou-nos
a todos os compartimentos do vasto edificio, mostran-
do-nos tudo que havia de alguma importancia, e dando-nos
a0 mesmo tempo, com maior gosto, as minimas explicag¢des
e esclarecimentos.

Notei em tudo muita ordem e muitissima limpeza.
Creio que bem poucas repartigoes d’este genero se poderao
com ella comparar. O que me edificou extremamente foi a
simplicidade e completa ansencia de respeito humano d’a-
quelles aprendizes. Nem um d’elles deixou de tomar-me a
bengéo, & chegada e 4 hora da despedida.

Bem perto da Escola dos aprendizes marinheiros,
acha-se um jardim publico, ponto para passeio muito apra-

‘el, ndo 86 pela sombra de seu arvoredo e pelo aroma de
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suas flores, mas tambem por achar-se collocado & beira
mar : isso lhe communica um encanto ‘e uma belleza inex-
primiveis.

Depois de ahi termos descangado breves momentos,
levantdmo-nos, atravessando por differentes ruas toda a
cidade, de um a outro extremo.

Era uma tarde de domingo, hora esta em que geral-
mente o8 desoccupados entregéo-se aos excessos da bebida,
d’onde as rixas, os espancamentos e as mortes. Qual ndo
foi minha surpresa, nada de anormal encontrando n’este
meu longo trajecto ! Tanto no centro como nos pontos mais
afastados, reinava ordem inalteravel e perfeita. Parecia
ndo uma tarde de folganc¢as, mas uma d’essas manhds de
segunda-feira que succede a uma noite de divertimentos e
folias.

Convenci-me ent#o ser verdade que nao ha no mando
povo tdo pacifico e ordeiro como o d’essa cidade. Dis-
serfio-me, e agora acredito sem difficuldade, que os poucos
mantenedores da ordem, que la estdo, passam os dias e as
noites muito tranquillamente, sem que alguem lhes dé o
minimo incommodo ou lhes perturbe o somno inalteravel.
Assassinatos ¢ esfaqueamentos o povo do Desterro nem
quasi os conhece.

Continuando, na companhia amavel do negociante
Julio Moura, chegamos, onde tomamos um breve descango,
a0 jardim fronteiro & Matriz, indo ao depois tomar um
bom café nas proximidades do mesmo jardim.

Kram 7 horas da noite gnando nos despedimos. D’esse
passeio e de quem proporcionou-me horas tio agradaveis,
guardo as mais vivas recordagdes.
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.« CAPITULO XX

Chegada do Rio a Santa Qatharina

Estou gquasi a despedir-me da boa populagao do Des-
terro, mas ndo o farei sem que aqui registre mais algumas
impressdes recebidas que ainda ndo tive occasiav de des-
crever.

No dia do meu desembargque, a primeira impressao re-
cebida, despertando recordagbes do passado, foi a falla
musical dos catharinenses Tem elles, particularmente as
senhoras e as criancas, um modo de fallar caracteristico
do logar. A falla & quasi sempre cadenciada, o que lhe da
uma graca particular.

Um dia, apés minha chegada, encheu-me de surpresa
uma novidade inesperada. Cahiu-me casualmente nas maos
uma d’essas folhas volantes destinadas a reclame. Viao-se
n’ella, em primeiro logar, em um typo gratdo, essas duas
palavras Grande Successo ! Mais abaixo é que encontrei o
nome da mae da pequena Klsa. Soube entdo que ella era
uma actriz, farcista, comediante, ou cousa que o valha, a
qual ia divertir o povo de Santa Cathariua que a quizesse
apreciar. O meu pensamento correu logo para a geutil
crianca que a seguia em suas excursdes. Confesso que
n’esse momento senti para com ella um nao sei que de
amizade e compaixdo. Pobre menina! Por que veredas,
cheias de precipicios, vae ella encaminhada pelos mesmos
que lhe deram a vida ! Nao duvido muito em breve ver-lhe
toldada na fronte aquella pura e verdadeira alegria que
ainda lhe concede a innocen ia baptismal !,
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Mas vamos adiante. No dia 30 de Outubro, fui con-
vidado para assistir & conferencia de 8. Vicente de Paulo,
installada ha poucos annos n’aquella matriz. A’s 7 horas
abriu-se a sess@o. A noite era feia e chuvosa, e por cima
d’isso, tempestuosa. Notei, comtudo, com grande admi-
racio, a presenga de ndo menos de uns quinze ou dezeseis
confrades. E’ esta uma das melhores que conheg¢o. Conta
cerca de quarenta confrades e produz em cada reunido
semanal cincoenta ou sessenta mil réis ! No Brasil, crelo
que ndo muitas se poderdo comparar a ella.

Sem fallar no zelo e boa vontade dos confrades em
geral, ndo deixarei de mencionar ao menos seu digno pre- .
sidente, o senhor Simas, recentemente convertido pela
gracga de Deus & fiel observancia de sua santa lei. O senhor
Simas, disserao-me, era até irreligiosv, difficultando 4s
pessoas de sua familia as praticas catholicas.

Um bello dia, creio que devido a alguma boa leitura
sentiu-se repentinamente transformado. Deus, com a mys-
teriosa linguagem da graga, o tinha convertido! Ima-
gine-se agora que effeito produziria o que vou narrar, A’
noite do mesmo dia, chegou a casa e declarou terminante-
mente que, na manha seguinte, elle e todas as pessoas da
familia approximar-se hido da mesa eucharistica, depoisde
uma boa confissao ! K ssim se fez. E como esta conversao
foi sincera, foi tambem duradoura.

O senhor Simas é incansavel nos trabalhos, e sua ca-
ridade para com os pobres é publicamente conhecida.

O Vigario P.e Topp de sna parte é a alma ndo 86 das
conferencias, mas de tudo que de religioso ahi se tem em-
prehendido.

N’essa reuniao, tive ensejo de fallar sobre a admira-
vel obra de S. Vicente, fazendo reparar que o pao mate-
rial que elles fornecem & pobreza, nao é sendo um meio de
lhe ministrar o pao da alma.

A boa leitura, especialmente dos Sagrados Evange-
lhos, ultimamente traduzidos e annotados pelos Padres
Franciscanos da Bahia, devia ser facilitada a tantos que
infelizmente nao conhecem o alimento vital da alma. Para
exemplo e estimulo contei-lhes o facto que tanto me en-
chera de magoa, encontrando um Novo Testamento protes-
tante na estagdo telegraphica da Companhia ingleza,
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Ainda a conferencia ndo tinha acabado quando ouvi
o0 apito do desejado Itapemirim, que me havia de levar ao
suspirado porto de Itajahy. Apezar da longa espera de
tres dias, flactnando o meu espirito entre o temor e a es-
peranga, dei-me entdo por feliz. O momento pouco & pouco
se approximava em que poderia ter noticias seguras sobre
a saude de meu pae.

2@, Q@9
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CAPITULO XXI

Matriz ¢ 5. Coracdo dQ Jesus

A Egreja Matriz de N. S. do Desterro é um templo
" bastante vasto e magestoso sob a guarda vigilante e activa
de zeloso e activo P.e Francisco Topp. O que mais n’esse
templo impressiona ao visitante é o magnifico grupo de
Nossa Senhora do Desterro. O throno j& ndo existe, pe¢a
esta, que, devido a costumes inveterados, parece-nos indis-
pensavel em toda a egreja. Em logar pois do throno avis-
ta-se, logo da entrada, Nossa Senhora do Desterro. E’
esse um grupo admiravel de estatuas de madeira, represen-
tando em quasi tamanho natural a fugida da Sagrada Fa-
milia para o Egypto. Maria Santissima, em conformidade
4 tradigdo, vae montada em um jumento, trazendo ao collo
o menino Jesus. S. José caminha na frente guiando o
animal. O conjuncto d’esse quadro, eoncepgao do Reve.mo
P.e Topp, ¢ um primor. Pareceu-me até incrivel que por
dois contos de reis se pudesse obter por encommenda uma
obra de tanto valor.

E j& que estamos, como se costuma dizer, com as
maos na massa, direi algumas palavras sobre o R.mo Pe
Topp, que ha cerca de nove annos rege a importante fre-
guezia da Capital do Estado de Santa Catharina. E’ sem
duvido um vigario modelo. E’ allemdo, mas na caridade
para com o proximo, e na affabilidade de suas maneiras
desmente por completo esse preconceito que nos representa
08 germanos dominados por uma rudeza quasi natural,
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Comeo vigario e cura de almas, é zeloso, activo, e nfio ha_
trabalho que o possa cancar,

Passando sobre o muito que. em Santa Catharina, tem
trabalhado para maior gloria de Deus, direi somente que
a esperanc¢a de poder um dia conseguir no Desterro a
erecgdo de uma nova diocese, tem sido n’estes ultimos
annos o ponto maximo de seus cuidados, no que muito foi
alentado por Dom José, primeiro Bispo de Curityba.

O proprio P.e Topp affirmou-me que, certo dia, em
que estava palestrando com Sua Ex.cia Rev.me, de passa-
gem por Desterro, Dom José, sem ser interpellado, apre-
sentou-lhe a idea d’esse grande emprehendimento. O
digno Prelado paranaense mostrou entdo que tinha uma
alma grande e que bem rumindra em seu espirito as divi-
nas palavras da oragdo dominical : adveniat regnum tuum!
Pouco se lhe d4, tratar dos proprios iuteresses : o que elle
ardentemente almeja é o engrandecimento do reino de
Christo.

Animado o P.e Topp pelo seu proprio prelado, metten
méo 4 .obra, em que trabalhando com illimitada coragem,
fez prodigios de valor. Sei, por exemplo, que, alem de
muitos outros logares por elle percorridos, abalou-se do
Desterro para Blumenau, internando-se d’ahi para aroga
umas oito e mais leguas, e isso em diversas direcgdes,
para conseguir de cada camponez uma offerta qualquer.

Santa Catharina é uu dos Estados mais pobres, mas
o P.e Topp, com esforgos inauditos, conseguin ajuntar a
metade do patrimonio exigido pela Santa Sé, isto é, cerca
de cincoenta contos.

Sempre que apparece dinheiro ndo deixa-de se offe-
recer alguma occasido de o gastar indubitavelmente. N’isso
foi maitas vezes tentado o P.e Topp. A necessidade de um
palacio episcopal fez com que os offerecimentos ndo se
fizessem esperar. Elle porem, apesar das vantagens do
offerecimento, comprehendeu logo que se uma tal compra
fizesse, seria a completa ruina da empresa. Haja pri-
meiro o capital que a Santa Sé requer, e o resto vird ne-
cessariamente.

O P.e Topp continie a trabalhar com o mesmo pro-
posito ; ndo desanime que em breve podera, espero, cantar
victoria. Se elle tem o defeito de ser estrangeiro, torna-se
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por isto mesmo mais merecedor da gratidao dos cathari-
nenses.

E’ comtudo muito de lamentar que ninguem mais, a
ndo ser elle, tome uma deliberada iniciativa n’essa em-
presa tdo sympathica. Porque nao se férma uma com-
missdo de seculares ? Porque algum catholico ou sacerdote
brasileiro nio se mette tambem 4 frente d’esse movimento,
para assim fazer jus ao galardao merecido, no dia em que
N. S. distribuir as recompensas entre os que trabalh4rdo
por tdo santa causa ?

* Quem conhece a alma nobre e bem intencionada
d’esse illustre sacerdote, tem a certeza absoluta de que,
longe d’elle desdenhar concurrentes, redobraria de co-
ragem, se a0 seu lado, se collocassem novos e valorosos
campedes da mesma causa.

Esperemos pois que esse estado de apathia esteja
prestes a terminar, e que todos os bons catholicos d’aquelle
Estado se convengdo, em fim, que ndo lhes deve bastar
serem generosos em donativos, mas que a proxima erecgio
da nova diocese reclama os esforgos pessoaes de sua acti-
vidade individual e tambem collectiva.

Em todas as principaes cidades do Estado ha, gragas
a Deus, catholicos de bom coragéo que, reunidos em gru-
pos, ou associagbes particulares, poderdo facilmente an-
gariar donativos, remettendo-os periodicamente para a
Capital do Estado. E’ claro que sem trabalhos e sem ge-
nerosidade nada se ha de alcangar. O que até aqui se tem
feito, poderia, com o mudar dos tempos, perder-se de todo,
se a boa disposicéo e a esperanga, despertadas no povo,
ndo forem aproveitadas a tempo.

O P.e Topp pretende vir esmolar no Rioe ir tambem
4 Allemanha para o mesmo fim. Espero que com mais este
acto de desinteresse e sacrificio poderé concluir de vez a
obra encetada.

sk



CAPITULO XXII .

Yharmacia Rauliveira

Para ser justo, ndo deixarei em silencio, antes de
seguir viagem para o Rio, a impressdo recebida na visita
que fiz 4 importante pharmacia e drogaria Rauliveira.

Apresentado ao chefe da casa pelo meu amigo
P.e Joao Leite, fui muito bem recebido, e promptamente
nos foi levando a todas as dependencias do mesmo edificio.
Muitos remedios, que com grande fama correm o Brasil e
mesmo lhe ultrapassio os limites sdo artefactos exclusivos
d’esta casa.

Em tudo e em todos os compartimentos, notei a
maxima limpeza e a maior ordem possivel. E’ raro, e talvez
impossivel, encontrar-se o chefe de uma casa commercial
como esta tdo firme e intransigente na conservagio da
ordem. Assim mesmo nfio deixarei de fazer uma leve
observagdo. O que mais attrahiu minha attengdo foi a
sala do laboratorio em que algumas mocas erdo occupadas
em pregar rotulos nos vidros ; creio que ellas se occupam
tambem na confecgio dos remedios.

Ahi é absolutamente prohibido fallar, e o rigor chega
a tal ponto, que, ao entrarmos n’essa sala, nenhuma d’ellas
fallou, nem levantou os olhos para nos cumprimentar. E
comtudo uma d’ellas era filha de uma familia amiga dos
dois visitantes. O gerente e dono da casa conhece os pe-
rigos de certas familiaridades e teme com razio que es
adversarios de sua prosperidade ndo se aproveitem de
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primeiro ensejo para prejudical-o. Eis a razio d’esta dis-
ciplina previdente, mais do que militar, a que sujeita todo
sen pessoal. E’ inutil dizer que uma longa experiencia
confirmou-o sempre mais neste modo de pensar.

Eu penso comtudo que, sem chegar a taes extremos,
poderia elle conseguir 0 mesmo fim. Os costumes de nossos
dias j& ndo sdo os de cincoenta annos atraz.

Portanto, se este ultimo quadro, a mim que sempre
fui amante da ordem, causou-me uma impressio um tanto
desagradavel, ndo seria de estranhar que os visitantes
em geral tirassem d’ahi motivo de criticas mais acerbas.
E, admittindo mesmo que esse rigor seja justo e louvavel,
parece-me que a ordem em uma casa deve vigorar sé rela-
tivamente aos empregados entre si. No tocante aos visi-
tantes, ella s6 deve existir emquanto possa concorrer
para deixar-lhe impressa uma recordagao agradavel.

E ahi tenho exposto a ultima das principaes im-
pressdes, dando-me occasido a que apresente ao publico
um molde tdo apreciado quanto raro em nossos dias : um
homem de ordem, de lei e disciplina.

P
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CAPITULO XXIII

Lmbarque para o Rio

Foi nodia 13 de Janeiro que embarquei no vapor
Santos, da Companhia « Novo Lloyd », que seguia para o
Rio. Levantamos o ferro &s 10 1/2 horas da manh4, che-
gando a Itajahy com viagem muito boa &s 3 1/2 horas da
tarde.

Ahi jantei no Hotel conhecido mais pelo nome do seu
chefe ja fallecido, o senhor Cheffer ; em seguida visitei
rapidamente dois amigos e embarquei, que ndo havia
tempo a perder. A’s 6 1/2 horas da tarde o Santos ja se
movia em demanda da barra, que é uma das mais peri-
gosas. O mar ja ndo era o mesmo : estava bastante agi-
tado, assim mesmo & meia noite, sem incommodos e sem
novidades chegimos ao porto de S. Francisco. O resto da
noite passamol-a tranquillos em um abrigo. Na manha do
dia seguinte, &s 10 horas, deixAmos esse porto, encami-
nhando-nos para o de Paranagué, onde chegdmos & tar-
dinba. Apesar de agora passar geralmente bem a bordo,
nio ha cousa para mim mais agradavel do que tomar,
quando é possivel, minhas refei¢oes em terra. E’ o que
fiz n’esse dia ; mal tinha desembarcado com um novo com-
panheiro de viagem, dirigimo-nos direitinho ao Hotel
Tristdo onde jantdmos, passdmos a noite, e no dia se-
guinte almogamos, sendo muito bem tratados. O preparo
das comidas é o melhor possivel. Emquanto ao governo
interior da casa, na qual ha sem duvida o maior respeito,
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como é governado por homens, ndo deixa de ter sea cunho
especial.

Ahi existe um qué de verdadeira republica, nio de
republica governo, mas d’essas reunides de estudantes
folgazoes que, mesmo reduzidos a nenhum vintem, se
considerdo como tantos principes independentes, satisfei-
tissimos com o reinado da verdadeira egualdade. E’ assim
que se passa no Hotel Tristao.

Cada hospede vive ahi completamente despreoccu-
pado, como se estivesse em sua casa. Tirando isso, que
para alguns seja talvez um sendo, no Hotel Tristao esta-se
bem e passa-se melhor, sem que se possa dizer que haja
abuso a respeito da algibeira do freguez.

Tive como companheiros de viagem alguns caixeiros
viajantes do Rio; hospedario-se no mesmo hotel. Em
todas as classes, ha gente boa e gente ruim. Entre elles
notei 0 mesmo. Um delles, que me affirmardo ser sobre-
modo admirador enthusiasta de toda e qualquer bebida,
tinha uns modos e uma linguagem devéras deprimentes
para quem, como elle, representava uma casa importante
do Rio de Janeiro.

Todos os companheiros de viagem, mesmo senhoras,
erio obrigados, de vez em quando, a ouvir as mais des-
bragadas expressdes da bocca d’esse infeliz. Mas ndo
digo, nem darei os pormenores que o tornem conhecido ;
quero corrigir mas ndo prejudicar. Um outro, pelo con-
trario, que com o primeiro nada tinha de commum, por ser
o representante de uma outra casa do Rio; por seus modos
e franqueza com que se abriu commigo, agradou-me ex-
traordinariamente. Estava magoado e sentia a necessi-
dade de desabafar, Entendeu que commigo se poderia
abrir, e eu partilhei cordialmente sens sentimentos.
Acabava, disse-me elle, de receber uma carta de seus
patroes, na qual lhe communicavam que um outro o havia
de substituir, isso com grande detrimento do meu inter-
locutor. O preferido era muito conhecido como incapaz de
honrar a propria classe, e menos a casa que representava,
porquanto levava em suas viagens pessoas que sb servido
para escandalisar o publico. Isso me fez especie, per-
guntado-me a mim mesmo coro era possivel a um mogo de
vida téo irregular supplantar um joven que me parecia
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devéras um homem de bem ? Questdo de sorte! E’ alidso
que n’este mando estamos vendo todo o dia. Geralmente
fallando, o que d4 as melhores posigdes niao é o merito, é
a bajulagéo. Na vinda para ca, tive um outro companheiro
de viagem cujo nome néo quero declinar. A principio, cap-
tivou-me por suas boas maneiras; depois da metade da
viagem senti-me na necessidade de me afastar d’elle por
completo. Era um d’esses muitos que difficilmente sabem
conservar dignidade na postura ; inconvenientes em seus
modos, torndo-se logo merecedores da critica severa ¢ im-
parcial. Em toda e qualquer viagem de mar, é cousa infe-
lizmente bem commum encontrarem-se individuos que, en-
cerrados no estreito espago de um convez, desrespei-
tao-se a si mesmos, desrespeitando simultaneamente aos
seus companheiros. O cidaddo a que me refiro deu para
conquistador, e n’este triste officio fez os papeis mais ri-
diculos, transformando sua posicéo, alias bonita, na de um
assaz mediocre bohemio. Se muitos lessem, antes de empre-
hender uma viagem, estas linhas; se meditassem um pouco
em que 08 passageiros de um vapor ndo formao sendo uma
86 familia, entre cujos membros deve haver o maior recato,
serido mais puros em sua linguagem e mais cautos em
seus galanteios. N’essas occasides, distingnem-se logo os
que, ndo tendo religido, receberdo uma educagao fina dos
que 86 vivem alimentados por instinctos puramente
animaes.




CAPITULO XXIV

De Paranagua a Santos

No dia 16, 4s 7 1/2 horas da manhi, chegémos &4 ci-
dade de Santos, tendo tido uma viagem regular, embora
com o mar meio revolto. A manha era cerrada e chuvosa,
e havia muita carga e descarga a fazer.

Sabiamos que, se a chuva continuasse poucas horas,
ficariamos impedidos de sahir no mesmo dia, e d’esta forma
perderiamos 24 horas. Com effeito, nos portos d’onde o sa-
hir de noite é difficil ou impossivel, acontece, 4s vezes,
que s6 a perda de uma ou duas horas atraza a viagem de
um dia e uma noite. E’ este o maior desespero dos via-
jantes que na monotona vida do mar, vao contando as ho-
ras e os dias como se fossem eternidades.

E esses atrazos, mesmo nos melhores vapores, séo,
como se costuma dizer, o pdo nosso de cada dia. Sempre
geralmente apparece uma causa que retarda algumas ho-
ras a sahida. :

Assim em Paranagui a partida estava mareada para
meio dia, e devido, ndo & mala do correio on a outras vi-
sitas officiaes, mas 4 demora da propria Agencia da Com-
panhia, s6 nos foi permittido partir 4s3 1/2 horas da tarde.

Agora estamos em Santos, onde o que logo attrahe a
attengdo do recemchegado séo as docas e os armazens
contignos, nos quaes se nota uma ordem admiravel.
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Os maiores transatlanticos podem, com toda a facili-
dade, encostar 4 terra, e isto com a maior brevidade de
tempo. E’ um prazer para os passageiros, nao direi pela
pequena economia que fazem, quanto por se verem livres
do inevitavel supplicio de tratar e regatear com os taes ca-
traeiros, que seriio muito boa gente se ndo exorbitassem
em suas primeiras exigencias.

Apos o desembarque e um breve passeio, fui almogar
em um hotel, que dizem ser o primeiro da cidade e que
se ndo me engano, tem um qualificativo de interna-
cional. Fuicom a intengéo de almogar bem, embora nao
tivesse muito appetite, confiado no nome dessa casa téo
afamada.

Foi uma decepgdo. Achei-a inferior nos temperos,
Dao aos nossos principaes hoteis, mas 4s mais modestas
casas de pensdo. Houve porem uma compensagdo: o que
faltava no gosto, havia até de sobra nas contas apresen-
tadas, paguei pelo menos o 40 0/0 mais do que teria pago
aqui no Rio, no Hotel do Globo. Tratar mal e cobrar bem
éis um systema muito bom, ndo para adquirir freguezia
certa, mas para aproveitar os transeuntes occasionaes.

Se assim tivessem procedido no Hotel Tristdo, certa-

mente ndo terido ganho novos freguezes.
' Acabado o almogo, o tempo que poucos momentos
antes nos tinha visitado com uma demorada chuva torren-
cial, comegou a clarear e entdo recobrei a esperanga de,
no mesmo dia, seguir para o Rio.

Eram 11 horas passadas quando sahi do hotel com a
intencdo de correr detidamente as docas, de uma a outra
extremidade. Eis ahi um passeio instructivo, util e agra-
davel. Admira-se por toda a parte grande movimento e
muitissima ordem. Vém-se ahi esses colossos do mar sendo
carregados por centenas de homens occupados em sua
maior parte na carregagio do café. K’ uma cousa que es-
panta ver mais da metade d’aquelles carregadores levando
duas saccas de café, e muitos vi que levavao tres de cada
vez.

E o sol era abrasador, e ndo sei comprehender como
muitos d’elles ndo cahido fulminados pelo excesso do calor
e do trabalho. Os monstruosos guindastes, governados por
uma crianga, estio em movimento continuo, particular-
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mente na carga e descarga de pesos que a forca humana
néo poderia remover. O que mais me encantava era a or-
dem interior d’esses armazens gigantescos e a disposicée
dos differentes generos e mercadorias empilhados distincta-
mente, conforme a especie e as cagas importadoras e expor-
tadoras.

N’essa cuidadosa excursdo tive outrosim ensejo de
estudar os varios typos que successivamente vinhdo appa-
recendo.

Encontrei muita gente boa e delicada, pessoas sempre
promptas em responder a qualquer pergunta que lhes
fizesse. Mas entre os carregadores deparei com muitos nde
differentes dos que, no Rio de Janeiro, aprenderdo na es-
cola da incivilidade. Esses taes pensio que o padre, por
ser o typo tradicional da mansidao, pode por elles ser im-
punemente chacoteado, e fazem-no com ares de seguranga.
Quantos ndo ha n’este mundo d’esses vildos, filhos da
irreligido e da insensatez ! O que mais me entristeceu foi
notar que, exceptnada uma s6 vez, essas indelicadezas e
grosserias erdo sempre praticadas por portuguezes. Todos
elles erdo filhos d’esse pequeno paiz cheio de glorias que
nos trouxe de sua patria a civilisagio christa.

E entéo comecei a philosophar, pretendendo, como
ainda pretendo, que o portuguez, educado desde a infancia
nos sagrados principios do christianismo, e na pratica mais
escrupuloga dos preceitos da Egreja, ndo tem direito de
injuriar a quem ainda hontem venerava com sinceridade,
e a quem amanhd, se voltar para a terra natal, saudara
com respeito, quando ndo Sseja por outra causa, envergo-
nhado de proceder differentemente perante as pessoas de
bom senso. Ora, como se podera explicar o phenomeno dos
que se comportam mal em terra estranha, emquanto em sua
patria sdo tao attenciosos e respeitadores ?

O portuguez, residente no Brasil, vive como no seio
de sua patria. N’esta segunda patria, deveria elle cumprir
a sublime miss&o que Deus confiara a seus maiores. Se em
vea de se entregar a todos 0s excessos, conservasse em
seu coragdo a fé viva e a pureza dos costumes, cumprindo
fielmente com os preceitos da Egreja, quantas almas nao
poderia elle instruir entre nés, com o bom exemplo;
almas essas que sempre poderdo allegar em proprie favor
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que de seus paes nunca reeeberio uma educagio christa !
Mas da-se commumente o contrario : 08 que com o bom
exemplo deverido encaminhar o nosso povo, sdo os que
mais o arrastio para o mal com suas depravagoes !

Ponhamos termo, que é tempo, a esta digresséo, pois
jb é chegado o momento suspirado da partida.

L2



CAPITULO XXV

Yartida para o Rio

Erdo b horas da tarde do dia 16 de Janeiro e o San-
tes, com grande jubilo de todos, j4 se movia em demanda
de Guanabara.

A viagem deste ultimo degrao foi egualmente boa, a
nao ser um vento importuno que de continuo soprava de
Norte, com tal impetuosidade, que quem estava no con-
vez, com muita difficuldade podia mover-se contra elle.

O mar era calmo e o tempo claro. Em referencia ae
passadio a bordo, achei-o muito bom. Todo o -pessoal de
Lloyd foi bastante amavel e delicado.

A bordo d’este paquete, encontrei um use que me pa-
rece a delicadeza e o cavalherismo levados ao extremo.
E’ um facto que se dava constantemente & mesa, por oc-
casido das refeigdes. Achando-se ahi assentada uma se-
nhora era sempre a primeira servida, fosse qual fosse o
logar que occupava. Ora, acontecia muito de frequente,
que ella nde se achava em uma das extremidades da mesa,
e sim no meio entre os outros commensaes. Pois bem, o co-
peiro entendia praticar um dever de fina polidez, ir até
onde ella estivesse, servil-a em primeiro logar, voltando
em seguida a comegar o servigo do principio da mesa. Eis
ahi um costume que acho muito para reprovar, pois expde
senhoras a verdadeiros vexames, vendo-se muitas vezes
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preferidas a cavalheiros de cathegoria superior. Parece-me
que muito melhor seria na mesa seguir a ordem, evitando
qualquer distincgdo.

Era cerca de meio dia quando o Santos fundeou na
bahia do Rio de Janeiro. Aqui esperava-nos uma sorpresa
irritante, fazendo-nos a todos perder a calna. S6 a offi-
cialidade do Santos e o pessoal da Agencia do Lloyd con-
seguirdo por seus bons modos diminuir os effeitos desa-
gradaveis da exasperagio geral. Como e Santos vinha de
um porto.estrangeiro, isto €, da Argentina (Rosario) en-
tendeu a Alfandega que nenhum passageiro desembarcasse,
sem que todas suas malas e bagagens fossem revistadas.
De nada valerdo os mais justos protestos, e todos forfo-
forcados a sujeitar-se a essa inutil e vexatoria arbitra-
riedade. Com effeito, se uma tal medida era tomada por
ser o Santos proveniente de um porto estrangeiro, 86
deveria ser levada a effeito no primeiro porto nacional,
para respeitar, conforme a lei, o8 que embarcassem em
portos brasileiros. Em resumo : as malas, depois de revis-
tadas puderdo acompanhar os seus donos; ndo assim as
bagagens que foréo remettidas para os armazens da Alfan-
dega. Ahi deréo-se outros factos que ndo sao dos mais hon-
rogos para uma reparticio em que deverido predominar a
rectiddo e o cumprimento do dever.

Dois ou tres dias depois, para la enviei um portador
de confianga, com um cartio meu, sendo amavelmente
acompanhado pelo gerente do Novo Lloyd, o qual, em
todos esses successos se mostrou solicito, incancavel e de
uma dedicagao sem exemplo. Apesar do meu pedido e
autorizagdo por escripto e da presenga do gerente do
Novo Lloyd, ndo queridio fazer a entrega das minhas
malas, sem que eu mesmo me apresentasse. Qual o
motivo de mais esse vexame ? O meu portador resumiu
suas impressoes e 0 seu juizo (temerario talvez) n’estas
duas palavras bem significativas : querido comer. Mas nao
0 conseguirdo,

E ahi temos o epiloge de um facto arbitrario, e que
as antoridades competentes deverido profligar, salvaguar-
dando dest’arte sua honorabilidade. Chegou afinal o sus-
pirado momento do desembarque. Algumas pessoas dedica-
das e amigas tinh&o vinde em uma lancha ao meu encon-
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tro, e j& estavdo a bordo & minha espera. Desembarquei,
e todos me acompanhardo até minha residencia.

Ao concluir essas toscas e despretenciesas linhas,
agradeco de coragfio as innumeras e inequivocas demons-
iragdes de dedicagao e amizade que, por occasiio d’essa
minha viagem, recebi.

Rio, Dezembro de 1904

Pe JacoMo ViceENzi
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